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Instrukcja obstugi
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Rozdziat 1
Wprowadzenie

Bardzo dziekujemy, ze zdecydowates sie na regat Hanel.

Informacje dotyczace tego dokumentu

Niniejszy dokument "Instrukcja uzytkowania" jest cze$cig
"Dokumentacji technicznej" sktadajace; si¢ z kilku oddzielnych
dokumentéw, ktore zostaty dostarczone przez firmg Hanel zgodnie
z zamowieniem w formie elektronicznej i papierowej wraz

z regatem. Aby uzyskac przeglad wszystkich poszczegdlnych
dokumentow, nalezy zapoznac sie z petnym spisem tresci

w dokumentaciji technicznej regatem Hanel.

Spis tresci

Tu mozna znalez¢ wazne informacje dot. poszczegoinych grup
docelowych dokumentaciji technicznej regatu, dot. grup
docelowych niniejszego dokumentu "Instrukcja uzytkowania",

a takze dot. znaczenia uzywanych znakéw bezpieczenstwa, haset
ostrzegawczych, kolordw i symboli. W tym rozdziale znajdujq sie
réwniez wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa regatu i jego
uzytkowania.

Wskazowka

Prosimy pamieta¢, ze niniejszy dokument
"Instrukcja uzytkowania" nie stanowi catej,
kompletnej tresci instrukcji uzytkowania

w rozumieniu réznych norm i dyrektyw (np.
dyrektywy maszynowej, DIN EN ISO 20607).

Rodziat Temat Strona
1.1 Grupy celowe 5

1.2 Dokumenty, ktérych muszg przestrzega¢ grupy docelowe 6

1.3 Wskazowki dotyczace niniejszej instrukcji uzytkowania 8

14 Przechowywanie, kompletnos¢, obowigzek zawiadamiania o zmianach i prawa autorskie 9

15 Modyfikacja Lean-Lift, zmiana miejsca ustawienia 10

1.6 Uzupetnienie wyposazenia regatu "

1.7 Wymogi stawiane personelowi 12
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Hanel Lean-Lift

1.1 Grupy celowe

Grupy docelowe niniejszego dokumentu "Instrukcja uzytkowania"

Niniejszy dokument zostat sporzadzony dla nastepujacych grup docelowych - patrz zielone zaznaczenie g

.}

%}

O

Symbol

=

Adresaci
Uzytkownik

Personel nadzorujacy
uzytkownika

Operatorzy / personel
obstugujacy

Personel serwisowy
(upowazniony przez
uzytkownika)

Specjalisci IT (upowaznieni
przez uzytkownika)

Personel montazowy /
demontazowy (producenta lub
jego autoryzowanego
przedstawiciela)

Specjalnie przeszkoleni
specjalisci producenta lub
jego autoryzowanego
przedstawiciela

Opis / definicja

Uzytkownik to kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma prawo do
rozporzadzania odno$nie technicznej eksploataciji regatu w ramach
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem i jest odpowiedzialna za
zgodno$¢ z przepisami ustawowymi i wymogami urzedowymi

(w szczegdlnosci w odniesieniu do bezpieczenstwa eksploatacii oraz
bezpieczenstwa i higieny pracy) majacymi zastosowanie do prawidtowej
eksploatacji regatu w danym miejscu ustawienia regatu.

Personel nadzorujacy uzytkownika to osoby, ktore uzytkownik
wyznaczyt lub upowaznit do wykonywania jego obowigzkow,

w szczegoInosci w zakresie bezpieczenstwa eksploataciji oraz
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Operatorzy / personel obstugujacy to osoby, ktore zostaty
przeszkolone lub poinstruowane w zakresie obstugi regatu i ktére majg
bezposredni kontakt z regatem w ramach jego prawidtowe] eksploatacii
(np. umieszczanie lub pobieranie fadunku).

Personel serwisowy to 0soby upowaznione przez uzytkownika do
wykonywania okreslonych prac przy regale. Personel konserwacyjny
upowazniony przez uzytkownika nie moze wykonywaé zadnych prac
przy cze$ciach napeddw, czesciach nosnych i czesciach
przenoszacych obcigzenia ani zadnych prac wewnatrz regatu w celu
usuniecia usterek w przypadku zablokowania ruchu regatu!
Przeprowadzanie prac we wnetrzu regatu wymaga w zwigzku

zZ zagrozeniem zycia poza ogoélnymi kwalifikacjami i praktyka zawodowg
koniecznie specjalistycznej, aktualnej wiedzy i umiejetnosci!

Specjalisci IT to osoby upowaznione przez uzytkownika do
wykonywania prac za po$rednictwem interfejséw IT sterowania
mikroprocesorowego regatu.

Specjalisci IT upowaznieni przez uzytkownika nie moga wykonywaé
zadnych prac wewnatrz regatu!Przeprowadzanie prac we wnetrzu
regatu wymaga w zwigzku z zagrozeniem zycia poza ogélnymi
kwallifikacjami i praktykg zawodowa koniecznie specjalistycznej,
aktualnej wiedzy i umiejetnosci.

Personel montazowy / demontazowy to specjalnie przeszkoleni
specjalisci producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela w celu
przeprowadzenia prawidtowego montazu / demontazu regatu

Specjalnie przeszkoleni specjalisci producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela to osoby, ktére z odpowiednim
poziomem certyfikacji Hanel s uprawnione do wykonywania wszelkich
prac konserwacyjnych na / w regale, w tym prac przy cze$ciach
napedéw, czesciach nosnych i czesciach przenoszacych obcigzenia.
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1.2 Dokumenty, ktérych musza przestrzegaé¢ grupy docelowe

Inne dokumenty, ktorych bezwzglednie musza przestrzegaé grupy docelowe

Dalsze wazne informacje dot. regatu mozna znalez¢ - w zaleznosci od grupy docelowej - w dokumentach wymienionych ponize;.
Informacje te musza by¢ bezwzglednie przestrzegane.

Jesli jeden z wymienionych ponizej dokumentéw nie jest dostepny lub nie jest kompletny, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z producentem, Hanel GmbH & Co. KG lub jego autoryzowanym lokalnym przedstawicielem.

Symbol Adresaci Dokumenty, ktére musza by¢ bezwzglednie przestrzegane
Uzytkownik * Instrukcja obstugi Lean-Lift
@ * Instrukcja uzytkowania Lean-Lift
& » Schemat elektryczny oraz schemat fundamentu regatu Lean-Lift
» Warunki montazowe po stronie uzytkownika regatu Lean-Lift

« Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...
« Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ..

W zalezno$ci od wersji regatu:
« Instrukcja obstugi Lean-Lift "Zdalne sterowanie regatu z MP"

® Pgrsonel nadzorujqcy * Instrukcja obstugi Lean-Lift
"nl @ uzytkownika * Instrukcja uzytkowania Lean-Lift
i & » Schemat elektryczny oraz schemat fundamentu regatu Lean-Lift
« Warunki montazowe po stronie uzytkownika regatu Lean-Lift

« Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...
« Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

W zaleznosci od wersji regatu:
« Instrukcja obstugi Lean-Lift "Zdalne sterowanie regatu z MP"

Operato_rzy | personel * Instrukcja obstugi Lean-Lift
obstugujacy « Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

PY Persongl serwisowy * Instrukcja obstugi Lean-Lift
' Y (u.powazn.lony przez * Instrukcja uzytkowania Lean-Lift
n uzytkownika) « Schemat elektryczny oraz schemat fundamentu regatu Lean-Lift
» Warunki montazowe po stronie uzytkownika regatu Lean-Lift
« Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...
« Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

W zaleznosci od wersji regatu:
« Instrukcja obstugi Lean-Lift "Zdalne sterowanie regatu z MP"

Specjalisci IT « Instrukcja obstugi Lean-Lift
] (u.powazn}em przez « Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...
uzytkownika) « Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...
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1.2 Dokumenty, ktérych musza przestrzegaé grupy docelowe (cd.)

Inne dokumenty, ktorych bezwzglednie musza przestrzegaé grupy docelowe (c.d.)

Adresaci

Personel montazowy /
demontazowy
(producenta lub jego
autoryzowanego
przedstawiciela)

Specjalnie przeszkoleni
specjalisci producenta
lub jego autoryzowanego
przedstawiciela

Dokumenty, ktére musza by¢ bezwzglednie przestrzegane

* Instrukcja obstugi Lean-Lift

* Instrukcja uzytkowania Lean-Lift

» Schemat elektryczny oraz schemat fundamentu regatu Lean-Lift
» Warunki montaZzowe po stronie uzytkownika regatu Lean-Lift

« Instrukcja montazu Lean-Lift

« Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

« Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

W zaleznosci od wersji regatu:
« Instrukcja obstugi Lean-Lift "Zdalne sterowanie regatu z MP"

Instrukcja obstugi Lean-Lift

* Instrukcja uzytkowania Lean-Lift

» Schemat elektryczny oraz schemat fundamentu regatu Lean-Lift
» Warunki montaZzowe po stronie uzytkownika regatu Lean-Lift

« Instrukcja montazu Lean-Lift

« Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

« Opis techniczny ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

W zaleznosci od wersji regatu:
« Instrukcja obstugi Lean-Lift "Zdalne sterowanie regatu z MP"
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1.3 Wskazowki dotyczace niniejszej instrukcji uzytkowania

Tres¢
Tutaj obecne sg ogdlne informacje dotyczace regatu.

Producent (patrz tabliczka znamionowa)

Hanel GmbH & Co KG
Biiro- und Lagersysteme
Postfach 11 61

D-74173 Bad Friedrichshall
Tel.: +49 (0) 7136 27725
Fax: +49 (0) 7136 27741
Internet: www.haenel.de

Zakres obowigzywania instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla regatow serii;

Typ: Hénel Lean-Lift

Napedy: 1 silnik pionowy i 1 silnik poziomy

Punkty odbioru: zgodnie z potwierdzeniem zlecenia

Numer zamdwienia: patrz tabliczka znamionowa na
regale

Rok produkcii: patrz tabliczka znamionowa na
regale

Jesli regat ma kilka punktéw odbioru, tabliczka znamionowa
znajduje sie w pierwszym punkcie odbioru (patrz takze
rozdziat 7.14).

Data wydania instrukcji obstugi
Pazdziernik 2023

Zastosowane dyrektywy Wspélnoty Europejskiej

Wraz z dokumentacjg techniczng regatu i opisem produktu

w jezyku urzedowym kraju uzytkowania ten regat spetnia

podstawowe wymogi bezpieczenstwa nastepujacych dyrektyw

WE:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

» Cele ochrony okre$lone w dyrektywie 2014/35/UE majq
zastosowanie do maszyn. Zagrozenia zwigzane z pradem
elektrycznym sg jednak regulowane wytacznie przez
Dyrektywe Maszynowg 2006/42/WE.

Blizsze informacje znajduja sie w deklaracji zgodnosci i normie

EN 15095. Poza terytorium Unii Europejskiej obowigzujg dla

dostawcow i uzytkownikdw regatéw przepisy ustawowe

obowigzujgce w danym kraju.
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1.4 Przechowywanie, kompletnosé, obowigzek zawiadamiania o zmianach i prawa
autorskie

Przechowywanie i kompletno$¢

» Kompletna dokumentacja techniczna stanowi integralng cze$¢
regatu i musi by¢ zawsze dostepna dla odpowiednich
upowaznionych oséb (grupy docelowe - patrz rozdziat 1.1).

« W zadnym momencie nie wolno usuwaé czesci dokumentacji
technicznej. W przypadku zdekompletowania dokumentacii
technicznej nalezy jg niezwlocznie wymieni¢. W tym celu
skontaktowac sie z producentem, die Hanel GmbH & Co. KG
lub jego autoryzowanym przedstawicielem.

Obowiazek zawiadamiania o zmianach

Niniejsza dokumentacja techniczna regatu nie podlega
obowigzkowi zawiadamiania 0 zmianach przez producenta.
W stosunku do wszystkich danych technicznych, informacii

i ilustraciji zastrzegamy sobie w kazdej chwili prawo do zmian
i poprawek w my$l rozwoju technologicznego.

Prawa autorskie

Wszystkie teksty i ilustracje stanowig chroniong prawem
autorskim wiasno$¢ intelektualng firmy Hanel® GmbH & Co. KG.
Jakiekolwiek wykorzystanie, szczegolnie przedruk, powielanie,
przetwarzanie elektroniczne i przeklad, ktére nie sq wyraznie
dozwolone na podstawie przepiséw prawnych, wymagajg zgody
Hénel® GmbH & Co. KG.
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1.5 Modyfikacja Lean-Lift, zmiana miejsca ustawienia

Modyfikacja regatu Lean-Lift

Modyfikacje dozwolone sg wylacznie po sporzadzeniu

i zatwierdzeniu fachowej koncepcji bezpieczenstwa przez
zakiad produkcyjny Hénel i przez specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego upowaznionych
przedstawicieli.

Specjalisci musza mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Skutkami modyfikacji bez zezwolenia i / lub modyfikacji przez
nieprzeszkolony / niedostatecznie przeszkolony i nie certyfikowany
przez producenta personel sa;

utrata waznosci przez wszystkie gwarancije lub certyfikaty
bezpieczenstwa. Sg to:

a. dla USA/Kanady etykietka ETL,

b. dla Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej deklaracja zgodnosci
Wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne w stosunku do
producenta - firmy Hanel, ktére wynikajg z nieprawidtowego
przeprowadzenia modyfikacji. Hanel nie jest juz odpowiedzialny za
nowg koncepcje bezpieczenstwa.

Podmiot odpowiedzialny za modyfikacje musi opracowa¢ nowa,
ocene bezpieczenstwa oraz koncepcje bezpieczeristwa zgodnie

z EN-ISO 12100. Osoba modyfikujaca musi uwzgledni¢ wszystkie
krajowe przepisy i normy produktowe oraz krajowe wymogi
doposazenia. Dla Europejskiej WspéInoty Gospodarczej sq to
Dyrektywa Maszynowa WE udokumentowana poprzez deklaracje
zgodnosci WE oraz norme produktowg EN 15095. Taka
modyfikacja odbywataby sie wowczas na wlasng odpowiedzialno$é
i wtasne ryzyko podmiotu przeprowadzajacego modyfikacje oraz
uzytkownika bez wiedzy fachowej producenta.

Zmiana miejsca ustawienia regatu

W przypadku zmiany miejsca ustawienia regatu nalezy
bezwzglednie przestrzegaC dokumentu "Warunki montazowe po
stronie uzytkownika".

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy wykonywaniu
modyfikacji bez zezwolenia!

Modyfikacja bez odpowiedniego
zezwolenia producenta jest zabroniona.
W przypadku braku wiedzy fachowej i /

lub nieprawidtowego postepowania
istnieje zagrozenie zycia!
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1.6 Uzupetnienie wyposazenia regatu

Uzupetnienie wyposazenia regatu bez zezwolenia
producenta

Nie jest wymagana zgoda producenta dla nastepujacych
uzupetnien wyposazenia regatu - przy uzyciu wytacznie
oryginalnych akcesoridw/czesci zamiennych Hanel:

Na regale, jednak tylko od strony zewnetrznej regatu przez
odpowiednich specjalistow, upowaznionych przez
uzytkownika:

+  WyposaZzenie w oswietlenie.

»  Wyposazenie w listwe diodowa,

Przetozenie ramienia klawiatury w inne miejsce (wglad
w punkt odbioru musi by¢ nadal zagwarantowany).

» Wyposazenie w dodatkowy ogranicznik kontenera w punkcie
odbioru.

» Montaz przegrodek w kontenerze.

»  Wymiana wyposazenia wymiennego lub czesci zamiennych
(ktore ujete sg w liscie czesci zamiennych) jednak tylko od
strony zewnetrznej regatu.

 Dla dodatkowych konteneréw obowigzuje zasada:

- przecietny zatadunek wszystkich kontenerédw w regale nie
moze przekroczy¢ maksymalnego zatadunku catkowitego
regatu i

— wersja kontenera musi odpowiada¢ pierwotnie
dostarczonej wersji kontenerow.

Na sterowaniu MP, jednak tylko od strony zewnetrznej regatu
przez odpowiednich specjalistow, upowaznionych przez
uzytkownika:

«  Wyposazenie w diody sekji.

»  Wyposazenie w system ramienia ruchomego
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1.7 Wymogi stawiane personelowi

W tym miejscu obecne jest zestawienie koniecznych dodatkowych
kwalifikacji personelu obstugi i personelu serwisowego

Personel obstugujacy:

Pamietaj, ze regat moze by¢ wykorzystywany tylko przez

przeszkolony personel obstugi.

Aby uzyska¢ wymagane kwalifikacje do obstugi regatu

(sprzeszkolony personel obstugujacy®), konieczne jest, aby

operator:

* miat co najmnie;j 16 lat,

» wiadat w dostatecznym stopniu jezykiem obowigzujgcym
w kraju uzytkownika regatu,

* uzyskat przynajmniej podstawowe szkolenie w zakresie obstugi
regatu oraz starannie przeczytata tres¢ instrukcji obstugi
i doktadnie jg zrozumiata, aby méc bezpiecznie obstugiwaé
regat,

 przynajmniej 1 x roku otrzymat szkolenie uzupetniajace
dotyczace wszystkich kwestii BHP przy regale.

Przeszkoleni operatorzy nie moga otwiera¢ zadnych drzwi
serwisowych!

Kwalifikacja jako "przeszkolony operator" nie uprawnia do
siegania przez otwarta pokrywe serwisowg do regatu,
przechylania sie do regatu ani wchodzenia do regatu (takze
przy wytaczonym regale!).

Dla os6b znajdujacych sie w regale wystepuje powazne
zagrozenie zycia na skutek ruchu maszyny i zwisajacych
ciezaréw. Dlatego do regatu moga wchodzi¢ wytacznie
wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone i upowaznione
osoby (jak np. serwis Hénel) przy zachowaniu szczegéinych
srodkow ostroznosci!

Personel serwisowy:

Personel serwisowy musi wypetnia¢ nastepujace zadania:

- Prace serwisowe (prace konserwacyjne i naprawy)
przeprowadzi¢ na regale.

» Dokonywaé regularnych kontroli bezpieczeristwa przy regale.

W zaleznosci od przeprowadzanych prac serwisowych
personelowi utrzymania ruchu stawiane sg r6zne wymagania.
Patrz w szczeg6Inosci rozdz. 7.1.

Prace we wnetrzu regatu wymagajg oprocz ogdlnej znajomosci
fachu réwniez niezbednej specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci,
ktore przekazywane sg w ramach szkoleri / kursow Hanel (patrz
réwniez dla Europy dyrektywa dotyczaca minimalnych wymagan
w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny uzytkowania sprzetu
roboczego przez pracownikdw podczas pracy 2009/104/WE

i dyrektywa maszynowa 2006/42/WE).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we wnetrzu
regatéw moga opadac¢, powodujac uderzenie,
zmiazdzenie, pochwycenie i obciecie czesci
ciata i prowadzac do $miertelnych obrazen.
Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa lub
usunietg obudowe regatu oraz przy wchodzeniu
do regatu istnieje zagrozenie zycia.

Prace we wnetrzu regatu mogg byé
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby.
Nalezy przy tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych osob — nawet w celach kontrolnych!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we wnetrzu
regatdw moga opadac¢, powodujac uderzenie,
zmiazdzenie, pochwycenie i obciecie czesci
ciata i prowadzac do $miertelnych obrazen.
Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa lub
usunietg obudowe regatu oraz przy wchodzeniu
do regalu istnieje zagrozenie zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga byé
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby.
Nalezy przy tym przestrzegaé rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
Zadnych 0s6b — nawet w celach kontrolnych!
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Rozdziat 2
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i nieprawidtowe
wykorzystanie

Tres¢
Tu znajdziesz opis, jakie czynnosci z wykorzystaniem regatu sq

dozwolone a jakie zabronione, mimo iz wykorzystanie regatu
wydaje sie mozliwe.

Rodziat Temat
21 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
2.2 Niewtadciwe uzytkowanie

Strona
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2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Regaly Hanel stuzg wytacznie do celéw magazynowych w biurze
i przemysle.
Spetnione muszg by¢ zwtaszcza ponizsze punkty:

» Obsluga regatu odbywa sie wytacznie przez przeszkolonych
operatorow.

» Eksploatacja regatu odbywa sie tylko wowczas, gdy otwory
serwisowe / obudowy regatu sg prawidtowo zamkniete.

» Eksploatacja regatu odbywa sie tylko wowczas, gdy wszystkie
znajdujace sie przy regale urzadzenia zabezpieczajace sq
w petni sprawne.

Operator nie schyla si¢ ani nie siega do regatu przez otwarte
drzwi serwisowe i/lub nie przebywa we wnetrzu regatu.

+ Kontenery zatadowywane i roztadowywane sg wytacznie przez
punkt odbioru.

» Dopuszczalna temperatura otoczenia wynosi w przypadku
regatéow standardowych od +5 °C (+41 °F) do +40 °C
(+104 °F).
Maks. wysoko$¢ ustawienia: 1 000 m (3281 ft) nad poziomem
morza
Maks. wzgl. wilgotnos¢ powietrza: 50% przy +40 °C (+104 °F)
lub 90% przy +20 °C (+68 °F)

» Oznaczona na tabliczce znamionowej dopuszczalna no$no$¢
regatu i konteneréw nie moze zostaé przekroczona.
Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wiasciwy zatadunek.

» Przechylanie sie lub sieganie do regatu przez otwarte drzwi
serwisowe, odkrecanie obudowy oraz przebywanie w regale
dozwolone jest tylko dla specjalnie przeszkolonego oraz
upowaznionego personelu z odpowiednimi kwalifikacjami
(np. serwis Hanel) przy zachowaniu szczeg6inych $rodkow
ostroznosci.

» Przed wejsciem do wnetrza regatu i na czas prac
konserwacyjnych lub naprawczych wytacznik gtéwny musi by¢
wytaczony i zabezpieczony przed ponownym wigczeniem za
pomoca ktédki. W przypadku regatéw w sieci: wszystkie
wytaczniki gtéwne - patrz rozdziat 7.5.

Gdy drzwi serwisowe sg otwarte, dzwignia wigczajaca /
magnes wytgcznika bezpieczenstwa na drzwiach serwisowych
réwniez jest zabezpieczany ktodka (przy otwartej parze drzwi
serwisowych, wszystkie dzwignie wigczajace / magnes).
Nalezy przy tym przestrzegaé rozdziatu 7.1.

» Eksploatacja regatu powinna odbywac sie zgodnie ze
wszystkimi przepisami bezpieczenstwa konstrukcyjnego
(w tym przeciwpozarowego) i eksploatacyjnego,
obowigzujgcymi w miejscu ustawienia regatu.
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2.2 Niewtasciwe uzytkowanie

Niewtasciwe uzytkowanie

W szczegdlnosci nastepujace elementy lub czynnosci stanowig
niedozwolone uzytkowanie:

Ustawienie i uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen.

Praca bez zabezpieczenia przed zewnetrznymi sitami jak. np.
obcigzenia powodowane przez wiatr i $nieg.

Eksploatacja regatu poza dozwolong temperaturg otoczenia.

Obszary zagrozone trzesieniami ziemi: ustawianie i obstuga
regatow nie posiadajacych wymaganej specjalnie w tym celu
konstrukcji moze zgodnie z regionalnymi i specyficznymi dla
danego kraju przepisami by¢ niedopuszczalne. Regaty bez
specjalnej dodatkowej deklaraciji nie sg przeznaczone pod
wzgledem statycznym dla obszaréw zagrozonych trzesieniami
ziemi (patrz tabliczka znamionowa). W przypadku trzesienia
ziemi, zawalenie sie regatu lub jego czesci moze spowodowaé
znaczne zagrozenie dla 0sob znajdujacych sie w poblizu
regatu. Dla obszaréw zagrozonych trzesieniami ziemi istniejg
w zalezno$ci od strefy aktywnos$ci sejsmicznej specjalnie
skonstruowane regaty (patrz réwniez potwierdzenie zlecenia

i tabliczka znamionowa).

Obstuga regatu przez nieprzeszkolonego operatora.

Eksploatacja regatu odbywa si¢ przy nieprawidtowo
zamknigtym otworze serwisowym / obudowie regatu.

Eksploatacja regatu odbywa sie z nie w petni sprawnym
urzadzeniem zabezpieczajacym.

Przechylanie si¢ lub sieganie przez operatora do regatu przez
otwarte drzwi serwisowe i/lub przebywanie we wnetrzu regatu.

Przechowywanie w regatach statych, ptynnych lub gazowych
materiatéw niebezpiecznych i wybuchowych (w opakowaniu
i bez opakowania).

Praca regatu w wybuchowym, zragcym lub korozyjnym
otoczeniu, poniewaz we wnetrzu regatu mogg powstawaé
gorace powierzchnie lub iskry.

Przechowywanie w regatach standardowych nieopakowanych
artykutdw zywnosciowych. Regaly, w ktorych mozna
przechowywac nieopakowane artykuty zywno$ciowe,
posiadajg dodatkowe informacje dot. metod i Srodkow
czyszczenia, dezynfekciji i mycia w uzupetnieniu do instrukcii
obstugi.

Umieszczanie tadunku, ktory:

- przekracza maksymalny zatadunek kontenera (patrz
tabliczka znamionowa, tabliczka zatadunku kontenera),

- moze si¢ przesungg¢, samoczynnie otwiera sig w regale lub
nie zostat umieszczony w sposéb zabezpieczajacy przed
przewréceniem lub nie moze by¢ w taki sposob
przechowywany. Taki tadunek moze wypas¢ lub uszkodzi¢
regat.

- wystaje po bokach lub w przod/w tyt poza wewnetrzny

kontur kontenera. Taki fadunek moze wypas¢ lub

zablokowac ruch regatu.

przekracza maksymalng dozwolong wysoko$¢ napetnienia

regatu. Standardowo maksymalna dozwolona wysoko$¢

tadunku wynosi w zalezno$ci od wersji regatu/kontenera od

695 mm [27,36 in] do 735 mm [28,94 in]. Maksymalna

dozwolona wysoko$¢ tadunku dla Twojego regatu obecna

jest w potwierdzeniu zlecenia w dokumentacji technicznej
regatu,

- ma $rednice lub diugos$¢ krawedzi mniejsza niz
5mm[0,2 in] i jest tadunkiem przezroczystym, jesli taki
tadunek wystaje poza krawedz kontenera lub materiat
przegrodek. Taki tadunek nie moze zosta¢ wykryty przez
system fotokomérek kontroli wysoko$ci fadunku.

Usuwanie przykreconych czesci jak np. przykreconych

wzmocnien krawedzi w kontenerach, ktore sg w nie

wyposazone.

Reczne przesuwanie kontenerdw za inne migjsce niz uchwyty

na przodzie kontenera (np. chwytanie kontenera reka od

spodu).

Dodawanie dalszych konteneréw, wymiana konteneréw

pomiedzy regatami, oraz zastepowanie kontenerdw regatu

bez wyraznego dopuszczenia fabryki Hanel.

W przypadku uzytkowania kilku regatéw Hanel mozna

stosowac bez dopuszczenia wytgcznie kontenery

w przewidzianym dla nich regale.

Napetnianie przy pomocy robotéw lub podobnej technologii

automatyzacyjnej, bez wykorzystywania odpowiedniego

i zaaprobowanego przez producenta urzadzenia

dodatkowego.

Eksploatacja z modyfikacjami, ktdre nie zostaty

zaaprobowane przez producenta.

Eksploatacja z ignorowaniem terminéw i przepiséw

konserwacyjnych.

Transportowanie ludzi lub zwierzat.

Wchodzenie do regatu przez otwdr punktu odbioru.

Korzystanie z regatu, jesli jest lub zostat on narazony na

dziatanie deszczu, wody lub drgan, ktorych nie mozna

Zlekcewazyé.
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Rozdziat 3
Bezpieczenstwo ogdine

Spis tresci
Tutaj obecne sg wazne informacje dot. bezpieczeristwa regatu.

Rodziat Temat

3.1 Wykorzystane hasta ostrzegawcze i kolory ostrzegawcze
3.2 Zastosowane symbole ostrzegawcze

3.3 Zastosowane symbole wskazowek

34 Wskazowki bezpieczerstwa dot. prawidtowej obstugi regatu
3.5 Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki na regale

3.6 Zabezpieczenie przed kolizjg, przeptukiwanie regatu
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3.1 Wykorzystane hasta ostrzegawcze i kolory ostrzegawcze

Znaczenie haset ostrzegawczych i kolorow ostrzegawczych uzytych w niniejszym dokumencie oraz na
oznaczeniach bezpieczenstwa / oznakowaniu regatu

Wykorzystane ostrzezenia i kolory majg nastepujace znaczenie:

Ostrzezenie i kolor Znaczenie

(Symbol wg A NIEBEZPIECZENSTWO Duzy potencjat zagrozenia
ISO 3864 lub

. : . Symbol - uwaga w potaczeniu z hastem
zlemnyod | g ik bezpeczencie "NIEBEZPIECZENSTWO"
producenta) * SPOSOb uniknigeia zagrozenia Wysokie ryzyko, ostrzezenie przed Smiertelnymi obrazeniami
w razie nieprzestrzegania ostrzezenia.
Biaty tekst na czerwonym tle.
Uzupetniony przez specjalny symbol z lewej strony w celu
objasnienia niebezpieczenstwa.

(Symbol wg A UWAGA Sredni potencjat zagrozenia

ISO 3864 lub Wskazé . . Symbol - uwaga w potaczeniu z hastem "UWAGA".
. skazéwka bezpieczenistwa - ; o o
zalezny od Sposéb unikniecia zaarozenia Srednie ryzyko, ostrzezenie przed mozliwymi ciezkimi a nawet
producenta) P ¢ g Smiertelnymi obrazeniami w razie nieprzestrzegania ostrzezenia.
Czarny tekst na pomaranczowym tle.
Uzupetniony przez specjalny symbol z lewej strony w celu
objasnienia niebezpieczenstwa.
(Symbol wg A OSTROZNIE Niski potencjat zagrozenia _
ISO _3864 lub Wskazowka bezpieczenstwa Sympol uwaga w poigczgmu z has’fem .O.S'TRO.ZNI.E_. o
zalezny od Sposb unikniec . Niskie ryzyko, ostrzeZenie przed lekkimi i Srednio cigzkimi
producenta) POSOD uniknigela zagrozenia obrazeniami w razie nieprzestrzegania ostrzezenia.
Czarny tekst na zottym tle.
Uzupetniony przez specjalny symbol z lewej strony w celu
objasnienia niebezpieczenstwa.
(Znak nakazu) Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie "INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA"
Wskazowka informujaca o bezpiecznym sposobie pracy.
Biaty tekst na zielonym tle.

W razie potrzeby uzupetniona jest przez specjalny symbol
nakazu w celu objasnienia wymaganych srodkow ostrozno$ci.

«  Wskazowki i przebieg pracy wazne dla
bezpieczenstwa
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3.2 Zastosowane symbole ostrzegawcze

Znaczenie symboli ostrzegawczych uzytych w niniejszym dokumencie oraz na oznaczeniach
bezpieczenstwa / oznaczeniach na regale

Uzyte symbole majg nastepujace znaczenie:

Znaczenie

Ten symbol oznacza, iz zabronione jest:

 wchodzenie przez punkt odbioru,

+ przebywanie wewnatrz punktu odbioru lub
pod niezabezpieczonym ekstraktorem oraz

« jazda w kontenerze lub na ekstraktorze jest
zabroniona.

Ten symbol oznacza, iz zabronione sa:

 przechylanie sie do regatu,

 sieganie do regatu przez otwarte drzwi
serwisowe i/lub,

« przebywanie wewnatrz regatu jest
zabronione.

Wskazdwki opatrzone tym symbolem ostrzegajg
przed mozliwoscig ciezkich obrazen ogoinego
rodzaju.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed zagrozeniem przez prad elektryczny.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajg
przed zagrozeniem przez zwisajace ciezary,
ktére moga upasé lub sie przewrdci¢ —
szczegoblnie przed opadnieciem ekstraktora.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia przez
ruchome czesci maszyny.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed zagrozeniem wciggniecia lub
pochwycenia przez ruchome elementy maszyny.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed zagrozeniem przez przewracajace sie
elementy.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajg
przed zagrozeniem przez upadek.

®
A\
AN
AN
A\

N
o
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3.2 Zastosowane symbole ostrzegawcze (cd.)

Znaczenie symboli ostrzegawczych uzytych w niniejszym dokumencie oraz na oznaczeniach
bezpieczenstwa / oznaczeniach na regale (cd.)

Znaczenie

Wskazdwki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed obrazeniami dioni (zmiazdzenie, obciecie,
itd.) przez ruchome cze$ci maszyny.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajq
przed zagrozeniem przez gorace powierzchnie.

Wskazdwki opatrzone tym symbolem ostrzegajg

przed zagrozeniem przez:

+ wkiadanie materiatow wybuchowych do
regatu,

* magazynowanie tych materiatéw w poblizu
regatu lub

+ tworzenie sie wybuchowej atmosfery.

Wskazdwki opatrzone tymi piktogramami
ostrzegajq przed zagrozeniem wynikajacym

=, Z magazynowania materiatéw niebezpiecznych,
Y g \ przede wszystkim mediow agresywnych
i korozyjnych.

Wskazdwki opatrzone tym symbolem ostrzegajg
przed zagrozeniem przez automatycznie lub
samoczynnie wyzwalany ruch maszyny.

Wskazowki opatrzone tym symbolem ostrzegajg
przed niebezpieczenstwem uszkodzenia
tadunku przez fadunki elektrostatyczne.

21
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3.3 Zastosowane symbole wskazéwek

Znaczenie wskazéwek uzytych w niniejszym dokumencie oraz na oznaczeniach bezpieczenstwa /
oznaczeniach na regale

Znaczenie

Wylacz i zabezpiecz wytacznik
gtowny!

Ten symbol oznacza, iz przed rozpoczeciem
danej czynnosci nalezy wytaczy¢ wytacznik
gtéwny i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem za pomocg osobistej ktddki.

Zabezpieczy¢ dzwignie wiaczajacal
elektromagnes wiaczajacy!

Ten symbol oznacza, iz przed rozpoczgciem
danej czynnosci nalezy zabezpieczy¢ dzwignie
wiaczajacq / elektromagnes wigczajacy przy
otwartych drzwiach serwisowych za osobistej
pomocg ktodki, uniemozliwiajac zamkniecie
pokrywy.

Zatozy¢ uprzaz zabezpieczajaca!
Ten symbol oznacza, iz przy wykonywaniu
czynnosci na wigkszych wysokosciach nalezy
uzywac srodkoéw ochrony indywidualnej (SOI)
w celu zabezpieczenia przed upadkiem.

Nosi¢ wyposazenie ochronne!

' Ten symbol wskazuje na to, iz w przypadku
| zagrozen przez opadajgce czgsci, nalezy nosi¢
Y/ osobiste wyposazenie ochronne.

Patrz instrukcja obstugi!

Ten symbol 0znacza, iz instrukcja obstugi
zawiera informacje istotne pod wzgledem
bezpieczenstwa dla wykwalifikowanego

i specjalnie przeszkolonego i upowaznionego
personelu (np. pracownikow serwisu Hanel),
ktdre musza by¢ bezwzglednie przestrzegane.

Wskazowka

Ostrzezenie "Wskazowka" oznacza istotne
informacje, do ktdrych nalezy sie obowigzkowo
stosowac.

Uwaga:

Stowami "Zwré¢ uwage:" oznaczone sg
informacje uzupetniajace, ktére majg byé¢
pomocne w uniknieciu bledow.
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3.4 Wskazowki bezpieczenstwa dot. prawidiowej obstugi regatu

Spis tresci

Tu obecne sg podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa dotyczace
bezpiecznego i uzytkowania regatow Lean-Lift.

Ponizsze wskazéwki bezpieczenstwa sg 0ogdlnymi zasadami
bezpiecznej pracy przy regale i musza by¢ bezwzglednie
przestrzegane!

Oprécz tego istnie¢ moga dalsze zagrozenia lub przepisy
bezpieczenstwa dotyczace okreslonych czynnosci i standw
roboczych.

Te szczegdlne wskazowki bezpieczenstwa znajdziesz tam,
gdzie opisywana jest dana czynnos$¢.

Smiertelne obrazenia na skutek przygniecenia przez
ruchome cze$ci maszyny i spadajace cigzary.

Dla oséb znajdujacych sie w regale wystepuje
powazne zagrozenie zycia na skutek ruchu maszyny
i zZwisajacych ciezarow.

do siegania przez otwarte drzwi serwisowe do regatu,
przechylania sie do regatu ani do przebywania
w regale (takze przy wytaczonym regale!).

Przechylanie sie lub sigganie do regatu przez otwarte
drzwi serwisowe, odkrecanie obudowy oraz
przebywanie w regale dozwolone jest tylko dla
specjalnie przeszkolonego oraz upowaznionego
personelu z odpowiednimi kwalifikacjami (np. serwis
Hénel) przy zachowaniu szczegdlnych srodkdw
ostroznosci!

Zagrozenie zycia przez materiaty wybuchowe

i atmosfere grozacq eksplozjg

Regat nie jest przeznaczony i dopuszczony do
przechowywania wybuchowych lub tatwopalnych
materiatdw niebezpiecznych ani do eksploatacii

w atmosferze grozacej eksplozja. Substancje state

i aerozole moga zbiera¢ si¢ w pustych przestrzeniach
w regale.

Kwalifikacja jako "przeszkolony operator" nie uprawnia ®

Wskazowka
Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki przy regale

Tabliczki dotyczace bezpiecznego korzystania
z regatu sg umieszczone w rdznych miejscach
regatu. Wskazdwki na tabliczkach musza byé
bezwzglednie przestrzegane! (Szczegdtowe
informacje znajdujq sie w rozdziale 3.5).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru do
regatu. Jesli regat zostanie w tym momencie
wiaczony, wowczas istnieje powazne zagrozenie
Zycia przez ruchome czesci maszyny lub
spadajace ciezary, np. tadunek!

Nie wolno przewozi¢ w regale ludzi ani zwierzat,
nawet w celach kontrolnych.

* Nie usuwac zadnych zamkdw ani tabliczek
ostrzegawczych, ktore zabezpieczajq regat przed
wiaczeniem. Z reguty oznacza to w takich
wypadkach, ze wewnatrz regatu pracujg ludzie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

« Nie wolno przechowywac w regale wybuchowych
i fatwopalnych materiatéw ani materiatéw, ktore
moga wytwarza¢ atmosfere grozaca eksplozja.

« Usun wszelkie materiaty wybuchowe i fatwopalne
ze strefy zagrozenia regatu, zanim wigczysz regat.
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3.4 Wskazowki bezpieczenstwa dot. prawidtowej obstugi regatu (cd.)

1

7

Lo

'

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez prad elektryczny

Regat pracuje na wysokim napigciu i przy
odpowiednio wysokim natezeniu pradu.
Nieprawidtowo wykonane prace przy wyposazeniu
elektrycznym stanowig zagrozenie zycia! Dlatego
takie prace moga by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wykwalifikowanych elektrykéw. Juz niewielkie
natezenie pradu rzedu 44 mA moze by¢ Smiertelne!

Kwalifikacje "przeszkolony operator" nie uprawniajg do

otwierania pokryw i dostepu do wyposazenia
elektrycznego - nawet wtedy, gdy regat jest
wytaczony!!

Wiecej informacji na temat wyposazenia
elektrycznego regatu znajduje sie w rozdziale 6.2

Wszystkie pokrywy i punkty dostepu do
wyposazenia elektrycznego musza by¢ zawsze
prawidtowo zamkniete podczas pracy regatu.

Zwr6¢ uwage, czy przewody i przytacza
elektryczne nie sg uszkodzone. Jesli zauwazysz
uszkodzone przewody i przytacza elektryczne, nie
kontynuuj obstugi regatu, lecz bezzwtocznie
skontaktuj sie z odpowiednim elektrykiem.
Uszkodzone przewody elektryczne i potgczenia
muszq zostaé naprawione przez
wykwalifikowanego elektryka.

Przed wszelkimi pracami nalezy zabezpieczy¢
wytgcznik gtéwny za pomoca ktddki przed
ponownym wigczeniem. W przypadku regatéw

w sieci: wszystkie wytaczniki gtéwne - patrz
rozdziat 7.5.

Nie usuwac zadnych zamkow ani tabliczek
ostrzegawczych, ktdre zabezpieczajq regat przed
wigczeniem. Z reguty oznacza to w takich
wypadkach, Ze przy regale lub wewnatrz regatu
pracujg ludzie.

Klucze dostepu do wyposazenia elektrycznego
muszq by¢ przechowywane w taki sposéb, aby byty
dostepne wytgcznie dla personelu nadzorujacego /
wykwalifikowanych elektrykow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu niebezpiecznego napigcia  Przed przystapieniem do prac przy tych

zewnetrznego w przypadku regatéw w sieci (wspoine

drzwi serwisowe - patrz rozdziat 7.5).

W przypadku regatéw w sieci nawet po wytaczeniu

wytgcznikéw gtéwnych niebezpieczne napiecie

obecne jest na nastepujacych podzespotach:

» wylgcznikach gtéwnych z wyzwalaczem
podnapieciowym,

* listwie zaciskowej X1 w szufladzie elektryki,

* na wylgczniku bezpieczenstwa drzwi serwisowych,

 na sterowaniu MP 100

Zagrozenie przez substancje zrace i wywotujgce
korozje. Regat nie jest dopuszczony do
przechowywania materiatéw niebezpiecznych.
Przechowywanie materiatow niebezpiecznych moze
spowodowac¢ szkody dla zdrowia uzytkownikéw oraz
uszkodzenie regatu lub tadunku.

elementach odtgczy¢ regaty w sieci catkowicie od
Zrédta zasilanial

Nie wolno przechowywac zracych, wywotujgcych
korozje ani innych materiatéw niebezpiecznych.
Do ptukania regatu gazem producent, firma Hanel,
dopuscit aktualnie tylko azot (N2). W celu
zapewnienia bezpieczenstwa personelu obstugi
operator musi podja¢ odpowiednie $rodki.
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3.4 Wskazowki bezpieczenstwa dot. prawidtowej obstugi regatu (cd.)

Zmiazdzenie przez ruchome czgsci maszyny

W kontenerach i ekstraktorze istnieje przy wktadaniu
lub wyjmowaniu tadunku niebezpieczenstwo cigzkich
obrazen ciata poprzez zmiazdzenie.

Poparzenia przez gorace powierzchnie.

Napedy z hamulcem i rezystor hamujacy moga sie
bardzo silnie rozgrzewac podczas pracy. Ze wzgledu
na to podczas prac przy tych elementach moze doj$¢
do poparzen.

Niebezpieczenstwo upadku we wnetrzu regatu.
Jesli we wnetrzu regatu istnieje koniecznos¢
przeprowadzenia prac serwisowych na wigkszych
wysokosciach, wowczas istnieje niebezpieczenstwo
upadku.

Zagrozenie ze wzgledu na ustawienie regatu na
niewtadciwym podiozu.

Podtfoze w miejscu ustawienia musi by¢ w stanie
wytrzymac catkowity ciezar regatu, w tym maksymaliny
zatadunek catkowity.

Ustawienie i uruchomienie wytacznie po
przeprowadzeniu kontroli obcigzalnosci statyczne;
podtogi lub stropu przez uprawniong osobe.

Wykonanie kontroli przekroczenia obcigzalnosci
podtogi lub stropu za pomoca regatu nie jest mozliwe.

Zatadunek w dopuszczalnym zakresie catkowitego
zatadunku regatu i no$no$¢ miejsca ustawienia
stanowig zakres odpowiedzialno$ci uzytkownika.

>R B B P

* Nie nalezy sigga¢ pomigdzy ruchome czesci
maszyny.

» Sprawdzaj zawsze przed przystapieniem do
uzytkowania regatu sprawnos¢ urzadzen
zabezpieczajacych w strefie punktow odbioru.

* Kontenery moga by¢ przesuwane recznie
wytgcznie za uchwyty na przodzie kontenera. Nie
wolno chwytaé przy tym kontenera od spodu ani
wktada¢ dtoni do $rodka !

» W miare mozliwo$ci nalezy odczekac co najmniej
20 - 30 minut przed przystapieniem do pracy,
dopdki napedy nie ochtodzg sie.

* Nosi¢ podczas pracy rekawice z izolacjg termiczna,
jesli nie mozna zachowa¢
czasu oczekiwania.

*» Przy wszystkich pracach na wiekszych
wysoko$ciach we wnetrzu regatu nalezy nosi¢
uprzaz zabezpieczajaca.

* Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

* Przed ustawieniem i uruchomieniem nalezy zlecic¢
kontrole obcigzalno$ci statycznej poditogi lub stropu
pod katem dostatecznej nosnosci przez
uprawniong osobe.

* Obszary zagrozone trzgsieniami ziemi: regaty bez
specjalnej dodatkowej deklaracii nie sg
przeznaczone pod wzgledem statycznym dla
obszarow zagrozonych trzesieniami ziemi (patrz
tabliczka znamionowa). W przypadku trzesienia
ziemi, zawalenie sie regatu lub jego czesci moze
spowodowac znaczne zagrozenie dla osdb
znajdujacych sie w poblizu regatu. Dla obszaréw
zagrozonych trzesieniami ziemi istniejq
w zaleznosci od strefy aktywnosci sejsmicznej
specjalnie skonstruowane regaty (patrz réwniez
potwierdzenie zlecenia i tabliczka znamionowa).
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3.4 Wskazowki bezpieczennstwa dot. prawidtowej obstugi regatu (cd.)

A\ OSTROZNIE

Zagrozenie przez nieprawidtowy zatadunek regatu
Zatadunek kontenerdw i regatu nie jest nadzorowany
automatycznie.

Nieprawidtowo zatadowane kontenery moga
powodowacé obcigzenia punktowe oraz przecigzenia.

Zbyt duze réznice w zatadunku jednego kontenera na

catej szerokosci kontenera prowadzg do punktowego
obcigzenia regatu a tym samym do przedwczesnego
zuzycia lub uszkodzen.

Szczegotowe wskazdwki i informacije dotyczace
prawidtowego zatadunku regatu obecne sg
w rozdziale 5.4.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za kontrolowanie
prawidtowego zatadunku.

Sprawdzi¢, czy catkowity ciezar tadunku, ktory
zatadowany zostat do nosnika nie przekracza
dopuszczalnej warto$ci (maksymalny zatadunek
kontenera).

W celu kontroli nalezy w miare mozliwo$ci
skorzysta¢ z opcjonalnej, wewnetrznej wagi.

Jesli ten regat nie jest wyposazony w te wage,
zalecamy zwazenie catego zatadunku kontenera za
pomoca odpowiedniej, zewnetrznej wagi.
Maksymalny zatadunek kontenera lub catego
regatu obecny jest na tabliczce znamionowej oraz
tabliczce zatadunkowe;.

Szczegobtowe wskazdwki i informacje dotyczace
prawidtowego zatadunku regatu obecne sg
w rozdziale 5.4
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3.5 Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki na regale

Tres¢

Tutaj obecny jest przeglad najwazniejszych oznaczen
bezpieczenstwa / tabliczek przy regale, a takze, w stosownych
przypadkach, informacja, gdzie w instrukcji obstugi mozna znalez¢
dalsze informacje na ten temat. W zaleznosci od wersji regatu,
oznakowanie moze sie rozni¢ (standardowe / zalezne od
zamowienia) - aby uzyskac petne informacje na temat
poszczegdlnych oznaczen bezpieczenstwa / tabliczek przy regale
i ich lokalizaciji, zapozna¢ sie z dokumentem "SiSchi-LL"

w dokumentaciji technicznej regatu.

Wskazowki na tabliczkach muszg by¢ bezwzglednie
przestrzegane! Brakujace lub nieczytelne tabliczki nalezy
bezzwtocznie zastapi¢ nowymi!

Nazwa tabliczki i dalsze
informacje

Tabliczka

Skrocone wskazdwki dot.

res— obstugi;
A\ Semms=== | standardowe;
T — (07 100 171/1)
g W szczegolnosci

rozdziat 2, 3,4, 7

® & Wstep wzbroniony;
standardowo;
(07 100 313)
W szczegélnosci

rozdziat 2, 3,4, 7

Napigcie na zacisku
szeregowym;

L standardowo;

(07 100 399)

W szczegéInosci rozdziat 6, 7

Tabliczka

A

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

Wskazowka bezpieczenstwa
drzwi serwisowych w wersji
standardowej;

standardowo;

(07 100 396/1)

W szczegdlnosci rozdziat 3, 4, 7

(Dostep dla oséb
nieupowaznionych wzbroniony
i tabliczka zakazu dla punktu
poboru i ekstraktora;

* standardowo;

(07 100 418)
W szczegdInosci
rozdziat 2, 3, 4, 7

Strzatka ostrzegajgca przed
elektryczno$cig przewodu
sieciowego;

standard;

(07 100 443)

W szczegblnosci rozdziat 6, 7
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3.5 Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki na regale (cd.)

Tabliczka

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

Przepisy bezpieczeristwa dla
napedu;

standardowo;

(07 100 260)

W szczegblnosci rozdziat 7

Obudowa zewnetrzna;
standardowo;

(07 100 414)

W szczegblnosci rozdziat 2, 7

Deklaracja wigczenia;
zaleznie od zamowienia;
(07 100 400)

W szczegélnosci
rozdziat 2, 4, 6,7

Zdalne sterowanie regatu;
zaleznie od zamowienia;
(07 100 397)

- .| W szczegolnosci rozdziat 2, 4
~ | Instrukcja obstugi zdalnego

sterowania regatu

Tabliczka

:

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

Strzatka ostrzegajaca przed
elektrycznoscia;
standardowo;

(07 100 419)

W szczegdlnosci rozdziat 6, 7

Wskazowka dot. urzadzenia

= ustalajacego;
I standardowo;

(07 100 441)
W szczegblnosci rozdziat 7

Wskazowka bezpieczenstwa
drzwi serwisowych na specjalne;
wysokosci;

zaleznie od zamdwienia;

(07 100 312)

szczegbInosci rozdziat 3, 4, 7

1 (Waga;
1 zaleznie od zamowienia;
—-1(07 100 402)

W szczegdlnosci rozdziat 2, 5, 7
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3.5 Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki na regale (cd.)

Tabliczka

- - . .-

A vwos

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

Lina bezpieczenstwa;
zaleznie od zamowienia;
(07 100 421)

W szczegbInosci rozdziat 7

s Zatadunek wozkiem widtowym
zabroniony/dozwolony;
zaleznie od zamowienia;

(07 100 395)

~| W szczegdlnosci rozdziat 2, 5

Drzwi zamykane automatycznie;
zaleznie od zamowienia;

(07 100 403)

W szczegolno$ci rozdziat 4, 5

Odprowadzanie tadunkow
elektrostatycznych;
zaleznie od zamowienia;
(07 100 401)

W szczegéInosci rozdziat 2

Tabliczka

BB

[©

—

_.

o » o
A —
AL

- |

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

tancuchy Lean-Lift;

zaleznie od zaméwienia;

(07 100 310)

W szczegblnosci rozdziat 6, 7

Otwory w obudowie;
zaleznie od zamdwienia;
(07 100 411)

_||W szczegbInosci rozdziat 2, 7

Automatyczne wysuwanie
kontenera z boczng ostong
przed dostepem;

zaleznie od zamoéwienia;
(07 100 423)

W szczegblnosci

rozdziat 4, 5, 7

Automatyczne wysuwanie
kontenera z zasuwg,
bezpieczenstwa;

zaleznie od zamdwienia;
(07 100 422)

W szczegblnosci

rozdziat 4, 5, 7
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3.5 Oznaczenia bezpieczenstwa /tabliczki na regale (cd.)

Tabliczka

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

A nvmer

Przepisy bezpieczeristwa dla krat

O

maszyny;
zaleznie od zamdwienia;

. (07100 372)

W szczegbInosci rozdziat 2

Przyktad: uzytkowanie wozka
transportowego;

zaleznie od zamowienia;

(07 100 319)

W szczegoinosci rozdziat 5
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Instrukcja bezpieczenstwa poza
EU;

zaleznie od zamoéwienia

(07 100 427)

W szczegélnosci

rozdziat 2, 4, 6, 7

Naklejka dot. przetwornicy
czestotliwosci;

zaleznie od zamowienia;
(07 100 442)

W szczegélnosci rozdziat 6, 7

Tabliczka

Nazwa tabliczkii dalsze
informacje

(Powiekszony punkt odbioru;

07 100 417)
W szczegdInosci
“rozdziat 2, 3,4, 7

% ég" | zaleznie od zamoéwienia;
Ehol \

Automatyczne wysuwanie
kontenera - ostrzezenie przed
obrazeniami rak;

zaleznie od zamowienia;

(07 100 420)

W szczegdlnosci rozdziat 4, 5, 7

A—
| S—

Automatyczne wysuwanie
kontenera 2860, 3060, 3260;
zaleznie od zamoéwienia;

(07 100 430)

W szczegolno$ci rozdziat 4, 5, 7
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3.6 Zabhezpieczenie przed kolizja, przeptukiwanie regatu

Zabezpieczenie przed kolizjg

Zatadunek i roztadunek za pomocg dzwigdw i wozkow
przemystowych (wozkdw widtowych, wdzkdw paletowych itp.)
do punktu odbioru jest zabroniony ze wzgledu na moZliwe sity
uderzenial

Zatadunek i roztadunek za pomocg dzwigdw i silnikowych wozkow
przemystowych z boku jest zabroniony ze wzgledu na mozliwe sity
uderzenial

Regaly, ktére sg tadowane / rozladowywane za pomoca dzwigow
i wozkow przemystowych z przodu lub z géry musza by¢
zabezpieczone przez operatora odpowiednim zabezpieczeniem
przed kolizjg / uderzeniem, ktore nie jest potaczone z regatem.
Nalezy przestrzega¢ przepisow BHP i przepiséw zapobiegania
wypadkom.

Konstrukcja zabezpieczenia przed kolizjg / zabezpieczenia przed
uderzeniem musi by¢ uzgodniona przez uzytkownika

z producentem dzwigu lub wézka przemystowego.

Nalezy przestrzega¢ odpowiedniej tabliczki ostrzegawczej
znajdujacej sie po lewej stronie pod kazdym punktem odbioru
w regale!

Opcjonalnie: przeptukiwanie regatu

Do przeptukiwania regatu za pomocg innych mediéw niz powietrze
dopuszczony jest obecnie tylko azot (N,). Jesli chciatby$ uzywac
do tego celu innego medium, wéwczas musisz najpierw uzyskac
zezwolenie dla danego medium w zaktadzie Hanel.

Zastosowanie agresywnych, wywotujgcych korozje, tatwopalnych
lub wybuchowym mediéw jest niedozwolone, poniewaz w regale
obecne moga by¢ gorace powierzchnie lub iskry. Gorace
powierzchnie mogg powstawac np. poprzez rozgrzewanie si¢ na
skutek strat wtasnych cze$ci napedowych a iskry ze wzgledu na
niewtasciwe rozmieszczenie tadunku.

Wszystkie media mogg swobodnie uchodzi¢ z regatu. Dlatego
uzytkownik powinien przewidzie¢ dla zastosowanego medium
spos6b nadzorowania stezenia w pomieszczeniu.

A UWAGA
Niebezpieczenstwo zwigzane z korzystaniem

z wozkoéw przemystowych i dzwigéw
w bezposrednim sasiedztwie regatu

« (Czesci nosne lub urzadzenia zabezpieczajace
regatu moga zosta¢ uszkodzone przez dzwigi
i wozki przemystowe (wozki widtowe, wdzki
podno$nikowe itp.) i.

* Regaly znajdujace sie w zasiegu jazdy dzwigow
i wozkow przemystowych muszg by¢ chronione
przez operatora przed sitami uderzenia /
obcigzeniami wahliwymi lub muszg byé
zabezpieczone za pomocg zabezpieczenia
przed kolizja.
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Rozdziat 4
Urzadzenia zabezpieczajace przy regale

Spis tresci

Tu obecny jest przeglad urzadzen zabezpieczajacych, elementéw
obstugi i wyposazenia elektrycznego regatu, a takze ich lokalizacja
i sposob dziatania.

Rodziat Temat

4.1 Warunki do spetnienia przez uzytkownika w celu bezpiecznej eksploatacji regatu
4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych

43 Urzadzenia bezpieczenstwa w przypadku opcjonalnego wyposazenia dodatkowego

Strona
35

36
43
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4.1 Warunki do spetnienia przez uzytkownika w celu bezpiecznej eksploatacji regatu

Spis tresci
Tutaj zawarte sg wazne informacje na temat zadan i obowigzkdw
uzytkownika w zakresie bezpiecznej eksploataciji regatu.

Uzytkownik musi przede wszystkim zapewnic, iz:

* regat bedzie uzywany wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem,
patrz rozdziat 2,

* regat uzytkowany bedzie wytgcznie w nienagannym, sprawnym
stanie,

« zintegrowane urzadzenia zabezpieczajgce musza by¢
regularnie konserwowane i sprawdzane pod katem
prawidtowego dziatania, patrz rozdziaty 7.7 i 7.8,

* zatgczone wskazowki bezpieczenistwa i ostrzezenia nie zostang,
usunigte i pozostang czytelne (patrz réwniez dokument
"SiSchi-LL" w dokumentacji technicznej regatu),

* kompletna dokumentacja techniczna dostarczona wraz
z regatem bedzie zawsze dostepna w miejscu uzytkowania
regatu,

 regat bedzie obstugiwat tylko personel obstugujacy, ktéry zostat
przeszkolony w zakresie obstugi regatu i obowigzujacych
przepisow bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy po raz
pierwszy, patrz rozdziat 1.7,

« personel obstugujacy zna instrukcje obstugi regatu
i w szczegbInosci zawarte w niej wskazowki bezpieczenstwa
i jest przynajmniej raz w roku instruowany w zakresie
wszystkich pojawiajacych sie kwestii dotyczacych
bezpieczeristwa pracy i ochrony Srodowiska,

« personel nadzoru zna instrukcje obstugi i uzytkowania,
w szczegdlnosci zawarte w nich wskazowki bezpieczenstwa
oraz dba podczas pracy regatu o uwzglednienie wszystkich
istotnych aspektdow bezpieczenstwa pracy i ochrony
$rodowiska,

* personel serwisowy posiada wiedze i umiejetno$ci spetniajace
odpowiednie wymagania, patrz rozdziat 7.1,

* prace wewnatrz regatu bedg wykonywane wytacznie przez
przeszkolone i upowaznione osoby. Oprécz ogdlnej wiedzy
technicznej, praca we wnetrzu regatu zawsze wymaga
specjalnej wiedzy i umiejetnosci, ktdre sg przekazywane
podczas szkolen Hanel, patrz rozdziat 7.1,

 przestrzegane bedg przepisy prawne i wymogi urzedowe
(w szczegolnosci w odniesieniu do bezpieczenstwa eksploatacii
oraz bezpieczenstwa i higieny pracy) majace zastosowanie do
prawidtowej eksploataciji regatu w danym miejscu ustawienia
regatu.
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Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych

Spis tresci
Tu znajdziesz zestawienie obecnych przy regale urzadzen
zabezpieczajacych wraz z ich podstawowymi funkcjami.

Widok

Ponizej widoczna jest lokalizacja urzadzer zabezpieczajgcych
zintegrowanych z regatem, ktére mozna znalez¢ standardowo
w "punkcie odbioru" regatu. Jednak w regatach z kilkoma
punktami odbioru wytgcznik gtdwny jest obecny tylko w jednym
punkcie odbioru ("pierwszy punkt odbioru").

Poz. Nazwai funkcja
1 Wytgcznik gtéwny
2 Przycisk zatrzymania awaryjnego

3 Swietina kurtyna bezpieczenstwa/fotokomorki
bezpieczenstwa

4  Drzwi serwisowe
5  Kontrola wysoko$ci tadunku

6  Roleta Highspeed
(w przypadku regatéw typu < 3260 opcjonalne
wyposazenie dodatkowe, w przypadku regatéw = 3660
wersja standardowa)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo na skutek braku swobod-
nego dostepu do urzadzen zabezpieczajacych
lub ich nieprawidtowego dziatania!

Wszystkie znajdujace si¢ przy regale urzadzenia
zabezpieczajace muszg by¢ swobodnie dostepne
w catym okresie eksploatacii regatu.

Praca z uszkodzonymi, zmostkowanymi,
zmodyfikowanymi lub zdemontowanymi
urzadzeniami zabezpieczajacymi jest
niedozwolona.

Wymagana regularna kontrola bezpieczenstwa!

Aby méc zagwarantowaé statg bezpieczng prace regatu,
bezwzglednie konieczna jest co najmniej coroczna kontrola
bezpieczenstwa regatu. W zwigzku z tym nalezy zwrocié
uwage na plakietke bezpieczerstwa umieszczong na regale
i jej date waznosci. Dodatkowe informacje na ten temat
znajdujg sie w rozdziale 7.7.

@ — Henel £EAN-LIFT
® 2
1 =

— o

Rys. 1: Zintegrowane urzadzenia zabezpieczajace
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Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Wylacznik gtéwny

Kazdy regat wyposazony jest w wytgcznik gtowny do
wiaczania i wylaczania regatu. Standardowo znajduje sie
on po lewej stronie ponizej punktu odbioru.

Wylgcznik gtéwny obstuguje sie, obracajac go. Przy
wytaczonym wytgczniku gtéwnym 0 (0 = wyt.) napiecie
zasilajace jest odtaczone, a po wiaczeniu | (1 = wt.)
podtaczone. Zanim wigczysz wytgcznik gtowny, koniecz-
nie zwr6¢ uwage na sposob postepowania opisany

w rozdziale 5.2 (Ustanawianie gotowosci robocze)).
Dodatkowo wylgcznik gtowny ma funkcje wytacznika
zatrzymania awaryjnego i wytgcznika awaryjnego. Jesli
wytacznik gtéwny podczas pracy zostanie obrécony

w pozycje 0, wowczas napiecie zasilajace zostanie
odtgczone, regat zatrzyma sie natychmiast i pozostanie
w tej pozyci.

Wytacznik gtéwny ma réwniez funkcje wylaczania

w przypadku okre$lonych usterek regatu i/lub
okreslonego wyposazenia dodatkowego (Eco-Mode).
W tym przypadku wytacznik gtowny przetacza sie
automatycznie w pozycje $rodkowg pomiedzy | (I = wt.)
a0 (0 =wyt).

Zanim wiaczony zostanie wylacznik glowny w tej
pozycji, koniecznie zwrécié¢ uwage na sposoéb
postepowania opisany w rozdziale 5.2 (Ustanawianie
gotowosci roboczej).

Wylgczony wytgcznik gtéwny moze zosta¢
zabezpieczony przed ponownym wigczeniem za pomocq
ktodki. Ktddka ta moze zosta¢ zdjeta wytacznie przez
osobe, ktora przymocowata jg do wytgcznika gtownego!
Regat z kilkoma punktami odbioru:

W przypadku regatéw z kilkoma punktami odbioru
wytacznik gtéwny znajduije sie tylko przy jednym punkcie
odbioru (jest to tak zwany "pierwszy punkt" odbioru).
We wszystkich innych punktach odbioru ruch regatu
moze zostac natychmiast zatrzymany podczas biezacej
eksploatacji poprzez nacisnigcie przycisku zatrzymania
awaryjnego (patrz punkt 2). Napiecie regatu nie jest na
skutek tego odtaczane.

Regaty w sieci:

Regaty w sieci to regaty posiadajgce wspoine drzwi
serwisowe, ktére zapewniajq przelotowy dostep do
wnetrza wszystkich regatow.

W przypadku regatéw w sieci wytaczenie wytgcznika
gtdwnego odtacza napiecie zasilajace tylko od danego,
pojedynczego regatu. Nie ma to wptywu na napigcie
zasilajace wszystkich pozostatych regatéw w sieci.
Funkcja zatrzymania awaryjnego wytacznika gtownego
w przypadku regatéw w sieci dziata w ten sam sposab:
zatrzymywany jest tylko ruch danego regatu, wszystkie
pozostate regaty w sieci nie moga by¢ na skutek tego
zatrzymane.

Rys. 2: Wytgcznik gtowny

Wiaczanie wytacznika gtéwnego

Zanim wigczysz wytacznik gtéwny, koniecznie zwr6¢ uwage
na sposob postepowania opisany w rozdziale 5.2

i (Ustanawianie gotowosci roboczej).

Zabezpieczony wylacznik gléwny

Nigdy nie usuwac ktddki zatozonej na wytacznik gtdwny przez
inng osobe.

Przestrzegaé indywidualnych tabliczek informacyjnych
personelu serwisowego.

Nie wigczac regatu, jesli zabraniajg tego tabliczki
informacyjne umieszczone przez inng osobe.

Wylaczanie regatow w sieci

W przypadku regatéw w sieci wylgczenie wytgcznika
gldwnego odtacza napiecie zasilajace tylko od danego,
pojedynczego regatu. Nie ma to wptywu na napiecie
zasilajace wszystkich pozostatych regatéw w sieci.
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Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Kazdy punkt odbioru regatu wyposazony jest w przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Jesli wcisniesz ten przycisk, regat zostanie natychmiast
zatrzymany, pozostanie w tej pozycji a przycisk zablokuje
sig w pozycji w wcisnietej.

Aby méc kontynuowac ruch regatu po usunigciu sytuacii
zatrzymania awaryjnego, odblokowa¢ przycisk
zatrzymania awaryjnego poprzez obrécenie go

i postepowac zgodnie ze wskazdwkami na wyswietlaczu
pulpitu sterowniczego. Odblokowac przycisk zatrzymania
awaryjnego dopiero wtedy, gdy sytuacja, ktéra
spowodowata zatrzymanie awaryjne, zostata usunieta.
Nacisniecie na przycisk zatrzymania awaryjnego
zatrzymuje wytgcznie ruch regatu podczas biezacej
eksploatacji. Napiecie regatu nie jest na skutek tego
odigczane. i

Standardowo przycisk zatrzymania awaryjnego znajduje
sig z prawej strony pod punktem odbioru.

Regat z kilkoma punktami odbioru:

W regatach z wiekszg iloscig punktdw odbioru przy
kazdym punkcie odbioru znajduje sie przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Regaty w sieci:

Regaty w sieci to regaty posiadajace wspdlne drzwi
serwisowe, ktore zapewniajq przelotowy dostep do
wnetrza wszystkich regatow.

W regatach w sieci naci$niecie przycisku zatrzymania
awaryjnego przerywa jedynie ruch danego,
pojedynczego regatu. Ruch pozostatych regatéw w sieci
nie moze by¢ na skutek tego zatrzymany.

;

Rys. 3: Wciskanie lub odblokowanie przycisku zatrzymania
awaryjnego

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Odblokowanie przycisku zatrzymania awaryjnego
Odblokowaé przycisk zatrzymania awaryjnego dopiero wtedy,
gdy sytuacja, ktéra spowodowata zatrzymanie awaryjne,
zostata usunieta.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w przypadku regatow
w sieci

W regatach w sieci nacisniecie przycisku zatrzymania
awaryjnego przerywa jedynie ruch danego, pojedynczego
regatu. Ruch pozostatych regatéw w sieci nie moze by¢ na
skutek tego zatrzymany.
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Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Swietlna kurtyna bezpieczenstwa LV15095 /
fotokomorki bezpieczenstwa z funkcja zatrzymania
awaryjnego jako ochrona przed siegnieciem wgtab
regatu.

Kazdy punkt odbioru zabezpieczony jest standardowo
przy gornej krawedzi przez samoczynnie kontrolowang
$wietlng kurtyne bezpieczenstwa lub fotokomorki
bezpieczenstwa.

Jesli Swietlna kurtyna bezpieczenstwa lub i fotokomaorki
bezpieczenstwa zostang przerwane, wowczas regat
zostanie natychmiast zatrzymany lub uniemozliwione
zostanie uruchomienie regatu. Aby kontynuowac ruch
regatu, postepuj zgodnie z instrukcjami na wy$wietlaczu
pulpitu sterowniczego.

W przypadku, gdyby system fotokomérek
bezpieczenstwa regatu zostat wyzwolony przez
wystajacy tadunek lub niekompletnie zamknigte elementy
wyposazenia wewnetrznego kontenera (np. pokrywy),
umies¢ ten tadunek prawidtowo lub zamknij odpowiednie
elementy.

Swietlna kurtyna bezpieczenstwa LVS lub LVH
(opcjonalne wyposazenie dodatkowe):

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, Swietina kurtyna
bezpieczenstwa LVS lub LVH jest instalowana fabrycznie
w przypadku specjalnych wersji regatow. Kurtyny
Swietine rdznig sie od Swietinej kurtyny bezpieczenstwa
LV15095 wiekszg zdolnoscig wykrywania (mniejsza
odlegto$¢ promieni Swiatta od siebie) lub, w przypadku
LVH, dodatkowo wigkszg odlegtoscig od punktu odbioru.

Regat z roletq Highspeed:

W przypadku regatéw z roletg Highspeed funkcja
Swietinej kurtyny bezpieczeristwa lub fotokomérek
bezpieczenstwa jest przy zamknietej rolecie Highspeed
wylgczona.

Regat z kilkoma punktami odbioru:

W przypadku regatow z kilkoma punktami odbioru ruch
regatu w przypadku wyzwolenia jednej kurtyny
bezpieczenstwa lub jednej fotokomdrki bezpieczenstwa
zostanie zatrzymany dla wszystkich punktéw odbioru.

Regaty w sieci:

Regaly w sieci to regaty posiadajace wspdine drzwi
serwisowe, ktore zapewniajg przelotowy dostep do
wnetrza wszystkich regatow.

W regatach w sieci wyzwolenie jednej kurtyny
bezpieczenstwa lub jednej fotokomadrki bezpieczenstwa
przerywa jedynie ruch danego, pojedynczego regatu. Nie
wywiera to wptywu na ruch wszystkich pozostatych
regatow w sieci.

Swietlna kurtyna bezpieczenstwalfotokomérki bezpieczenstwa

Rys. 4: Swietina kurtyna bezpieczenistwa / fotokomdrki
bezpieczenstwa

W punktach odbioru nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty!

Punkty odbioru regatu stuzg wytacznie do umieszczania

i pobierania konteneréw i dlatego nie moga by¢
wykorzystywane jako powierzchnia robocza lub
magazynowa. W punktach odbioru nie moga znajdowacé si¢
zadne przedmioty, aby unikna¢ szkod materialnych

i osobowych na skutek kolizji z wsuwajgcymi lub
wysuwajacymi sie kontenerami.

Niewystajacy tadunek

Pamigtaj, ze zaden tadunek nie moze wystawa¢ w bok lub

w przdd/tyt poza wewnetrzny kontur kontenera. Taki tadunek
moze wypas¢ lub zablokowaé ruch regatu. Nie wolno
umieszcza¢ w regale zwlaszcza przezroczystego lub
zapakowanego w przezroczysty materiat tadunku lub tadunku
o $rednicy lub dtugosci krawedzi mniejszej niz 5 mm [0,2 in],
jesli taki tadunek wystaje poza krawedz kontenera lub
materiat przegrédek. Taki tadunek nie moze zosta¢ wykryty
przez system fotokomérek kontroli wysoko$ci fadunku.

Uwaga:

W przypadku wyposazenia dodatkowego z koncepcjg
bezpieczenstwa "Ruch regatu tylko przy zamknietych drzwiach
przesuwnych" nie ma $wietlnej kurtyny bezpieczenstwa ani
fotokomorek bezpieczenistwa.

39



Instrukcja obstugi
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4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz.  Nazwai funkcja

4  Drzwi serwisowe

Kazdy regat posiada co najmniej jedne drzwi serwisowe
na dole z boku regatu (standardowo z lewej strony),
przez ktore mozliwy jest bezposredni dostep do wnetrza
regatu.

We wnetrzu regatu istnieje powazne zagrozenie zycia
na skutek ruchu maszyny i zwisajgcych ciezardw.

Przeszkoleni operatorzy nie moga otwiera¢ zadnych
drzwi serwisowych!

Kwalifikacja jako "przeszkolony operator" nie uprawnia
do siegania przez otwarte drzwi serwisowe do regatu,
przechylania sie do regatu ani do przebywania w regale
(takze przy wytaczonym regale!).

Do wnetrza regatu moga wchodzi¢ wytacznie specjalnie
przeszkolone i upowaznione osoby. Nalezy przy tym

przestrzegac rozdziatu 7.1.

Drzwi serwisowe moga by¢ otwierane/zamykane
wytacznie przez specjalnie przeszkolone i upowaznione
osoby za pomocg odpowiednich narzedzi. Nalezy przy
tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

Jesli drzwi serwisowe zostang otwarte, ruch regatu
zostanie natychmiast zatrzymany przez wyzwolenie
wytgcznika bezpieczenstwa lub uruchomienie zostanie
uniemozliwione.

Jesli zauwazysz otwartg pokrywe serwisowa nie zamykaj
jej! Nie usuwaj zadnych ktédek ani tabliczek
ostrzegawczych, ktdre zabezpieczajq regat przed
wigczeniem!Wewnatrz regatu moga znajdowac sie
ludzie!

Drzwi serwisowe muszg by¢ zawsze swobodnie
dostepne!

Regaty w sieci:

Regaty w sieci to regaty posiadajgce wspoine drzwi
serwisowe, ktére zapewniajq przelotowy dostep do
wnetrza wszystkich regatow.

Jesli pokrywa serwisowa zostanie otwarta, ruch
wszystkich regatéw znajdujacych sie w sieci zostanie
natychmiast zatrzymany lub jego uruchomienie
uniemozliwione.

Wylgczniki gtéwne wszystkich regatow znajdujacych sie
w sieci przetaczajq sie w tym przypadku w celu
sygnalizacji usterki automatycznie w pozycje Srodkowa
pomiedzy | (I =wt.) a 0 (0 = wyt.). Zanim wigczony
zostanie wytacznik gtéwny z tej pozycji, nalezy
koniecznie zwréci¢ uwage na sposéb postepowania
opisany w rozdziale 5.2 (Ustanawianie gotowosci
roboczej).

=
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Rys. 5: przykfad: drzwi serwisowe, standardowo z lewe;j strony

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!

» Ruchome czeci i zwisajgce ciezary we
wnetrzu regatdw mogq opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza

regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz

przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢

przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby.

Nalezy przy tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych 0s6b — nawet w celach kontrolnych!

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga sie bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.
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4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz. Nazwai funkcja

4 Drzwi serwisowe (cd.) INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Otwieranie i zamykanie drzwi serwisowych

Przed otwarciem drzwi serwisowych nalezy
zawsze wytgczy¢ wytacznik gtéwny i zabezpieczyé
go ktodka przed ponownym wigczeniem.
Z przyczyn bezpieczenstwa nalezy stosowa¢ do
tego wtasne ktodki.

Jesli zauwazysz otwartg pokrywe serwisowa nie
zamykaj jej! Wewnatrz regatu moga znajdowac sie
ludzie!

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zabezpieczy¢ dzwignie

wlaczajacal/elektromagnes wiaczajacy!
? Przed rozpoczeciem pracy nalezy zabezpieczy¢
dzwignie wiaczajaca / magnes wytgcznika
bezpieczenstwa osobistg ktddkg natychmiast po
otwarciu drzwi serwisowych.
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4.2 Pozycja i funkcja urzadzen zabezpieczajacych (cd.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Kontrola wysokosci fadunku

System kontroli wysoko$ci tadunku to uktad fotokomérek
w tylnej cze$ci punktu odbioru.

Za pomocg tego systemu przy umieszczaniu tadunku
odbywa sie kontrola, czy umieszczony tadunek nie
przekracza maksymalnej dozwolonej wysokosci lub nie
wystaje z przodu i z tylu kontenera poza wewnetrzng
krawedz kontenera. W ten sposéb zapobiega sie
wypadaniu czesci tadunku lub zablokowaniu ruchu
regatu ze wzgledu na zbyt wysoki lub wystajacy tadunek.
Jesli tadunek przekracza dozwolong wysoko$¢ lub
wystaje poza wewnetrzng krawedz kontenera, kontener
nie zostanie umieszczony w regale, lecz proces
umieszczania w regale zostanie zatrzymany a kontener
zostanie automatycznie wysuniety z powrotem w pozycje
odbioru. Poczekaj az ten proces zakoriczy sie i nie siegaj
w trakcie jego trwania do punktu odbioru.

Aby kontynuowac ruch regatu, postepuj zgodnie

z instrukcjami na wy$wietlaczu pulpitu sterowniczego.

Roleta Highspeed

(w przypadku regatéw typu < 3260 opcjonalne
wyposazenie dodatkowe, w przypadku regatéw = 3660
wersja standardowa)

Roleta Highspeed znajduje sie w tylnej czesci kazdego
punktu odbioru.

Zamknieta roleta Highspeed zapobiega wystawaniu lub
dostaniu sie znajdujacego sie w punkcie odbioru
kontenera lub przedmiotu do szybu regatu a na skutek
tego kolizji z ekstraktorem.

W przypadku regatéw z roletg Highspeed funkcja
Swietlnej kurtyny bezpieczenstwa lub fotokomérek
bezpieczenstwa jest przy zamknietej rolecie Highspeed
wylaczona.

Wskazdowka

W zwigzku z systemem kontroli wysokosci fadunku

nalezy koniecznie pamietaé, iz umieszczanie:

* fadunku, ktérego $rednica lub dtugo$¢ krawedzi
jest mniejsza niz 5 mm [0,2 in] oraz

* przezroczystego tadunku, jesli taki tadunek
wystaje poza krawedz kontenera lub materiat
przegrodek, jest niedozwolone.

Taki tadunek nie moze zosta¢ wykryty przez
system fotokomorek kontroli wysoko$ci tadunku.
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4.3 Urzadzenia bezpieczennstwa w przypadku opcjonalnego wyposazenia
dodatkowego

Spis tresci

Jesli regat posiada opcjonalne wyposazenie dodatkowe, moga by¢
w nim obecne dodatkowe urzadzenia bezpieczenstwa.

Wazne informacje na temat lokalizacji i funkcji tych dodatkowych
urzadzen zabezpieczajacych mozna znalez¢ w rozdziale 5.6, jak
réwniez w odpowiednim, opcjonalnym dodatkowym opisie

w dokumentacji technicznej regatu.

Nalezy przestrzegaC zwigzanych z tym dodatkowych ostrzezen

i instrukcji bezpieczenstwal
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Rozdziat 5
Obstuga regatu, eksploatacja regatu

Spis tresci

W tym miejscu znajdujq sie wazne informacje, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas obstugi i eksploatacii regatu.

Rodziat Temat

5.1 Pozycja i sposdb dziatania elementow sterowniczych

5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej

53 Wytaczanie regatu

54 Prawidtowy zatadunek regatu

55 Regularna kontrola zatadunku catkowitego regatu

5.6 Eksploatacja regatu z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym

Strona

47
53
58
59
61
67
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5.1 Pozycja i sposdb dziatania elementéw sterowniczych

Spis tresci

Tutaj zawarte sg wazne informacje na temat lokalizacji i funkcii
elementow sterowniczych regatu.

Pamietaj, ze regat moze by¢ wykorzystywany tylko przez
przeszkolony personel obstugujacy - patrz rozdziat 1.7

Zapoznaj sie z urzadzeniami zabezpieczajacymi na regale - patrz
rozdziat 4.2.

Widok

Ponizej przedstawiono pozycje elementow obstugi, ktére
standardowo znajdujg sie przy kazdym punkcie odbioru regatu.
Jednak w regatach z kilkoma punktami odbioru wytgcznik gtéwny
jest obecny tylko w jednym punkcie odbioru ("pierwszy punkt
odbioru").

Poz. Nazwai funkcja

1 Wylacznik gtowny
2  Przycisk zatrzymania awaryjnego

3 Drzwi przesuwne
(tylko do regatu typu 3260)

4  Pulpit sterowniczy
do sterowania funkcjami regatu (z interfejsami)

5 Kontener
do przechowywania fadunku
Kontenery moga by¢ wyposazone na przedniej $ciance
w uchwyty do recznego przesuwania.

6  Wiacznikiwylacznik nieoslepiajacego oswietlenia
(opcjonalnie)

\
\
§
V.
\
\

Rys. 6: Elementy sterownicze

Uwaga:
Sterowanie mikroprocesorowe wykorzystuje dla kontenerow
pojecie pdtka. Jedna pétka odpowiada jednemu kontenerowi.
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5.1 Pozycja i dziatanie elementéow sterujacych (c.d.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Wylacznik gtéwny

Kazdy regat wyposazony jest w wytgcznik gtowny do
wiaczania i wylaczania regatu. Standardowo znajduje sie
on po lewej stronie ponizej punktu odbioru.

Wylgcznik gtéwny obstuguje sie, obracajac go. Przy
wytaczonym wytgczniku gtéwnym 0 (0 = wyt.) napiecie
zasilajace jest odtaczone, a po wiaczeniu | (1 = wt.)
podtaczone.Zanim wiaczysz wytacznik gtowny,
koniecznie zwrd¢ uwage na sposob postepowania
opisany w rozdziale 5.2 (Ustanawianie gotowosci
robocze;).

Dodatkowo wytgcznik gtowny ma funkcje wytacznika
zatrzymania awaryjnego i wytacznika awaryjnego. Jesli
wytgcznik gtdwny podczas pracy zostanie obrécony

w pozycje 0, wowczas napiecie zasilajgce zostanie
odtaczone, regat zatrzyma sie natychmiast i pozostanie
w tej pozycii.

Dalsze wazne informacje dotyczace sposobu dziatania
wytacznika gtéwnego znajdziesz w rozdziale 4.2.
Ponadto wytacznik gtowny ma rowniez funkcje
wytgczania w przypadku okreslonych usterek regatu lub
okreslonego wyposazenia dodatkowego (Eco-Mode).

W przypadku takiego wytaczenia wytgcznik gtéwny
przetgcza sie automatycznie w pozycje srodkowg
pomiedzy | (I =wt)a 0 (0 = wyt.).

Zanim wiaczysz wylacznik gtéwny, koniecznie zwréé
uwage ha spos6b postepowania opisany

w rozdziale 5.2 i (Ustanawianie gotowosci robocze;j).

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Kazdy punkt odbioru regatu wyposazony jest w przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Jesli wcisniesz ten przycisk, regat zostanie natychmiast
zatrzymany, pozostanie w tej pozycji a przycisk zablokuje
sie w pozycji w wcisnietej. Napiecie regatu nie jest na
skutek tego odtaczane! Dalsze informacje dotyczace
sposobu dziatania przycisku zatrzymania awaryjnego
znajdziesz w rozdziale 4.2.

Aby méc kontynuowac ruch regatu po usunieciu sytuacji
zatrzymania awaryjnego, odblokowa¢ przycisk
zatrzymania awaryjnego poprzez obrécenie go

i postepowac¢ zgodnie ze wskazdéwkami na wy$wietlaczu
pulpitu sterowniczego. Odblokowac przycisk zatrzymania
awaryjnego dopiero wtedy, gdy sytuacja, ktéra
spowodowata zatrzymanie awaryjne, zostata usunigta.

Rys. 7: Wytacznik gtowny

Wiaczanie wytacznika gtéwnego

Zanim wiaczysz wytacznik gtowny, koniecznie zwrd¢ uwage
na sposob postepowania opisany w rozdziale 5.2.
(Ustanawianie gotowosci robocze;).

Zabezpieczony wylacznik gtowny

W zadnym wypadku nie zdejmowac ktodki zatozonej na
wytacznik gtowny.

Przestrzegaé indywidualnych tabliczek informacyjnych
personelu serwisowego.

Nie wtaczaé regatu, jesli tabliczki ostrzegawcze tego
zabraniaja.

Rys. 8: Wciskanie lub odblokowanie przycisku zatrzymania
awaryjnego

Odblokowanie przycisku zatrzymania awaryjnego
Odblokowa¢ przycisk zatrzymania awaryjnego dopiero wtedy,
gdy sytuacja, ktéra spowodowata zatrzymanie awaryjne,
zostata usunieta.
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5.1 Pozycja i dziatanie elementéow sterujacych (c.d.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Drzwi przesuwne (tylko do regatu typu 3260)

Poprzez reczne otwieranie i zamykanie drzwi
przesuwnych za pomocg uchwytu mozna uzyskac lub
uniemoZliwi¢ bezposredni dostep do punktu odbioru.
Poprzez zamknigcie drzwi przesuwnych na klucz mozna
je zabezpieczy¢ przed niepozadanym otwarciem.

W wersji standardowej ruch regatu mozliwy jest tylko
przy catkowicie otwartych drzwiach przesuwnych.

Regaty z kilkoma punktami odbioru:

Jesli regaty wyposazone sg w kilka punktéw odbioru

z drzwiami przesuwnymi, standardowo ruch regatu jest
mozliwy réwniez wéwczas, gdy w kilku punktach odbioru
drzwi przesuwne sg catkowicie otwarte.

Elektryczne drzwi przesuwne (opcjonalne
wyposazenie dodatkowe tylko do regatu typu 3260)

Automatyczne drzwi przesuwne nie majg uchwytu.

Gdy drzwi przesuwne z napedem elektrycznym
zamykaja sie, istnieje niebezpieczenstwo obrazen na
skutek przygniecenia, uderzenia i obciecia czesci ciata.
Dlatego nie nalezy siega¢ przy zamykaniu w strefe drzwi
przesuwnych ani punktu odbioru.

Automatycznie zamykajace sie drzwi przesuwne
w przypadku pozaru (opcjonalne wyposazenie
dodatkowe tylko do regatu typu 3260)

Gdy regat jest wtaczony, drzwi przesuwne sg
otwierane/zamykane recznie za pomocg uchwytu
podczas normalnej pracy regatu.

Podczas otwierania drzwi nalezy upewnic sig, ze sg one
catkowicie otwarte do pozycji koncowe;.

Nalezy zwrdci€ uwage na to, iz ze wzgledu na mase
wiasng automatyczne drzwi przesuwne zamkna sie
samoczynnie w nastepujacych przypadkach:

1. przy kazdym wytgczeniu regatu,

2. wrazie awarii pradu,

3. po nacisnieciu przycisku testowego,

4. pod wyptywem sygnatu instalacii
przeciwpozarowej uzytkownika.

Na skutek tego mozliwe sg przy sieganiu do wewnatrz
obrazenia w wyniku zmiazdzenia, obciecia i uderzenia.
Dlatego nie nalezy siega¢ przy zamykaniu w strefe drzwi
przesuwnych ani punktu odbioru.

Ten awaryjny system przeciwpozarowy nie moze byé
zatem uzywany do obstugi regatu poprzez nacisnigcie
przetgcznika testowego.

Nalezy koniecznie zleca¢ regularnie kontrole
systemu sygnalizacji przeciwpozarowej przez
wykwalifikowang firme. Taka kontrola powinna
obejmowac réwniez sprawdzenie wyzwalania
zamykania drzwi przesuwnych.

Rys. 9: Uchwyt drzwi przesuwnych z zamkiem

W punktach odbioru nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty!

Punkty odbioru regatu stuzg wytacznie do umieszczania

i pobierania kontenerdw i dlatego nie mogg by¢ wykorzysty-
wane jako powierzchnia robocza lub magazynowa. W punk-
tach odbioru nie mogq znajdowac sie zadne przedmioty, aby
unikng¢ szkod materialnych i osobowych na skutek kolizji

z wsuwajacymi lub wysuwajacymi sie kontenerami.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy

zamykaniu elektrycznych drzwi przesuwnych!

* Gdy drzwi przesuwne z napedem elektrycznym
zamykajg sie, istnieje niebezpieczenstwo
obrazen na skutek przygniecenia, uderzenia
i obciecia cze$ci ciata.

+ Dlatego podczas procesu zamykania nie nalezy
siega¢ w strefe drzwi przesuwnych.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy
automatycznie zamykajacych sie drzwiach
przesuwnych!

* Przy zamykaniu automatycznych drzwi
przesuwnych istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen w wyniku zmiazdzenia,
uderzenia i obciecia czesci ciafa.

* Dlatego podczas procesu zamykania nie nalezy
siegac w strefe drzwi przesuwnych.
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5.1 Pozycja i dziatanie elementéow sterujacych (c.d.)

Poz.

Nazwa i funkcja

Pulpit sterowniczy

Przy kazdym punkcie odbioru regatu znajduje sie pulpit
obstugi. Pulpit sterowniczy stuzy do sterowania
wszystkimi funkcjami regatu i sktada sie z wySwietlacza
(w zaleznosci od sterowania ewentualnie z funkcja,
dotykowa) oraz klawiszy wprowadzania (klawisze
funkcyjne, klawisze alfanumeryczne)

Dalsze informacje obecne sg w obowigzujacej dla tego
regatu ,Instrukcji obstugi sterowania
mikroprocesorowego* MP12_ Lean Lift lub MP14_ Lean
Lift.
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Rys. 11: Przyktad MP14: pulpit sterowniczy
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5.1 Pozycja i dziatanie elementéow sterujacych (c.d.)

Podstawowe funkcje pulpitu sterowniczego

Poz.

4-a

4-b

4-e

4-f

Nazwa i funkcja

Gtowny pulpit sterowniczy do sterowania wszystkimi
funkcjami regatu

Wyswietlacz

Gtéwny blok klawiszy do wprowadzania znakow i liter
(tylko w przypadku MP12_, gtéwny blok klawiszy,

w przypadku MP14 mozliwo$¢ wywotania tylko na
wyswietlaczu z funkcjg dotykowa)

Klawisze funkcyjne do wywotywania poszczegdlnych
funkciji i poruszania sie w polach wprowadzania danych.
Ktdre klawisze sg obsadzone, mozna odczytaé na
wysSwietlaczu.

"Czerwony przycisk stop" do natychmiastowego
zatrzymania regatu.

Zaswiecenie czerwonej diody wbudowanej w klawisz
"Stop" sygnalizuje, ze regat nie jest jeszcze gotowy do
pracy lub obecna jest usterka.

"Zielony przycisk Enter” () do potwierdzania
wprowadzonych danych i do przeprowadzania autotestu
bezpieczenstwa.

ZaSwiecenie zielonej diody wbudowanej w klawisz
LEnter’ sygnalizuje, Ze regat jest gotowy do pracy.

"Pomaranczowy klawisz CE" do kasowania
wprowadzonych danych

Blok klawiszy numerycznych do wprowadzania liczb, np.

przy:

« do wyboru konteneréw lub

 do wprowadzania numerdw artykutow, ilosci, nazw
artykutow itd.

Uwaga:

Sterowanie mikroprocesorowe wykorzystuje dla
konteneréw pojecie potka. Jedna potka odpowiada
jednemu kontenerowi.

4-g)(4-f) (4-e

Rys. 13: Przyktad MP14: pulpit sterowniczy
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5.1 Pozycja i dziatanie elementéow sterujacych (c.d.)

Poz. Nazwai funkcja

5 Kontener

Kontenery stuzg do wktadania Twojego tadunku w celu
umieszczenia w regale lub do jego udostepniania w celu
jego pobrania i wyjecia. W zalezno$ci od wiasciwosci
tadunku istniejg rézne wersje konteneréw. W zaleznosci
od wersji kontenery wyposazone sg w rozne uchwyty do
przesuwania recznego. Kontenery nalezy chwytaé
wytacznie za przewidziane do tego celu uchwyty.

Dla kazdego regatu ustalona jest indywidualny.

maksymalny zatadunek kontenera, ktéry mozna odczyta¢ RS- 14: Kontener / uchwyty kontener

na tabliczce zatadunku kontenera. Taka tabliczka INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
znajduje sie standardowo z prawej strony wewnatrz
kazdego punktu odbioru. Korzystanie z uchwytéw kontenera
Kontenery wyposazone sg na przedniej $ciance w uchwyty
Podczas eksploataciji regatu nalezy zwréci¢ uwage na to, do recznego przesuwania. Chwytaj kontenery wytacznie za
—  ze fadunek moze by¢ umieszczany wytacznie przewidziane do tego uchwyty, zwracajgc uwage na to, aby
w przewidzianych dla niego wersjach nie siegac¢ przy tym pod spéd lub do wnetrza kontenera!

kontenera (ewentualnie z odpowiednim
wyposazeniem wewnetrznym).

— aby wersje konteneréw z mechanizmem
zamykajacym po kazdym zatadunku
i roztadunku byty z powrotem prawidtowo

Wskazowka

Dodawanie dalszych konteneréw, wymiana
konteneréw pomiedzy regatami, oraz
zastepowanie kontenerdw regatu bez wyraznego

zamkniete. dopuszczenia producenta, firmy Hénel, sg
niedozwolone. Bez wyraznego zezwolenia
Dalsze informacje dotyczace prawidiowego zatadunku producenta, firmy Hanel w przypadku uzytkowania
konteneréw obecne sa w rozdziale 5.4. kilku regatow mozna stosowac wytacznie

kontenery w przewidzianym dla nich regale.

Uwaga:
Sterowanie mikroprocesorowe wykorzystuje dla kontenerdw
pojecie pdtka. Jedna pétka odpowiada jednemu kontenerowi.

6  Wiacznikiwytacznik nieoslepiajacego oswietlenia
(opcjonalnie)
W celu poprawy widoczno$ci przy punkcie odbioru
dostepne jest opcjonalnie nieo$lepiajace o$wietlenie. To
o$wietlenie moze by¢ wiaczane i wytgczone za pomocq
osobnego przetacznika, ktéry znajduje sie nad punktem
odbioru. O$wietlenie moze by¢ wigczane i wytaczane
réwniez poprzez obstuge wytacznika gtéwnego.

Rys. 15: Wiacznik/wytacznik nieoslepiajacego oswietlenia
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5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej

Tres¢

Tutaj zawarte sg wazne informacje jak ustanowi¢ gotowos¢
robocza regatu lub jakie kroki sg do tego konieczne. Regat moze
by¢ uzywany tylko wtedy, gdy jest gotowy do pracy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!

* Ruchome czesci i zwisajace ciezary we wnetrzu
regatdw mogq opadac¢, powodujac uderzenie,
zmiazdzenie, pochwycenie i obciecie czesci
ciata i prowadzac do $miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza

regatu przez otwartg pokrywe serwisowg lub

usunietg obudowe regatu oraz przy wchodzeniu
do regalu istnieje zagrozenie zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢

przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby.

Nalezy przy tym przestrzegac rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia dla osob w regale!

* Nie wolno usuwaé ktédek zamocowanych na
regale!
Wskazujg one na to, ze w regale lub przy regale
kto$ pracuje.

* Nie wigczaj regalu, jesli tabliczki ostrzegawcze
tego zabraniaja.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez materiaty wybuchowe

i atmosfere grozaca eksplozja

 Nie wolno przechowywac w regale
wybuchowych i tatwopalnych materiatéw ani
materiatow, ktére moga wytwarza¢ atmosfere
grozaca eksplozja.

 Usun wszelkie materiaty wybuchowe
i fatwopalne ze strefy zagrozenia regatu, zanim
wiaczysz regat.
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5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej (cd.)

Sprawdz prawidtowy sposdb dziatania urzadzen
zabezpieczajacych !
 Przed kazdym wigczeniem regatu nalezy upewnic sie, ze

urzadzenia zabezpieczajgce w obszarze punktu odbioru
nie wykazujg zadnych widocznych uszkodzen.

» Aby méc zagwarantowac statg bezpieczng prace regatu,
bezwzglednie konieczna jest co najmniej coroczna kontrola
bezpieczenistwa regatu. W tym kontekScie nalezy zwréci¢
uwage na znajdujaca sie na regale (przy pierwszym
punkcie odbioru) plakietke bezpieczenstwa i date jgj
Wwaznosci.

Przestrzegac:

Wiecej informacji na temat obstugi regatu mozna znalez¢

w "Instrukcji obstugi sterowania mikroprocesorowego"

obowigzujgcej dla danego regatu.

«  w "Instrukcji obstugi MP12.... Lean-Lift i Multi-Space" lub
"instrukcji obstugi MP14.... Lean-Lift i Multi-Space" lub

« w "Opisie technicznym MP12..." lub "Opisie technicznym
MP14..".
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5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej (cd.)

Wiaczanie regatu
Aby wiaczy¢ regat, postepuj w nastepujacy sposob:

Krok

Czynnosé

Wiaczanie regatu

Przed kazdym wtgczeniem regatu nalezy bezwzglednie
sprawdzic, czy:
— nikt nie znajduje sie w regale,
—  wszystkie otwory serwisowe / obudowy regatu
sq prawidtowo zamknigte oraz
—  regat nie posiada widocznych uszkodzen.

W przypadku, gdy nie wszystkie wymienione powyzej
punkty sg spetnione lub istnieja co do tego watpliwosci,
nie wigczac regatu.

Jedli zauwazysz otwartg pokrywe serwisowa nie zamykaj
jej! Nie usuwaj zadnych ktédek ani tabliczek
ostrzegawczych, ktore zabezpieczajq regat przed
wiaczeniem! Wewnatrz regatu moga znajdowac sie
ludzie!

Wyltacznik gtéwny obstuguje sie, obracajac go. Przy
wytaczonym wytaczniku gtownym 0 (0 = wyt.) napigcie
zasilajace jest odtaczone, a po wigczeniu | (1 = wt.)
podtaczone.

Przetacz wytacznik gtowny z potozenia 0 w potozenie |.

Alternatywny wytacznik gtéwny w potozeniu Srodkowym:
W niektorych wersjach regatu wytacznik gtéwny ma
réwniez dodatkowe funkcje wytaczania w przypadku
okre$lonego wyposazenia dodatkowego (Eco-Mode) i/lub
okreslonych usterek regatu. W przypadku takiego
wyltaczenia wytacznik gtéwny przetacza sie
automatycznie w pozycje srodkowa pomiedzy | (I = wt.)
a 0 (0 = wyt). Jesli zauwazysz ze wytgcznik gtéwny
znajduje sie w potozeniu $rodkowym pomiedzy 0 a |,
musisz go najpierw obrdci¢ w potozenie 0, zanim bedzie
go mozna obroci¢ potozenie |.

Jesli wytacznik gtéwny nie da sie wigczyé, obecny jest
biad. W takim przypadku prosimy o niepodejmowanie
dalszych prob wiaczenia.

Obstuga regatu tylko przez przeszkolonych operatorow!

Obstuga regatu moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez
przeszkolonych operatoréw, ktérzy zapoznali sie ze
sposobem dziatania regatu i urzadzeniami bezpieczenstwa
regatu (patrz rozdziat 4).

Rys. 16: przykfad: wytgcznik gtéwny do wigczania i wytaczania
regalu i .

Uwaga:
W przypadku regatéw z kilkoma punktami odbioru wytgcznik
gtéwny znajduje sig przy pierwszym punkcie odbioru.

Wiaczanie wytacznika gtdwnego
Przed kazdym wigczeniem wytgcznika gtownego nalezy
bezwzglednie sprawdzic, czy:
— nikt nie znajduje sie w regale,
— wszystkie otwory serwisowe / obudowy regatu sg
prawidtowo zamknigte oraz
—  regat nie wykazuje zadnych widocznych
uszkodzen, w szczegdlnosci na urzadzeniach
zabezpieczajacych w obszarze punktu (punktow)
odbioru.
W przypadku, gdy nie wszystkie wymienione powyzej punkty
sq spetnione lub istniejg co do tego watpliwosci, nie wigczaé
wytacznika gtéwnego.

Zabezpieczony wylacznik gtéwny
W zadnym wypadku nie zdejmowa¢ ktddki zatozonej na
wylacznik gtéwny.

Przestrzegac¢ indywidualnych tabliczek informacyjnych
personelu serwisowego.

Nie wigczaj regatu, jesli tabliczki ostrzegawcze tego
zabraniaja.
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5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej (cd.)

Krok

2

Czynnosé

Otwieranie punktu odbioru

Regaty Lean-Lift do typu 3260 sq standardowo
wyposazone w recznie otwierane drzwi przesuwne

w kazdym punkcie odbioru.Jesli ten regat wyposazony
jest w inng koncepcije bezpieczerstwa do obstugi

(np. ruch regatu tylko przy zamknigtych drzwiach
przesuwnych, kilka punktéw odbioru, roleta Highspeed),
nalezy zapoznac sie z przynaleznym sposobem
postepowania w dokumentacji technicznej regatu.

W punkcie odbioru, przy ktérym chcesz pracowa,
odblokuj drzwi przesuwne, obracajac kluczyk w zamku
i catkowicie otwdrz je za uchwyt.

W celu poprawy widocznosci przy punkcie odbioru
mozna wigczy¢ dostepne opcjonalnie owietlenie.

Regaly z automatycznymi drzwiami przesuwnymi
(opcjonalnie):

Automatyczne drzwi przesuwne nie majg uchwytu.
Odpowiedni sposdb postepowania przy otwieraniu
automatycznych drzwi przesuwnych mozna znalez¢
w odpowiedniej dokumentaciji technicznej regatu.

Regaty z kilkoma punktami odbioru:

Jesli regaty wyposazone sg w kilka punktéw odbioru

z drzwiami przesuwnymi, standardowo ruch regatu jest
mozliwy réwniez wowczas, gdy w kilku punktach odbioru
drzwi przesuwne sg catkowicie otwarte (patrz Zatacznik
B z mozliwymi koncepcjami bezpieczenstwa dla kilku
punktéw odbioru).

Rys. 17: Uchwyt drzwi przesuwnych

W punktach odbioru nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty!

Punkty odbioru regatu stuzg wytacznie do umieszczania

i pobierania konteneréw i dlatego nie moga by¢
wykorzystywane jako powierzchnia robocza lub
magazynowa. W punktach odbioru nie mogg znajdowac sie
zadne przedmioty, aby unikng¢ szkdd materialnych

i osobowych na skutek kolizji z wsuwajgcymi lub
wysuwajacymi sie¢ kontenerami.

Uwaga:

Jesli drzwi przesuwne nie chca sie otworzy¢ ze wzgledu na
zablokowanie (dostepne opcjonalnie), zwréci¢ uwage na
wskazania wyswietlacza pulpitu sterowniczego.
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5.2 Ustanawianie gotowosci roboczej (cd.)

Krok

3

Czynnosé

Pulpit sterowniczy (autotest bezpieczeristwa
sterowania - komunikat o btedzie)

Poczeka¢ po wiaczeniu regatu, az sterowanie bedzie
gotowe do uruchomienia. Po osiggnieciu gotowosci do
uruchomienia na wy$wietlaczu pojawi sie:

« typ sterowania MP,

 nrwersji sterowania i

+  symbol "Return” (1)

Weidnij zielony klawisz "Enter" i przytrzymaj go przez ok.
1 sekunde, aby uruchomi¢ autotest bezpieczenstwa.
Gdy autotest bezpieczeristwa zostanie pomysinie
ukonczony, zgasnie czerwona dioda LED w klawiszu
"Stop" i zapali si¢ zielona dioda LED w klawiszu "Enter".
Regat jest teraz gotdw do pracy.

Jesli w trakcie autotestu bezpieczenstwa pojawi sie
komunikat o btedzie, postepowac zgodnie ze
wskazdwkami na wySwietlaczu.

W przypadku regatu gotowego do pracy pojawi si¢
przedstawiony obok ekran wprowadzania.
Regat jest teraz gotowy do wprowadzania danych.

Podstawowe informacje na temat recznego
magazynowania fadunku w regale (umieszczanie,
pobieranie / wyjmowanie) bez korzystania z funkcji
zarzadzania magazynem mozna znalez¢ w "Instrukcji
obstugi Lean-Lift" w dokumentacji technicznej regatu.

Petne informacje na temat obstugi regatu mozna znalez¢
w "Instrukcji obstugi sterowania mikroprocesorowego"
MP12_ Lean-Lift i Multi-Space lub MP14 Lean-Lift i Multi-
Space obowigzujacej dla danego regatu lub w "Opisie
technicznym MP12_ lub MP14".

Przestrzegac:

Ponizej oméwione zostana, tylko niektore funkcje podstawowe
pulpitu sterowniczego zwigzane z ustanawianiem gotowosci
robocze;.

Dalsze informacje dotyczace obstugi regatu obecne sg

w "Instrukcji obstugi sterowania mikroprocesorowego" MP12_
Lean Lift lub MP14 Lean Lift.

Rys. 18: Przyktad MP 12N: pulpit sterowniczy - klawisz "Enter"

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

W przypadku pojawienia sie¢ komunikatu o btedzie
postepowac zgodnie ze wskazowkami na wyswietlaczu.
W przypadku, gdy na wyswietlaczu pulpitu sterowniczego
wys$wietlony zostatby komunikat o btedzie, postepowac
dokfadnie wedtug wskazéwek wyswietlanych na
wysSwietlaczu.

Rys. 19: przyktad MP 12N: pulpit sterowniczy - ekran
wprowadzania
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5.3 Wylaczanie regatu

Wytacznik gltowny mozna wytaczy¢ poprzez jego obrécenie. Przy
wytaczonym wytaczniku gtéwnym 0 (0 = wyt.) napiecie zasilajace
regatu jest odtaczone. W przypadku regatéw z kilkoma punktami
odbioru wytacznik gléwny znajduje sie tylko przy jednym punkcie
odbioru.

Dodatkowo wytgcznik gtéwny ma funkcje wytacznika zatrzymania
awaryjnego i wytacznika awaryjnego. Jesli wytacznik gtéwny
podczas pracy zostanie obrécony w lewo, wéwczas napiecie
zasilajgce zostanie odtaczone, regat zatrzyma sie natychmiast

i pozostanie w tej pozyciji.

Dalsze wazne wskazdwki dotyczace sposobu dziatania
wytgcznika gtéwnego i jego znaczenia w koncepcji
bezpieczenstwa regatu znajdziesz w rozdziale 4.

Krok  Czynnos¢

1 Jedli nie jest obecna sytuacja zatrzymania awaryjnego
lub wytgczenia awaryjnego, nalezy zwrdci¢ uwage na to,
aby przed wytaczeniem czynno$ci umieszczania lub
pobierania zostaty kompletnie zakonczone we
wszystkich punktach odbioru regatu.

2 Dopiero po tym wolno wytaczy€ regat, obracajac
wytacznik gtéwny w potozenie 0 (0 = wyt.). Cate napiecie
zasilajace zostanie przerwane.

3 Jedliregat nie bedzie dalej uzywany, zalecamy

zamkniecie i zablokowanie drzwi przesuwnych (jesli sg
obecne) odpowiednim zamkiem.

Rys. 20: Przyktadowy wytacznik gtéwny

Obstuga regatu tylko przez przeszkolonych operatorow!
Obstuga regatu moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
przeszkolonych operatoréw, ktorzy zapoznali sie ze
sposobem dziatania regatu i urzadzeniami bezpieczenstwa
regatu (patrz rozdziat 4).
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5.4 Prawidlowy zatadunek regatu

Spis tresci
Tu zawarte sg informacje, o czym nalezy pamieta¢ w celu
prawidtowego zatadunku regatu:

—  wymogi odno$nie tadunku,

— maksymalny zatadunek kontenera

— maksymalny zatadunek catkowita

Prawidtowy zatadunek miesci sie w zakresie odpowiedzialnosci
uzytkownika.

Wymogi odno$nie fadunku

Przy umieszczaniu tadunku w regale nalezy bezwzglednie zwrécié
uwage na to, ze nie wszystkie przedmioty lub materiaty moga by¢
w nim umieszczane. W tym celu nalezy bezwzglednie
przestrzegac zataczonych instrukcji bezpieczenstwa.

Nalezy zwtaszcza zwrécié uwage na to, Ze nie wolno umieszczaé
w regale fadunku, ktory

ez przyczyn bezpieczenstwa nie moze by¢ magazynowany
w regale,

* nie moze by¢ umieszczony w kontenerze w sposéb
zapobiegajacy przemieszczeniu /przewroceniu sie lub nie
jest prawidtowo zamkniety i/lub

» ze wzgledu na ciezar prowadzi do przekroczenia maksymaine;

masy kontenera danego regatu (dodatkowe informacje patrz
nastepne ustepy),

» wystaje po bokach lub w przéd/w tyt poza wewnetrzny kontur
kontenera.

Wymogi odnosnie tadunku

W zwigzku z umieszczaniem fadunku nalezy bezwzglednie

przestrzega¢ zwtaszcza wymienionych ponizej punktow:

Nie wolno umieszczac w regale tadunku, ktéry

* przekracza maksymalny zatadunek kontenera (patrz
tabliczka zatadunku kontenera),

* moze sig przesunag¢, samoczynnie otwiera si¢ w regale
lub nie zostat umieszczony w sposob zabezpieczajacy
przed przewrdceniem lub nie moze byé w taki sposéb
przechowywany. Taki tadunek moze wypas¢ lub uszkodzi¢
regat,

 wystaje po bokach lub w przéd/w tyt poza wewnetrzny
kontur kontenera. Taki tadunek moze wypas¢ lub
zablokowac ruch regatu,

* przekracza maksymalng dozwolong wysoko$¢ napetnienia
regatu. Standardowo maksymalna dozwolona wysoko$¢
tadunku wynosi w zalezno$ci od wers;ji regatu/kontenera
od 695 mm [27,36 in] do 735 mm [28,94 in]. Maksymalna
dozwolona wysoko$¢ tadunku dla tego regatu obecna jest
w potwierdzeniu zlecenia w dokumentacji maszynowej
regatu,

» ma $rednice lub dtugo$¢ krawedzi mniejsza niz 5 mm
[0,2in] i jest fadunkiem przezroczystym, jesli taki tadunek
wystaje poza krawedz kontenera lub materiat przegrodek.
Taki tadunek nie moze zosta¢ wykryty przez system
fotokomaérek kontroli wysokos$ci tadunku

* zawiera nieopakowane artykuty spozywcze
(w standardowych regatach), zawiera state, ptynne lub
gazowe materiaty niebezpieczne lub wybuchowe
(w opakowaniu i bez opakowania).
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5.4 Prawidtowy zatadunek regatu (cd.)

Maksymalny zatadunek kontenera

W przypadku kazdego procesu umieszczania fadunku w regale,
konieczne jest, aby maksymalny zatadunek kontenera nie zostat
przekroczony (w razie potrzeby poprzez reczne wazenie).

Dla kazdego regatu ustalony jest indywidualny, maksymalny
zaladunek kontenera, ktéry mozna odczytaé na tabliczce
zatadunku kontenera regatu. Tabliczka zatadunku kontenera
znajduje sie standardowo po prawej stronie wewnatrz kazdego
punktu odbioru.

Jesli regat jest wyposazony w kontenery réznej wersji, nalezy
pamigta¢, ze w przypadku kazdego kontenera umieszczonego
w regale nie wolno przekraczac¢ jego indywidualnego
maksymalnego zatadunku. W takim przypadku kazdy kontener
jest oznaczony na krawedzi kontenera maksymalnym
zatadunkiem kontenera, ktéry ma do niego zastosowanie.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w zatgczniku
do schematu elekirycznego oraz schemat fundamentu.

Bez pisemnej zgody firmy Hanel kontenery moga by¢ uzywane
wylgcznie w przeznaczonym dla nich regale. Dodawanie
kolejnych konteneréw i wymiana konteneréw migdzy regatami nie
jest dozwolona bez odpowiedniego zwolnienia.

Réwnomierne rozmieszczanie tadunku wewnatrz kontenera

Rozmieszczaé tadunek wewnatrz kontenera w miare mozliwosci
réwnomiernie na catej szerokoSci i glebokosci. Silne obcigzenie
punktowe prowadzi do przedwczesnego zuzycia i uszkodzen

w regale.

Maksymalny zatadunek catkowity regatu

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego zatadunku catkowitego
regatu, podanego na tabliczce znamionowej. Tabliczka
znamionowa znajduje sie standardowo przy pierwszym punkcie
odbioru regatu, z prawej strony ponizej punktu odbioru.
Przecigzenie regatu moze prowadzi¢ do pogorszenia statyki
regatu i przekroczenia dopuszczalnej nosnosci podiogi lub sufitu
w danym miejscu ustawienia regatu.

A UWAGA

Zagrozenie ze wzgledu na przetadowanie
regatu.

Przecigzenie regatu moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i szkdd materialnych.
 Zatadunek kontenerdw i regatu nie jest

nadzorowany automatycznie. Nieprawidtowo

zatadowane kontenery mogg powodowaé
obcigzenia punktowe oraz przecigzenia.

» Zbyt duze roznice w zatadunku jednego

kontenera na catej szerokoSci/gtebokosci
kontenera prowadzg do jednostronnego
obcigzenia regatu a tym samym do
przedwczesnego zuzycia lub uszkodzen.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnego_
zatadunku kontenera, podanego na tabliczce
znamionowej/ zatadunku kontenera.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnego
zatadunku catkowitego regatu zgodnie
z tabliczkg znamionowa. Przekroczenie
maksymalnego zatadunku catkowitego regatu
moze prowadzi¢ do przekroczenia
dopuszczalnej nosnosci podtogi lub sufitu
w danym miejscu ustawienia regatu.

» Uzytkownik jest odpowiedzialny za
monitorowanie prawidtowego zatadunku i musi
sprawdza¢ zatadunek w regularnych odstepach
czasu, patrz rozdz. 5.5.

Tabliczka ==
Znamionowa

Rys. 21: Pozycja tabliczki znamionowej (przy pierwszym punkcie
odbioru) / tabliczki zatadunku kontenera (przy kazdym punkcie
odbioru)

Wskazowka

« Jedli ten regat jest wyposazony w rézne
wersje konteneréw, nalezy zawsze
przestrzega¢ indywidualnego, maksymalnego
zatadunku konteneral

*  Prosimy pamieta¢ réwniez, ze w przypadku
regatow w sieci kazdy regat moze mie¢ inny
maksymalny zatadunek konteneral!
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5.5 Regularna kontrola zatadunku catkowitego regatu

Spis tresci

Tutaj mozna znalez¢ informacje, jak w ramach regularnych
kontroli poszczegdlnych zatadunku kontenerdéw zadbaé o to, aby
maksymalny zatadunek catkowity regatu i dopuszczalna
obcigzalnos¢ podtogi lub sufitu w miejscu ustawienia regatu byty
przestrzegane.

W ramach regularnych kontroli nalezy upewnic sie, ze
maksymalny zatadunek kontenera, maksymalna liczba
konteneréw i maksymalny zatadunek catkowity regatu nie zostaty
przekroczone.

Odpowiedni spos6b postepowania jest przy tym zalezny od:

1. sterowania mikroprocesorowego zainstalowanego w tym regale
oraz - je$li ten regat jest wyposazony w sterowanie
mikroprocesorowe MP 12 N - wersji oprogramowania tego
sterowania.

Aby sprawdzi¢ typ sterowania mikroprocesorowego oraz
zainstalowang wersje oprogramowania, nalezy zapoznaé sie

z instrukcjg obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP...,

2. obecno$ci zintegrowanej wagi.

Jesli ten regat jest wyposazony w zintegrowana wage, aktualna
masa zatadunku kontenera/ p&tki pojawia sie na wySwietlaczu
podczas kazdego procesu umieszczania / pobierania z regatu.

Bez pisemnej zgody firmy Hanel kontenery moga by¢ uzywane
wylgcznie w przeznaczonym dla nich regale. Dodawanie
kolejnych konteneréw i wymiana konteneréw migdzy regatami nie
jest dozwolona bez odpowiedniego zwolnienia.

ARegaty z MP 12 N od wersji oprogramowania 3.3 i MP 14
wszystkie wersje

Z waga

Ze wzgledu na oczekiwang duza ilo$¢ codziennych pomiardw

w ramach pobierania i umieszczania potek w regale konieczne
jest kontrolowanie prawidtowego ustalania rezultatéw wazenia

w regularmnych odstepach czasu réwniez pomigdzy corocznie
odbywajacymi sie kontrolami bezpieczehstwa. W celu wczesnego
wykrycia potencjalnej usterki konieczne jest sprawdzanie
prawidtowego dziatania wagi pdtek przez uzytkownika co najmniej
1 raz na kwartat kalendarzowy. Obstuga lub konkretny sposob
postepowania w tym zakresie znajduje si¢ w dokumencie "Opis
dodatkowy wagi potek Lean-Lift, Multi-Space" w dokumentacji
technicznej regatu.

A UWAGA

Zagrozenie ze wzgledu na przetadowanie
regatu.

Przecigzenie regatu moze prowadzi¢ do

powaznych obrazen ciata i szkod materialnych.

 Zatadunek konteneréw i regatu nie jest
nadzorowany automatycznie. Nieprawidtowo

zatadowane kontenery mogg powodowaé
obcigzenia punktowe oraz przecigzenia.
= * Zbyt duze réznice w zatadunku jednego

kontenera na catej szeroko$ci/gtebokosci
kontenera prowadza do jednostronnego
obcigzenia regatu a tym samym do
przedwczesnego zuzycia lub uszkodzen.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnego_
zatadunku kontenera, podanego na tabliczce
znamionowej/ zatadunku kontenera.

* Nie wolno przekracza¢ maksymalnego
zatadunku catkowitego regatu zgodnie
z tabliczkg znamionowa,. Przekroczenie
maksymalnego zatadunku catkowitego regatu
moze prowadzi¢ do przekroczenia
dopuszczalnej nosnosci podtogi lub sufitu
w danym miejscu ustawienia regatu.

» Uzytkownik jest odpowiedzialny za
monitorowanie prawidtowego zatadunku i musi
sprawdza¢ zatadunek w regularnych odstepach
czasu.

Waga konteneréw!

Dostarczona waga konteneréw nie spetnia IEC 61508
odnosnie funkcji bezpieczenistwa programowanych systemow
bezpieczenstwa. Dlatego moze stuzyé ewentualnie za
urzadzenie pomocnicze do ustalania catkowitego zatadunku
kontenerdw i nie moze by¢ wykorzystywana do kontroli
przekroczenia obcigzalno$ci podtogi lub stropu.
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5.5 Regularna kontrola zatadunku catkowitego regatu (cd.)

ARegaty z MP 12 N od wersji oprogramowania 3.3 i MP 14
wszystkie wersje (cd.)

Bez wagi

Uzytkownik jest odpowiedzialny za kontrolowanie prawidtowego
zatadunku.

Personel nadzorujacy uzytkownika musi sprawdzaé lub zapewnié¢
w regularnych odstepach czasu poprzez odpowiednie ponowne
wazenie za pomoca zewnetrznego, odpowiedniego urzadzenia
wazgcego, ze maksymalny zatadunek kontenera, a tym samym
maksymalny zatadunek catkowity regatu, nie zostang
przekroczone.

Jesli regat jest wyposazony w kontenery roznej wersji, nalezy
pamietaé, ze w przypadku kazdego kontenera umieszczonego
w regale nie wolno przekracza¢ jego indywidualnego
maksymalnego zatadunku. W takim przypadku kazdy kontener
jest oznaczony na krawedzi kontenera maksymalnym
zatadunkiem kontenera, ktéry ma do niego zastosowanie.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w zatgczniku
do schematu elekirycznego oraz schematu fundamentu.

B Regaly z innymi sterowaniami mikroprocesorowymi
- poprzednie wersje

W ramach regularnych kontroli nalezy najpierw upewnic sie, ze
maksymalna liczba konteneréw w regale nie zostata
przekroczona.

Informacje na temat wyswietlania liczby konteneréw w regale na
wysSwietlaczu pulpitu sterowniczego,, mozna znalez¢ w doku-

mencie "Instrukcja obstugi ... Sterowanie mikroprocesorowe MP ...

Lean-Lift, Multi-Space" w dokumentacji technicznej regatu.

Jesli w regale znajduje sie zbyt wiele kontenerow, nalezy usuna¢
tyle kontenerdw, aby osiggna¢ wartosci "Maksymalna liczba
kontenerow".

Z waga

Ze wzgledu na oczekiwang duza ilo$¢ codziennych pomiardw

w ramach pobierania i umieszczania potek w regale konieczne
jest kontrolowanie prawidtowego ustalania rezultatéw wazenia

w regularnych odstepach czasu réwniez pomiedzy corocznie
odbywajacymi sie kontrolami bezpieczeristwa. W celu wczesnego
wykrycia potencjalnej usterki konieczne jest sprawdzanie
prawidtowego dziatania wagi potek przez uzytkownika co najmnie;
1 raz na kwartat kalendarzowy. Obstuga lub konkretny sposéb
postepowania w tym zakresie znajduje si¢ w dokumencie "Opis
dodatkowy wagi pétek Lean-Lift, Multi-Space" w dokumentacji
technicznej regatu.

Waga kontenerow!

Dostarczona waga kontenerdw nie spetnia IEC 61508
odnosnie funkcji bezpieczefistwa programowanych systeméw
bezpieczenstwa. Dlatego moze stuzyé ewentualnie za
urzadzenie pomocnicze do ustalania catkowitego zatadunku
konteneréw i nie moze by¢ wykorzystywana do kontroli
przekroczenia obcigzalno$ci podtogi lub stropu.
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B Regaly z innymi sterowaniami mikroprocesorowymi
- poprzednie wersje (cd.)

Bez wagi

Uzytkownik jest odpowiedzialny za kontrolowanie prawidtowego
zatadunku.

Personel nadzorujacy uzytkownika musi sprawdzaé lub zapewnié¢
w regularnych odstepach czasu poprzez odpowiednie ponowne
wazenie za pomocg zewnetrznego, odpowiedniego urzadzenia
wazgcego, ze maksymalny zatadunek kontenera, a tym samym
maksymalny zatadunek catkowity regatu, nie zostang
przekroczone.

Jesli regat jest wyposazony w kontenery réznej wersji, nalezy
pamietac, ze w przypadku kazdego kontenera umieszczonego
w regale nie wolno przekracza¢ jego indywidualnego
maksymalnego zatadunku. W takim przypadku kazdy kontener
jest oznaczony na krawedzi kontenera maksymalnym
zatadunkiem kontenera, ktéry ma do niego zastosowanie.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w zatgczniku
do schematu elektrycznego oraz schematu fundamentu.

W celu monitorowania przestrzegania maksymalnego zatadunku
catkowitego regatu zalecamy, aby tadunek kazdego kontenera byt
doktadnie okreslany za kazdym razem, gdy jest on umieszczany

i pobierany oraz aby warto$ci te byly rejestrowane pisemnie na
liscie dla wszystkich konteneréw. Liste nalezy prowadzi¢

z podziatem wedtug numerdw konteneréw, dla ktérych mozna
bedzie wpisywaé¢ odpowiednio ustalony ciezar.

W zalezno$ci od wyposazenia regalu, nalezy uzy¢ jednej

z nastepujacych metod B1, B2 do monitorowania
rzeczywistego zatadunku regatu:

Nalezy ustali¢, czy faktyczna liczba kontenerow jest rowna lub
mniejsza (patrz ustep B1) albo_wieksza (patrz ustep B2) od
granicznej liczby kontenerow.

— W tym celu nalezy sprawdzi¢ warto$ci dla "liczby konteneréw"
i "granicznej liczby konteneréw" z zatgcznika do schematu
elektrycznego oraz schemat fundamentu w dokumentacji
technicznej regatu lub z tabliczki znamionowe;.

Ten regat ma dwie wieze regatowe - przednig i tylna.
Pomiedzy tymi wiezami pracuje ekstraktor jako jednostka
podajaca.
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B1 Sposdb postepowania dla regatéw z liczbg konteneréow
réwng lub mniejsza niz graniczna liczba kontenerow

Jesli nie bedzie stosowane dla tej wersji regatu zalecenie dot.
wazenia catego zatadunku kontenera, mozna stosowaé

w regularnych odstepach czasu ponizszg metode jako
orientacyjng pomoc dla faktycznie obecnego w regale ciezaru.
Wyraznie wskazujemy jednak na to, iz metoda ta opiera sie
wartosciach ustalanych wyrywkowo i dlatego dostarcza tylko
0g6lng warto$¢ w przyblizeniu odnosnie maksymalnego
zatadunku catkowitego regatu.

Szacowanie zatadunku regatu

— Odczyta¢ "Maksymalny zatadunek kontenera" na tabliczce
znamionowej regatu. Tabliczka znamionowa znajduje sie pod
pierwszym punktem odbioru.

Oszacuj, ktére kontenery sg najciezej zatadowane.

Zwazy¢ nastepnie zatadunek kilku z tych ustalonych konteneréw
za pomocg zewngtrznej, odpowiedniej wagi.

Uwaga:
Doda¢ do zatadunku konteneréw ciezar przegrodek, pojemnikéw
itd.

Poréwnac faktyczny zatadunek kontenera z "maksymalnym
zatadunkiem kontenera" podanym na tabliczce znamionowe;j.

Jesli stwierdzisz przy tym, ze faktyczny zatadunek kontenera
przekracza odczytang warto$¢, to nalezy skontrolowac wszystkie
kontenery w regale.

Przefadowane kontenery nalezy roztadowa¢ w takim stopniu, aby
"maksymalny zatadunek kontenera", podany na tabliczce
znamionowej, nie byt juz przekroczony.

Przykiad: faktyczny zatadunek 5 mocno obcigzonych
kontenerow poréwnywany jest z odczytang warto$cia.
Maksymalny zatadunek kontenera: 250 kg
Zwazony zafadunek: 230 kg, 241 kg, 265 kg, 229 kg,
245 kg.

Rezultat: kontener o zatadunku 265 kg nalezy
roztadowac o co najmniej 15 kg.

Poniewaz test wyrywkowy wykazat przefadowanie,
nalezy teraz skontrolowac wszystkie kontenery

w regale w opisany sposob. Przetadowane kontenery
nalezy nastepnie roztadowac.
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B2 Sposob postepowania dla regatéw z liczba kontenerow
powyzej granicznej liczby konteneréw

W celu uniknigcia przetadowania kontenera i/lub wiezy regatu
konieczna jest w regularnych odstepach kontrola zatadunku
kontenerow i wiez.

W tym celu nalezy zwazyc¢ caly zatadunek kontenera za pomocg
zewnetrznej, odpowiedniej wagi.

W celu monitorowania przestrzegania maksymalnego zatadunku
catkowitego regatu zalecamy, aby tadunek kazdego kontenera byt
dokfadnie okreslany za kazdym razem, gdy jest on umieszczany
i pobierany oraz aby warto$ci te byly rejestrowane pisemnie na
liscie dla wszystkich kontenerdw. Liste nalezy prowadzié

z podziatem wedtug numerdw konteneréw, dla ktérych mozna
bedzie wpisywa¢ odpowiednio ustalony ciezar.

Uwaga:

Doda¢ do zatadunku kontenerdw ciezar przegrddek, pojemnikow
itd.

Kontrola maksymalnego zatadunku kontenera

— Odczyta¢ "Maksymalny zatadunek kontenera" na tabliczce
znamionowej regatu. Tabliczka znamionowa znajduje sie pod
pierwszym punktem odbioru.

Zaden kontener nie moze byé zatadowany powyzej wartosci
granicznej "maksymalnego zatadunku kontenera".

Przyktad: Maksymalny zatadunek kontenera: 250 kg.
Planowany fadunek kontenera wazy 273 kg.
Oznacza to, ze kontener o ciezarze zatadunku 273 kg
nalezy roztadowacé o co najmniej 23 kg tak, aby
granica 250 kg nie zostata przekroczona.

Monitorowanie maksymalnego zatadunku catkowitego regatu

— Odczyta¢ "Maksymalny zatadunek catkowity" na tabliczce
znamionowej regatu. Tabliczka znamionowa znajduje sie pod
pierwszym punktem odbioru.

— Sprawdzi¢ warto$¢ "masy wiasnej kontenera" z zatgcznika
schemat elektryczny oraz schemat fundamentu w swojej
dokumentacji technicznej regatu.

Zadna z obu wiez regatu nie moze by¢ zatadowana powyzej
wartosci granicznej "maksymalnego zatadunku catkowitego".

W celu sprawdzenia nalezy skorzysta¢ ze swojej listy z numerami
kontenerow i wazonym zatadunkiem kontenerdw.

Okresli¢ nastepnie miejsce skfadowania kazdego kontenera
w wieZy regatu z przodu lub z tytu za pomocgq komunikacji ze
sterowaniem. Odno$ny sposob postepowania obecny jest

w "Opisie technicznym MP12..." dla sterowania
mikroprocesorowego.
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B2 Sposob postepowania dla regatéw z liczba kontenerow
powyzej granicznej liczby konteneréw (cd.)

Zaznaczy¢ miejsce sktadowania (przednia lub tylna wieza regatu)
dla danego numeru kontenera.

Policzy¢ wszystkie masy wtasne kontenerdw i zwazony zatadunek
kontenerdw (wraz masg przegrddek, pojemnikow itd.) oddzielnie
dla przedniej i tylnej wiezy regatu. Otrzymany wynik bedzie
rzeczywistym zatadunkiem catkowitym w kazdej wiezy regatu.
Przyktad: Maksymalny zatadunek catkowity: 20 000 kg
(2x 10 000 kg).
Oznacza to, ze przednia i tylna wieza regatu moze
mie¢ maksymalny zatadunek fgczny 10 000 kg.
Obliczono dla przedniej wiezy regatu facznie 8975 kg
a dla tylnej wiezy regatu tacznie 10 166 kg zatadunku
catkowitego. Stwierdzono, ze dany regat przekroczyt
granice pojemno$ci. Nalezy teraz roztadowac jeden
lub kilka konteneréw z tylnej wiezy regatu o co
najmniej 166 kg.
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Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dotyczace eksploatacji regatow
z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym. Odpowiednie
wyposazenie dodatkowe regatu mozna znalez¢ w potwierdzeniu
zamowienia (cze$¢ dokumentacji technicznej regatu).

Nalezy przestrzegac zwigzanych z tym dodatkowych ostrzezen

i instrukcji bezpieczenstwa!

Zasilanie awaryjne

Regat moze by¢ tymczasowo obstugiwany za pomocg,
opcjonalnego wyposazenia dodatkowego "dodatkowy przetacznik
wyboru zasilania awaryjnego" i zasilania awaryjnego po stronie
uzytkownika (np. za pomoca awaryjnego agregatu
pradotwdrczego) w przypadku awarii zasilania lub przerwy

w zasilaniu.

Podtaczenie regatu do zasilania awaryjnego oraz obstuga
regatu z uzyciem zasilania awaryjnego odbywa sie na
wylaczna odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

Aby wybra¢ i prawidtowo podiaczy¢ odpowiednie zasilanie
awaryjne po stronie uzytkownika, patrz rozdziat 6.3

Dodatkowy przetacznik wyboru zasilania awaryjnego znajduje sie
standardowo po lewej stronie pierwszego punktu odbioru.

Wiaczanie i wytaczanie regatu podczas jego normalnej pracy
nadal musi odbywac¢ sie wytacznie za pomocg wytacznika
gtéwnego regatu.

Przetacznik wyboru zasilania awaryjnego jest obstugiwany przez
obracanie i ma 3 pozycje przetaczania:

Pozycja sieci,

0 (0 = wyt.),

Pozycja zasilania awaryjnego

W przypadku regularnej eksploatacii regatu przetacznik wyboru
musi znajdowac sie w lewym potozeniu "Sie¢".

potozeniu srodkowym 0 (0 = wyt.) napiecie zasilajace regatu jest
odtaczone.

Jesli wymagane jest zasilanie awaryjne, nalezy przetaczy¢
przetgcznik w prawe potozenie "Zasilanie awaryjne". Upewnic sie,
Ze zasilanie awaryjne po stronie operatora jest gotowe do pracy.

Aby regat mdgt dziata¢ tymczasowo na zasilaniu awaryjnym,
konieczne jest wigczenie regatu za pomoca wytacznika gtéwnego.
Informacije na temat obstugi wytacznika gtéwnego znajduijq sie

w rozdziale 5.1.

Zanim wiaczysz wylacznik gtéwny, koniecznie zwr6¢ uwage
na sposob postepowania opisany w rozdziale 5.2
(Ustanawianie gotowosci robocze;j).

Rys. 22: Podigczenie zasilania awaryjnego

L

Rys. 23: Przykfad przetacznika wyboru zasilania awaryjnego
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Regaly ze zdalnym sterowaniem

W zaleznosci od dodatkowego wyposazenia regatu zgodnie

z potwierdzeniem zamdwienia (cze$¢ dokumentacji technicznej) -
nalezy przestrzega¢ dodatkowych instrukcji obstugi - "MANL-LL-
EXT, MANL-LL-EXT1, MANL-LL-EXT2 i MANL-LL-EXT3".

Zawierajg one w szczegolnosci:

« Zdalne sterowanie regatu
wigcznie z
pozycjonowaniem konteneréw / potek,
transportem kontenerow / pdtek (tylko w przypadku kilku
punktéw odbioru).

Regaly z systemem odprowadzania tadunkow
elektrostatycznych

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie regatéw z systemem
odprowadzania tadunkoéw elektrostatycznych, konieczne jest
sprawdzanie systemu odprowadzania tadunkow
elektrostatycznych w regularnych odstepach czasu.

Regaty z opcjonalnymi otworami w obudowie

Jesli regat jest wyposazony w opcjonalne otwory w obudowie
regatu na zyczenie Klienta, to sg one catkowicie zamkniete
fabrycznie.

Jesli otwory te zostang otwarte, uzytkownik ponosi wytaczng
odpowiedzialno$¢ za ich ponowne prawidtowe zamkniecie (w celu
catkowitego zabezpieczenia przed dostepem do wnetrza regatu).
Sieganie lub schylanie sie do otwartego otworu w obudowie
regatu wigze si¢ ze znacznym ryzykiem obrazen.

Eksploatacja regatu z nieprawidtowo zamknietym otworem

w obudowie regatu jest niedozwolona.

Uwaga:
W celu unikniecia uszkodzen nie wolno wchodzi¢ na glowice
regatu !

A UWAGA

Ryzyko obrazen spowodowanych otwartymi
otworami!

Ruchome czesci i zwisajgce cigzary we
wnetrzu regatu mogg opada¢, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czeSci ciata i prowadzac do
powaznych obrazen.

Sieganie lub schylanie sie do otwartego
otworu w obudowie regatu wigze sie ze
znacznym ryzykiem obrazen.

Podczas pracy przy otworach w gdrnej cze$ci
regatu istnieje niebezpieczenstwo upadku!
Nie wolno wchodzi¢ na gtowice regatu!

Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje. Nalezy przy tym
przestrzegac rozdziatu 7.3.
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Regaly z punktem odbioru na poziomie podtoza

Regaty sg wyposazone w punkt odbioru na poziomie poditoza,
umozliwiajacy zatadunek palet przy uzyciu standardowego wdzka
paletowego.

Pod Zadnym pozorem nie wolno wchodzié do punktu odbioru na
poziomie podioza, nawet gdy regat jest wytaczony. Wejscie do
punktu odbioru na poziomie podioza podczas pracy regatu
stanowi zagrozenie zycia.

Do umieszczania / pobierania palet dozwolone jest wytgcznie
uzycie standardowego wozka paletowego z tandemowymi rolkami
widtowymi. Do tego celu nie wolno uzywac silnikowych urzadzen
pomocniczych, takich jak elektryczne wozki paletowe, wozki
widtowe itp.

Rys. 24: Standardowy wdzek paletowy

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!
* Ruchome czesci i zwisajace cigzary we

wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czeSci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwarte drzwi serwisowe lub
usunietg obudowe regatu oraz przy wchodzeniu
do regatu istnieje zagrozenie zycia.

Prace we wnetrzu regatu mogg by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
oraz specjalnie przeszkolone i upowaznione
osoby.

Nalezy przy tym przestrzegac rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych 0s6b — nawet w celach kontrolnych!

Wskazowka

Poniewaz cigzar wiasny wozka paletowego
spoczywa na kontenerze podczas procesu
zatadunku i roztadunku, ciezar ten nalezy odjac od
maksymalnego zatadunku kontenera.

W przypadku przetadunku kontener moze ulec
uszkodzeniu.
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Regaty z wozkiem transportowym

Dzieki wozkowi transportowemu kontenery moga by¢ tymczasowo
wyjmowane z regatu w celu zatadunku i roztadunku lub w celu
przetworzenia tadunku i recznie odsuwane od regatu.

Wozek transportowy przesuwa sie za pomoca uchwytéw
znajdujacych sie po prawej i lewej stronie.

Kazdy wozek transportowy jest wyposazony w system blokujacy,
ktéry automatycznie blokuje wézek, gdy zostanie prawidtowo
dosunigty do punktu odbioru i zapobiega przypadkowemu
stoczeniu sie wozka. Blokada ta jest zwalniana na wédzku
transportowym poprzez pociagniecie w gore patakéw pod
uchwytami.

Nie wktadac rak pomiedzy regat a wozek transportowy, gdy wozek
transportowy jest dokowany. Kontenery chwyta¢ wytgcznie za
uchwyty kontenerow. Istnieje wowczas niebezpieczenstwo
zmiazdzenia rak!

Kazdy wézek posiada poza tym blokade kontenera (standardowo
po prawej stronie, w przypadku regatéw o szeroko$ci > 2460 lub
typu 1000 kg po lewej i prawe;j stronie). Jesli kontener zostanie
prawidtowo i catkowicie nasuniety, blokada zablokuije sie
samoczynnie. Podczas wsuwania kontenera z powrotem do
regatu, blokada musi zosta¢ zwolniona recznie poprzez roztozenie
jej na zewnatrz.

Przed przesunieciem wozka transportowego nalezy zawsze
sprawdzi€, czy kontener jest prawidtowo zablokowany.

W przypadku korzystania z wdzka transportowego do transportu
kontenerow poza regatem nalezy przestrzega¢ dodatkowo
nastepujacych punktow:

«  Wdzek transportowy moze by¢ uzywany wytgcznie na
réwnych, ptaskich powierzchniach / podtogach. Ze wzgledu na
nierdwne podioze lub pochyte powierzchnie, wozek
transportowy moze sie samoczynnie stoczy¢ lub przewrdcic,
zwlaszcza w przypadku nierdwnomiernego zatadunku.
Zwréci¢ uwage na rownomierny zatadunek kontenera.

» Przy zatadunku kontenera > 500 kg lub szeroko$ci regatu
> 2460 mm nalezy spodziewa¢ sie trudniejszych wymagan
ergonomicznych dla personelu obstugujacego, nawet
w przypadku obstugi dwuosobowe;.

» Podczas recznego wsuwania kontenera do punktu odbioru
moga wystapi¢ niedoktadno$ci pozycjonowania (patrz
wskazanie wyswietlacza). W takim przypadku nalezy
ponownie / prawidtowo ustawi¢ kontener.

«  Wdzek transportowy moze by¢ przemieszczany wytacznie
recznie. Przemieszczanie pojazdami silnikowymi jest
niedozwolone.

» Bez zgody fabryki Hanel, w przypadku obstugi kilku regatéw
Lean Lift, kontenery moga by¢ uzywane wytacznie
w przewidzianym dla nich regale.
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Rys. 25: Wozek transportowy z blokadami

Rys. 26: Blokada kontenera na wozku transportowym

A UWAGA

Ryzyko odniesienia obrazen w wyniku
zmiazdzenia!

A.
.

Wystepuje ryzyko zmiazdzenia w przypadku
siegania miedzy regat i wozek transportowy.
Nie nalezy wktadac rak pomiedzy regat

a wazek transportowy, gdy dokujesz wéozek
transportowy.

Wozek transportowy moze samoczynnie
stoczy¢ sie lub przechyla¢ na nieréwnych /
pochytych powierzchniach podtogi, zwlaszcza
w przypadku nieréwnomiernego zatadunku.
Zwréci¢ uwage na rbwnomierny zatadunek
kontenera.

Kontener moze spa$é, jesli nie jest
zablokowany. Kontener nalezy zawsze

prawidtowo i catkowicie wsuwaé na wozek
transportowy.

70



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

5.6 Eksploatacja regatu z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym (cd.)

Szyny prowadzace

Aby utatwi¢ zatadunek i roztadunek lub przetwarzanie zawartosci,
kontener w otworze punktu odbioru mozna ustawi¢ recznie na
szynach prowadzacych przed regatem. Szyny prowadzace sq
sztywne lub sktadane, w zaleznosci od wersji.

Nie siega¢ miedzy kontener a szyny prowadzace podczas
wsuwania lub wysuwania konteneréw z regatu. Kontenery
chwyta¢ wytacznie za uchwyty kontenerdw. Istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo zmiazdzenia rak!

Opcjonalnie mozliwa jest réwniez jednostronna / dwustronna
reczna blokada kontenera(standardowo z prawej strony, dla typu
> 500 kg z lewej i z prawej strony). Jesli kontener zostanie
prawidtowo i catkowicie nasuniety, blokada zablokuje sie
samoczynnie. Podczas wsuwania kontenera z powrotem do
regatu, blokada musi zosta¢ zwolniona recznie poprzez roztozenie
jej na zewnatrz.

W przypadku korzystania z szyn prowadzacych nalezy réwniez
przestrzegac nastepujacych punktow:

» Przy zatadunku kontenera > 500 kg lub szeroko$ci regatu >
2460 mm nalezy spodziewa¢ sie trudniejszych wymagan
ergonomicznych dla personelu obstugujacego, nawet
w przypadku obstugi dwuosobowe;.

» Podczas recznego wsuwania kontenera do punktu odbioru
moga wystapi¢ niedoktadno$ci pozycjonowania (patrz
wskazanie wySwietlacza). W takim przypadku nalezy
ponownie / prawidtowo ustawi¢ kontener.

» Bez zgody fabryki Hanel, w przypadku obstugi kilku regatéw
Lean Lift, kontenery moga by¢ uzywane wytacznie
w przewidzianym dla nich regale.

» Zatadunek i roztadunek za pomoca wozkéw widtowych lub
podobnych silnikowych urzadzen do zatadunku z boku jest
niedozwolony ze wzgledu na mozliwe sity uderzenial

« Regaly, ktore s tadowane lub rozladowywane od przodu za
pomocg wozkow widtowych lub podobnych silnikowych
urzadzen do zatadunku, musza by¢ zabezpieczone przez
uzytkownika odpowiednim zabezpieczeniem antykolizyjnym,
ktdre nie jest potgczone z regatem.

» Musi ono niezawodnie zapobiega¢ uszkodzeniom regatu /
szyn prowadzacych. Wersja zabezpieczenia przed kolizjg
musi by¢ uzgodniona z producentem urzadzenia
transportowego.

«  Przy rolkach znajdujgcych sie na szynach nodnych podczas
zatadunku/roztadunku tadunku za pomoca urzadzenia
zatadowczego upewnic sie, Ze nie kontener nie jest
przesuwany.

Rys. 28: Opcjonalna blokada kontenera na szynach
prowadzacych

A\

Niebezpieczenstwo zwigzane z korzystaniem
z wozkoéw przemystowych i dzwigéw
w bezposrednim sasiedztwie regatu

» (Czesci nosne lub urzadzenia zabezpieczajace
regatu moga zosta¢ uszkodzone przez dzwigi
i wozki przemystowe (wdzki widtowe, wozki
podnosnikowe itp.) i .

* Regaly znajdujace sie w zasiegu jazdy
dzwigdw i wozkdw przemystowych muszg by¢
chronione przez operatora przed sitami
uderzenia / obcigzeniami wahliwymi lub musza,
by¢ zabezpieczone za pomocg zabezpieczenia
przed kolizja.

71



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

5.6 Eksploatacja regatu z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym (cd.)

Obstuga sktadanych szyn prowadzacych

Aby recznie wsuna¢ kontener na dwie szyny prowadzace, muszg
by¢ one prawidtowo rozitozone (w pozycji poziome;).

Nalezy tu postepowaé nastepujaco dla kazdej szyny prowadzace;j:

- Podnies¢ szyne prowadzaca pod katem 90° jedng reka.

- Nastepnie nalezy obréci¢ wspornik szyn prowadzacych do tytu
drugq rekg za uchwyt, az do przedniej Sciany.

- Opuscic¢ szyne prowadzaca i whozyc jej koniec w profil mocujacy.

Podczas rozktadania szyn prowadzacych upewni¢ sie, ze
wspornik odpowiedniej szyny jest catkowicie wsuniety

w przewidziane do tego mocowanie. W przypadku
nieprawidtowego roztozenia szyny prowadzace mogg ztozy¢ sie
w sposob niezamierzony!

- Powtdrzy¢ procedure na drugiej szyny prowadzace;.

Aby ztozy¢ szyny prowadzace, nalezy postepowaé w odwrotnej
kolejnosci.

Rys. 29: Rozktadane szyny prowadzace
/\ Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez
skltadane szyny prowadzace!

« W przypadku nieprawidtowego roziozenia
szyny prowadzace mogg ztozy¢ si¢ w sposdb
m niezamierzony!

» Podnoszenie szyn prowadzacych moze
spowodowac niezamierzone poluzowanie
wspornikéw. Moze to spowodowaé zloZenie sie
szyn prowadzacych i odpadniecie czesci.
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5.6 Eksploatacja regatu z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym (cd.)

Regaly z automatycznym wysuwaniem kontenera

Aby utatwi¢ zatadunek i roztadunek lub przetwarzanie zawarto$ci,
kontener w otworze punktu odbioru jest automatycznie ustawiany
na szynach prowadzacych przed regatem.

Nie siega¢ do otworu punktu odbioru / obszaru szyn
prowadzacych podczas procesu automatycznego wsuwania /
wysuwania. Obszar wsuwania / wysuwania jest chroniony przed
dostepem przez dwie $wietlne kurtyny bezpieczenstwa (na
przedniej krawedzi szyn prowadzacych i wewnatrz przed otworem
punktu odbioru) oraz przez sprezynowe $ciany boczne.

Swietina kurtyna bezpieczenstwa na przedniej krawedzi szyn
prowadzacych jest automatycznie aktywowana, gdy kontener jest
wysuwany na szyny prowadzace. Po zakoriczeniu ruchu
wsuwania zewnetrzna $wietlna kurtyna bezpieczenstwa jest
automatycznie wytgczana.

Jesli Swietlna kurtyna bezpieczenstwa zostanie przerwana,
wowczas regat / wysuwanie kontenera zostang natychmiast
zatrzymane i uniemozliwione jego ponowne uruchomienie. Aby
kontynuowac te czynno$¢, postepowac zgodnie z instrukcjami na
wys$wietlaczu pulpitu sterowniczego.

W przypadku regatéw z automatycznym wysuwaniem kontenera
nalezy dodatkowo przestrzega¢ nastepujacych punktow:

» W punktach odbioru i w obszarze wsuwania / wysuwania nie
mogaq znajdowac sie zadne przedmioty, aby unikng¢ szkdd
materialnych i osobowych na skutek kolizji z wsuwajacymi lub
wysuwajgcymi sie kontenerami.

» Regaly z automatycznym wysuwaniem kontenera moga by¢
obstugiwane tylko od przodu.

» Wylacznik gtowny (tylko w jednym punkcie odbioru)

i wylacznik zatrzymania awaryjnego znajdujg sie na zewnatrz,
po lewej lub prawej stronie szyn prowadzacych - patrz
ilustracja obok.

* Nie jest mozliwy zatadunek kontenera regatu za pomocg,
wozka wysokiego podnoszenia z przednig para widet.

« Regaly, ktore s tadowane lub roztadowywane od przodu za
pomocg wdzkéw widtowych lub podobnych silnikowych
urzadzen do zatadunku, musza by¢ zabezpieczone przez
uzytkownika odpowiednim zabezpieczeniem antykolizyjnym,
ktdre nie jest potaczone z regatem.

» Podczas korzystania z dzwigu lub innych wozkdéw
przemystowych w bezposrednim sasiedztwie regatu nalezy
zwrdcié uwage na to, aby personel obstugujacy nie doznat
obrazen i zadna cze$¢ regatu nie zostata uszkodzona
podczas zatadunku / roztadunku fadunku.

Rys. 30: Automatyczne wysuwanie z wytgcznikiem gtéwnym po
lewej stronie regatu i przycisk zatrzymania awaryjnego po prawe;
stronie regatu.

A Niebezpieczenstwo zwiagzane z uzywaniem
wozkow przemystowych (wozkoéw widtowych,
wozkow paletowych itp.) i dzwigow
w bezposrednim sasiedztwie regatu

* Operatorzy regatu mogg odnie$¢ obrazenia
w wyniku zmiazdzenia.

* Czesci nosne lub urzadzenia zabezpieczajace
regatu mogq zosta¢ uszkodzone.

* Regaly znajdujace sie w zasiegu jazdy
dzwigow i wozkéw przemystowych muszg byé
chronione przez operatora przed sitami
uderzenia / obcigzeniami wahliwymi lub musza
by¢ zabezpieczone za pomocg zabezpieczenia
przed kolizja.
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5.6 Eksploatacja regatu z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym (cd.)

Ruchomy punktowy wskaznik $wietlny w punkcie

odbioru ("PiCK'O'Light") A UWAGA

Aby utatwi¢ zlokalizowanie konkretnego fadunku w kontenerze Niebezpieczenstwo podczas przesuwania
znajdujacym sie w punkcie odbioru, mozna uzy¢ ruchomego punktowego wskaznika Swietinego
punktowego wskaznika Swietinego. . Przy sieganiu w strefe ruchu punktowego
Strumien $wiatta wskazuje doktadng pozycje tadunku wskaznika $wietinego na gorze punktu odbioru
w kontenerze. istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia. Nie
Aby wskazaé pozycje tadunku, punktowy wskaznik Swietiny siggac do tego obszaru, aby unikna¢ obrazen
przesuwa sie poziomo wzdtuz gérmej czesci punktu odbioru. i uszkodzenia elementow regatu.

Nie siega¢ do obszaru ruchu w gémej czesci punktu odbioru, aby
unikng¢ zmiazdzenia i uszkodzenia elementow regatu.

Wiecej informacji na temat prawidtowego korzystania z tego
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w dokumencie "Opis
dodatkowy punktowego wskaznika $wietinego (ruchomego)

Sterowanie mikroprocesorowe Z-LPAVER.MP__".
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Rozdziat 6
Urzadzenia elektryczne regatu

Spis tresci
Tutaj obecne s wazne informacje dot. urzadzen elektrycznych
regatu.

Rodziat Temat

6.1 Lokalizacja i oznaczenia urzadzen elektrycznych regatu
6.2 Wyposazenie elektryczne

6.3 Podtaczenie elektryczne regatu
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6.1 Lokalizacja i oznaczenia urzadzen elektrycznych regatu

Spis tresci
Tutaj obecne sg wazne informacje na temat lokalizacji
i 0znakowania zastosowanych urzadzen elektrycznych regatu.

Przeglad lokalizacji i oznaczenia

Wszystkie urzadzenia elektryczne posiadajg jednoznaczne
oznaczenia, aby zagwarantowa¢ nienaganng identyfikacje
urzadzenia.

Informacje na temat odpowiedniej lokalizacji i oznaczenia
komponentéw elektrycznych mozna znalez¢ w Zatgczniku A do
niniejszej instrukcji uzytkowania oraz na liscie czesci elektrycznych
w dokumentacji technicznej regatu.
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6.2 Wyposazenie elektryczne

Spis tresci
Tutaj obecne sg wazne informacje na temat komponentéw

elektrycznych na lub w regale, o ile te nie stanowig elementéw
sterowniczych lub urzadzen zabezpieczajacych.

Te elementy wyposazenia elekirycznego regatu sg szczegdtowo
opisane (lokalizacja i dziatanie) w rozdziale 4.2 (urzadzenia
zabezpieczajace) i rozdziale 5.1 (elementy sterownicze).

Dodatkowe informacje, w szczegolno$ci dotyczace odpowiednie;
lokalizacji komponentdw elektrycznych, mozna znalez¢

w zataczniku A do niniejszej instrukcji obstugi, a takze

w dokumentacji technicznej regatu (lista czesci elektrycznych,
schematy obwodow).

Przed przystapieniem do prac przy wyposazeniu elektrycznym
regatu jako wykwalifikowany elekiryk nalezy zapozna¢ sie

z lokalizacjq i dziataniem urzadzen zabezpieczajacych (patrz
rozdziat 4.2) oraz elementéw sterowniczych regatu (patrz
rozdziat 5.1).

Prace przy czesciach napeddw, elementach nosnych i czesciach

przenoszacych obcigzenia mogag by¢ wykonywane wytacznie
przez specjalnie przeszkolonych specjalistéw producenta lub jego

autoryzowanego przedstawiciela, patrz rozdziat 7.1.

Dopuszczalne warunki otoczenia

Wyposazenie elektryczne zaprojektowane zostato pod katem
nastepujacych warunkéw otoczenia:

Dopuszczalny zakres temperatury: +5 °C do +40 °C

(+41 °F do +104 °F)

Maks. wysokos¢ ustawienia: 1000 m (3281 ft) nad poziomem
morza

Maks. wzgl. wilgotnos¢ powietrza: 50% przy +40 °C lub 90% przy
+20 °C

Klasa ochrony: [P 22

Szkodliwym oddziatywaniom np. ze wzgledu na przypadkowe

obroszenie regatu nalezy zapobiega¢ za pomocg odpowiednich
dziatar zaradczych, jak np. klimatyzacja.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome czesci i zwisajgce ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czeSci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sig lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwarta pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione 0soby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy czesciach napeddw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom
niewykwalifikowanym!
* Niefachowe przeprowadzenie prac przy

instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycia!
Dlatego takie prace mogg by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykdw.
Praca pod napieciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujacymi
ustawowymi przepisami 0 zapobieganiu
wypadkom.

Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajdujg sie pod napieciem réwniez po
wytaczeniu wytacznika gtéwnego.
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6.2 Wyposazenie elektryczne(cd.)

Szuflada / korytko elektryki

Szuflada elektryki z komponentami elektrycznymi i elektronicznymi
znajduje sie standardowo pod punktem odbioru, w regatach

z kilkoma punktami odbioru pod pierwszym punktem odbioru -
patrz takze rozdziat 5.1 i zatgcznik A. Szufladg elektryki mozna
otworzy¢ standardowo, odblokowujac jq za pomocg kwadratowego
klucza.

Wersje regatu z opcjonalnym dodatkowym wyposazeniem lub
kilkoma punktami odbioru majg, oprocz szuflady elektryki, korytko
elektryki z dodatkowymi komponentami elektrycznymi

i elektronicznymi. Znajduje sie ono w kazdym punkcie odbioru
(patrz takze zatacznik A). Korytko elektryki mozna otworzyc,
odkrecajac Sruby na pokrywie.

Sterowanie

System sterowania (komponenty elektryczne, elektroniczne

i sterowanie mikroprocesorowe) znajduje sig¢ w szufladzie elektryki
i - opcjonalnie - w korytku elektryki.

Wiecej informacji na temat systemu sterowania mozna znalez¢

w odpowiednich rozdziatach dokumentaciji technicznej regatu.
Napedy regatu (pionowe i poziome)

Regat jest wyposazony w dwie jednostki napedowe, ktore
przemieszczaja kontenery w pionie i poziomie w regale.

Kazda jednostka napedowa sktada si¢ z silnika elektrycznego,
przektadni i elektromagnetycznego hamulca sprezynowego.

Jednostki napedowe sg sterowane za pomoca przetwornicy
czestotliwosci w celu zapewnienia optymalnego ruchu regatu.

Elektryczne urzadzenia ochronne

Regat jest wyposazony w urzadzenia elektryczne chronigce przed
zwarciem i przecigzeniem.

W przypadku zwarcia, wytacznik ochronny silnika zintegrowany

z wytacznikiem gtéwnym przerywa zasilanie catego
regatu(wytacznik gtowny przetacza sie w pozycje srodkowg, patrz
rozdziat 4.2).

Czujnik termiczny w uzwojeniu kazdej jednostki napedowej
nadzoruje temperature silnika. Ponadto zuzycie pradu przez
jednostki napedowe jest monitorowane przez przetwornice
czestotliwosci. W razie przegrzania lub przecigzenia przerywany
jest tancuch bezpieczenstwa a regat zatrzymuje sie.

Dodatkowo obwdd pradu zasilajacego zabezpieczony jest przez
automat bezpiecznikowy w sterowaniu elektrycznym.

Wykrywanie pozycji w pionie

Ekstraktor jest wyposaZzony w dwa przetworniki potozenia do
doktadnego wykrywania pozycii:

* umieszczone z lewej strony z przodu dla przedniego tozyska
» zprawej strony z tylu dla tylnego tozyska.
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6.2 Wyposazenie elektryczne(cd.)

Wykrywanie pozycji w poziomie

Poziome pozycje kontenera i taricucha ekstraktora sq
rozpoznawane lub monitorowane przez taczniki zblizeniowe

w nastepujacych miejscach:

«  przy punkcie odbioru i

+ na ekstraktorze.

Dodatkowo ruch poziomy nadzorowany jest przez czujnik (enkoder
inkrementalny).
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6.3 Podtaczenie elektryczne regatu

Spis tresci
W tym miejscu znajdujg si¢ wazne informacje na temat wymagan

po stronie uzytkownika dotyczacych podigczenia elektrycznego
niezbednego do uruchomienia i obstugi regatu.

Przed przystapieniem do prac przy wyposazeniu elektrycznym
regatu jako wykwalifikowany elekiryk nalezy zapozna¢ sie

z lokalizacjq i dziataniem urzadzen zabezpieczajacych (patrz
rozdziat 4.2) oraz elementéw sterowniczych regatu (patrz
rozdziat 5.1).

Prace przy czesciach napeddw, elementach no$nych i czesciach
przenoszacych obcigzenia_moga by¢ wykonywane wytacznie

przez specjalnie przeszkolonych specjalistéw producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela (patrz rozdziat 7.1).

A

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu mogg by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnafrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem

w kazdym przypadku przy uzyciu jedne;

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy czesciach napeddw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych 0s6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom
niewykwalifikowanym!
* Niefachowe przeprowadzenie prac przy

instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycial
Dlatego takie prace moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.
Praca pod napieciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

i specjalnie przeszkolony i upowazniony perso-
nel zgodnie z obowigzujacymi ustawowymi
przepisami o zapobieganiu wypadkom.

Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajdujg sie pod napigciem réwniez po
wytaczeniu wytacznika gtéwnego.

W przypadku regatéw w sieci inne podzespoty /
potgczenia sg rowniez pod napieciem. Nalezy
zapoznac si¢ ze schematem elektrycznym

w dokumentacji technicznej regatu

i rozdziatem 7.5.
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6.3 Podtaczenie elektryczne regatu (cd.)

Warunki do wypetnienia przez uzytkownika

Uzytkownik musi zapewni¢ podtaczenie zasilania dla regatu A NIEBEZPIECZENSTWO

Lean-Lift przed rozpoczeciem instalacji zgodnie z dokumentem

"Warunki montazowe po stronie uzytkownika" oraz "Schemat Zagrozenie zycia podczas prac przy instalacji
elektryczny oraz schemat fundamentu'". elektrycznej pod napigciem!
Do montazu regatu uzytkownik powinien zapewni¢ przynajmnie; Przewdd zasilajacy moze podigczac do sieciowej
jedno odpowiednie gniazdko elektryczne do podiaczenia listwy zaciskowej tylko zatrudniony przez
potrzebnych narzedzi jak np. wkretaka elektrycznego. uzytkownika elektryk i nie wolno go podtaczac,

dopdki bedacy na miejscu kierownik montazu nie
wyda zgody na wigczenie zasilania.

Wchodzenie do regatu przez elektryka jest
dozwolone tylko w obecnosci kierownika montazu.

Wylaczy¢ i zabezpieczyé wylacznik gtowny!
Przed rozpoczeciem prac nalezy wytaczy¢

gl wytacznik(i) gtowny(e) i zabezpieczy¢ za pomocg
osobistej ktddki przed ponownym wigczeniem.
Wyjatek:
Prace, ktére musza by¢ przeprowadzane pod
napigciem (np. pomiary).

Listwa
zaciskowa
sieciowa (X0)

NN
TN\

Zabezpieczy¢ dzwignie
wlaczajaca/elektromagnes wiaczajacy!

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zabezpieczy¢
dzwignie wiaczajaca / magnes wytacznika
bezpieczenstwa osobistg ktddkg natychmiast po
otwarciu drzwi serwisowych.

Rys. 31: Listwa zaciskowa sieciowa

Uwaga:

Przepust kablowy dla zapewnianego przez
uzytkownika przewodu sieciowego z osobnym
przewodem ochronnym znajduje si¢ na tylnej
$cianie regatu.

Odbiegajace od tego réznice muszg by¢ zawarte
w zleceniu i opisane w potwierdzeniu zlecenia.
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6.3 Podtaczenie elektryczne regatu (cd.)

Podtaczenie do siecii przekroje przewodu zasilajacego po stronie uzytkownika

Wyposazenie elektryczne regatu jest standardowo zaprojektowane
do podtaczenia go do sieci trojfazowego pradu przemiennego TN
L1/L2/L3/N/PE) wedtug IEC 60364-1 (rozdzielone przewody
zerowy i ochronny w catej sieci):

3 przewody zewnetrzne,

1 przewdd zerowy,

1 przewdd ochronny,

1 dodatkowy osobny przewod ochronny (przekréj przewodu co
najmniej 2,5 mm?) zgodnie z IEC 60204-1 (ze wzgledu na prady
uplywowe przetwornicy czestotliwosci > 3,5 mA).

Opcjonalnie istnieje mozliwo$¢ dostawy przytacza do sieci pradu
trojfazowego TN (L1/L2/L3/PE) bez przewodu zerowego za
dopfata;

3 przewody zewnetrzne,

1 przewdd ochronny,

1 dodatkowy osobny przewod ochronny (przekrdj przewodu co
najmniej 2,5 mm?) zgodnie z IEC 60204-1 (ze wzgledu na prady
uplywowe przetwornicy czestotliwosci > 3,5 mA).

Wszystkie inne ksztalty sieci uzytkownik powinien uzgodnié
z odpowiednim zaktadem energetycznym dla dostarczonego
regatu.

Uzytkownik powinien u siebie przestrzegac:

Przewdd sieciowy uzytkownika

* nalezy podtaczy¢ do przewidzianej dla niego listwy zaciskowe;
(X0) regatu,

* nie moze by¢ podtaczany za pomocg potgczenia wtykowego.

Napiecie sieciowe oraz zapewniane przez uzytkownika

zabezpieczenie sieciowego przewodu zasilajacego

« musi odpowiada¢ wartosciom podanym na tabliczce
Znamionowe;.

Jesli w budynku wykorzystywany jest wytacznik ochronny

réznicowo-pradowy

« wowczas konieczny bedzie czuty na kazdy rodzaj pradu
wytacznik ochronny réznicowo-pradowy ze skroconym
op6znieniem (typ B) wedtug EN 50178 lub [EC 755.

Instalacja przewodow

Instalacja przewoddw przez uzytkownika musi odbywacé sie

zgodnie z ponizszymi normami:

» IEC 60364-4-43

» |EC 60364-5-52

Uwaga:

Istniejace wyposazenie elektryczne regatu musi spetnia¢
okreslone warunki podtaczenia (rodzaj sieci, napiecie

i czestotliwos¢) na miejscu. W razie potrzeby o wymagane dane
nalezy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego zaktadu
energetycznego.
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6.3 Podtaczenie elektryczne regatu (cd.)

Podtaczenie do siecii przekroje przewodoéw przewodu zasilajgcego po stronie uzytkownika (cd.)

Przekrdj przewodow
Wybér minimalnego przekroju przewodu zasilania sieciowego po
stronie uzytkownika musi by¢ dokonany odpowiednio do
mocy/typu regatu zgodnie z informacjami na tabliczce
znamionowej i w dokumencie Warunki montazowe po stronie
uzytkownika (patrz dokumentacja techniczna regatu).
Podstawe stanowig nastepujace normy:
« |EC 60364-5-52, tabela B.52-1iB.52-4

w rodzaju utoZenia A2,

lub
» NFPA 79 (National Fire Protection Association),

tabela 12.5.1.

Dobér zabezpieczenia

Jako urzadzenie ochronne stuzace do ochrony przed
przecigzeniem i zwarciem sieciowego przewodu
doprowadzajacego uzytkownika zaleca sie zapewnienie przez
uzytkownika urzadzenia zabezpieczajacego zgodnie
z |IEC 60364-4-43:
+ liniowy wytacznik ochronny z wyzwoleniem wytgczenia
w przypadku przecigzenia lub zwarcia, w standardowe;
charakterystyce wyzwalania ,B*,
» bezpieczniki topikowe z wktadkami zabezpieczajacymi ze
standardowg charakterystyka wyzwolenia wytaczenia gG (typ

standardowy; ochrona catoobszarowa, zastosowanie ogéine).

Wybér maksymalnego zabezpieczenia przewodu zasilania
sieciowego po stronie uzytkownika musi by¢ dokonany
odpowiednio do mocy/typu regatu zgodnie z informacjami na
tabliczce znamionowej i w dokumencie Warunki montazowe po
stronie uzytkownika (patrz dokumentacja techniczna regatu).

Zasadnicze znaczenie majg jednak zalecenia klienta lub
uzytkownika.

Wskazowka

Impedancja zasilania, w tym przewodu sieciowego
po stronie uzytkownika do skrzynki zaciskowe;j
sieci elektrycznej regatu, nie moze przekraczaé
300 mOhm dla napie¢ sieciowych < 240V

500 mOhm dla napie¢ sieciowych > 240V.

Uwaga:

Dla minimalnego przekroju przewodu ustalono
termicznie wzgledny prad sieciowy (kwadratowa
warto$¢ Srednia pradu sieciowego) dla regatu
pionowego przy maks. mozliwej wysokosci regatu
z uwzglednieniem réznych kierunkéw ruchu dla
maksymalnie mozliwej pracy ciagtej. Kwadratowa
warto$¢ Srednia pradu sieciowego wynosi ok. 70%
sieciowego pradu znamionowego. Uwzgledniono
ponadto mozliwy spadek napiecia, dlatego
poszczegdlne przekroje przewoddw sg wigksze
niz dane normatywne.

Uwaga:

Ze wzgledu na rozruch miekki przy uzyciu
przetwornicy czestotliwosci nie trzeba uwzglednia¢
w projektowaniu zabezpieczenia impulséw
pradowych.

Wytacznik gtéwny regatu jest wyposazony

w zintegrowany wytacznik ochronny silnika stuzacy
do ochrony przed przecigzeniem i zwarciem.
Warto$¢ nastawy wytacznika ochronnego silnika
jest ustawiona na termicznie wzgledny prad
sieciowy (kwadratowg wartos¢ Srednig).

Jesli wytacznik ochronny réznicowo-pradowy
stosowany jest przez uzytkownika, wéwczas ze
wzgledu na przetwornice czestotliwo$ci konieczny
bedzie "czuty na kazdy rodzaj pradu wytgcznik
ochronny réznicowo-pradowy ze skréconym
opdznieniem (typ B) wedtug EN 50178 lub

IEC 755.
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6.3 Podtaczenie elektryczne regatu (cd.)

Podtaczenie z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym "przetacznik wyboru zasilania awaryjnego”

Zasilanie awaryjne musi zosta¢ podiaczone przez elekiryka o .
odpowiednich kwalifikacjach.

Jesli regat jest wyposazony w opcjonalny dodatkowy "przetacznik
wyboru zasilania awaryjnego” (patrz rozdziat 5.6), obok listwy
zaciskowej sieciowej do zasilania standardowego znajduje sie
kolejna listwa zaciskowa (listwa zaciskowa zasilania awaryjnego
X10), do ktérej mozna podtaczy¢ zasilanie awaryjne uzytkownika
(np. za pomocg awaryjnego agregatu pradotwdrczego) - patrz
rysunek obok.

Podtaczenie regatu do zasilania awaryjnego oraz obstuga

regatu z uzyciem zasilania awaryjnego odbywa sie na
wylaczna odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

W przypadku podfaczenia listwy zaciskowej zasilania awaryjnego
X10 po stronie uzytkownika obowigzujg te same specyfikacje

dotyczace przytacza sieciowego i przekrojéw przewodow, co : <

w przypadku standardowego przytacza zasilania. X1~ @ L
Dodatkowy oddzielny przewdd ochronny (co najmniej 2,5 mm?) %0 —M ‘

musi by¢ réwniez podtgczony do awaryjnego agregatu =

pradotwdrczego w celu wyrdwnania potencjatéw. & -

Zasilanie awaryjne musi spetnia¢ specyfikacje techniczne zgodnie
Z rozdziatem 6.3.

Rys. 32: Listwa zaciskowa sieciowa - zasilanie awaryjne
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Rozdziat 7
Serwisowanie i konserwacja

Tresé

Tutaj obecne s wazne informacje dot. serwisowania, konserwacji
i ostatecznego wycofania regatu z eksploatacii.

Rodziat

7.1
7.2
7.3
74
7.5
7.6
7.7
7.8
7.9
7.10
7.11
712
7.13
714

Temat

Wymagania dotyczace przeprowadzania prac konserwacyjnych i serwisowych
Osobiste wyposazenie ochronne

Prace na wysokosci

Zabezpieczenie przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem ekstraktora
Sie¢ regatow

Zablokowany ruch regatu

Regularna kontrola bezpieczenstwa regatu

Regularny przeglad konserwacyjny regatu

Wymiana napedéw i kontrola /wymiana fancuchéw

Smarowanie regatu

Usuwanie usterek

Czesci zamienne

Wylaczenie z eksploatacji, demontaz i utylizacja

Dane techniczne

Strona

89

93

94

99

M
13
115
124
127
133
135
139
144
145
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7.1 Wymagania dotyczace przeprowadzania prac konserwacyjnych

i serwisowych

Spis tresci

W tym miejscu obecne sg wazne informacje, ktdrych nalezy
przestrzegac podczas wykonywania prac konserwacyjnych
i serwisowych!

Grupa docelowa (grupy docelowe) do przeprowadzania prac
konserwacyjnych i serwisowych:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

'’y
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® Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
lny producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela

Tylko w ograniczonym zakresie zgodnie

Z niniejszym rozdziatem 7

Praca wewnatrz regatu jest rozumiana jako wszelka praca, ktora
wymaga pochylania sie lub siggania do wnetrza regatu iflub
przebywania wewnafrz regatu.

Zanim powyzsze grupy docelowe zostang dopuszczone do
wykonywania prac wewnatrz regatu, konieczne jest, aby
zapoznaly sie:

- z informacjami zawartymi w rozdziale 1 (Wprowadzenie),
w szczegdlnosci z grupami docelowymii wymaganiami
dotyczacymi personelu;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 3 (Ogélne zasady
bezpieczenstwa), w szczegodlnosci z hastami
ostrzegawczymi i kolorami ostrzegawczymi, symbolami
ostrzegawczymi i symbolami wskazowek;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 4 (Urzadzenia
zabezpieczajace w regale), w szczegolnosci z lokalizacja
i funkcjq urzadzen zabezpieczajacych;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 5i (obstuga regatu,
eksploatacja regatu), w szczegélnosci z informacjami
dotyczacymi tworzenia gotowosci roboczej i prawidiowego
zatadunku;

- z wszystkimi informacjami zawartymi w tym rozdziale 7
(Serwisowanie i konserwacja)!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

» Ruchome czesci i zwisajace cigzary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
zycia.

» Prace we wnetrzu regatu moga byé
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

* Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej
z metod opisanych w rozdziale 7.4.

* Prace przy cze$ciach napeddw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
Zadnych os6b - nawet w celach kontrolnych!

» Przy pracach na wysokosciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom

niewykwalifikowanym!

* Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacii elektrycznej stanowi zagrozenie zycia!
Dlatego takie prace mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

* Praca pod napieciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujacymi
ustawowymi przepisami o zapobieganiu
wypadkom.

Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajduja sie pod napieciem réwniez po
wytaczeniu wytacznika gtéwnego.
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7.1 Wymagania dotyczace przeprowadzania prac konserwacyjnych i

serwisowych (cd.)

Kto moze wchodzi¢ do regatu i/lub pracowaé we
wnetrzu regatu?

Przy wchodzeniu do regatu wystepuje zagrozenie zycia na
skutek niezabezpieczonych, zawieszonych cigzardw lub
spadajacego fadunku.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby dostep do
wnetrza regatu byty mozliwy wytacznie dla wykwalifikowanego

i specjalnie przeszkolonego oraz upowaznionego personelu
(dalej: "upowaznione osoby") - w przypadku Europy patrz
zharmonizowana norma produktu EN 15095.

Regaty w sieci majq wspdlne drzwi serwisowe.
W zwiazku z tym podczas wchodzenia do regatéw w sieci nalezy

bezwzglednie przestrzega¢ specjalnych instrukcji bezpieczenstwa
zgodnie z rozdziatem 7.5.

A. Specjalnie przeszkoleni specjalisci producenta lub jego
upowaznieni przedstawiciele

'’y
[ ]
P11
HANEL

 Zakres prac zgodnie ze stopniem certyfikacji Hanel
obejmujacym prace przy czesciach napeddw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i $rodkach do mocowania cigzaréow.

 Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg specjalne
kwalifikacje. Przy przeprowadzaniu prac na wysoko$ciach
w regale producent lub jego autoryzowany przedstawiciel
wspdtpracuje z zewnetrznymi specjalnie przeszkolonymi
specjalistami do prac na wysokos$ciach (profesjonalni
wspinacze przemystowi).

B. Upowaznione przez uzytkownika osoby - jednak nie dla
prac przy czesciach napedu, czesciach przenoszacych
obciazenia i srodkach do mocowania cigzarow

° Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
lnY producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela

Tylko w ograniczonym zakresie zgodnie

Z niniejszym rozdziatem 7

Ze wzgledu na zagrozenie zycia, wchodzenie do regatu i/lub
wykonywanie prac wewnatrz regatu wymaga, oprécz ogdlnych
kwallifikacji technicznych i do$wiadczenia zawodowego, specjalne;
wiedzy i umiejetnosci nabytych w odpowiednim czasie,

w szczegolnosci w celu ustalenia bezpiecznego stanu regatu,
ktore sq przekazywane w ramach szkolen / kurséw Hanel. Osoby
upowaznione przez uzytkownika nie moga jednak wykonywaé
zadnych prac przy czesciach napeddw, czeSciach nodnych

i urzadzeniach no$nych, ani zadnych prac wewnatrz regatu

w celu usunigcia usterek przy zablokowanym ruchu regatu!

W tym celu sg poinstruowani technicy serwisowi producenta i jego
upowaznieni przedstawiciele oraz przez producenta specjalnie
przeszkoleni.

Zaktadac lub uzywacé srodki ochrony

" indywidualnej!
/' Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy

regale nalezy zawsze zatozy¢ lub uzywaé srodkdw
ochrony indywidualnej wymaganych do danej
pracy - patrz rozdziat 7.2.
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7.1 Wymagania dotyczace przeprowadzania prac konserwacyjnych i

serwisowych (cd.)

Jesli uzytkownik po opracowaniu udokumentowanej oceny
zagrozen upowaznia osoby do wchodzenia do regatu i/lub do
przeprowadzania prac we wnetrzu regatu, odbywa si¢ to na jego.
wiasng odpowiedzialno$¢! Uzytkownik powinien przy tym
koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktow:

- Kazde upowaznienie osoby przez uzytkownika musi by¢
udokumentowane na pismie przed wejsciem do regatu / przed
rozpoczeciem pracy wewnatrz regatu zgodnie z zatacznikiem D
i dotaczone do dokumentaciji technicznej regatu.

- Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez
pracownikéw, ktorzy sie do tego nadajq i zostali do tego
wyznaczeni przez pracodawce. Dzigki wyksztatceniu
zawodowemu lub dalszemu ksztatceniu muszg oni posiada¢
niezbedng wiedze specjalistyczng do wykonywania zadan
konserwacyjnych. Zalicza si¢ do tego odpowiednie wyksztatcenie
zawodowe, doswiadczenie zawodowe w pracy z podobnym
sprzetem roboczym oraz obecna dziatalno$¢ zawodowa
wykonywana kilkakrotnie w roku.

- Przed zleceniem prac firmom zewnetrznym, uzytkownik musi
okresli¢ wymogi bezpieczenstwa, jak rowniez wymogi dotyczace
kwalifikacji personelu serwisowego.

- Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych uzytkownik, ktory jest
bezposrednio odpowiedzialny za eksploatacje regatu, musi
zorganizowac¢ podjecie odpowiednich srodkéw bezpieczehstwa
na regale, ktdry ma by¢ poddany konserwacii.

- Srodki ochronne zwigzane z czynno$ciami konserwacyjnymi
muszg zosta¢ okre$lone przez pracodawce, ktéry ponosi
bezpo$rednig odpowiedzialno$¢ za wykonywanie prac, w wyniku
mozliwej do zweryfikowania oceny ryzyka. Nalezy réwniez
przestrzegac ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa zawartych na
kartach informacyjnych dot. oryginalnych czes$ci zamiennych
Hanel oraz w dokumentacji technicznej regatu.

- Ze wzgledu na zagrozenie zycia wchodzenie do regatu i praca

wewnatrz regatu wymaga, oprécz ogdlnych kwalifikacji

technicznych i doSwiadczenia zawodowego, specjalnej wiedzy

i umiejetnoSci nabytych w odpowiednim czasie, w szczeg6Inosci

w celu ustalenia bezpiecznego stanu regatu, ktére sg

przekazywane w trakcie szkoleni / kurséw Hénel (patrz rdwniez

dyrektywa WE w sprawie sprzetu roboczego 2009/104/WE dla

Europy).W szczegolnosci uzytkownik i, w stosownych

przypadkach, firma zewnetrzna dziatajaca na zlecenie

uzytkownika musza upewni¢ sie, ze osoby wyznaczone do
wykonania prac sg zaznajomione ze specjalnymi cechami
naprawianego regatu w takim stopniu, ze sg w stanie rozpozna¢

i zapobiec wszelkim niebezpiecznym sytuacjom, ktére mogq sie

pojawic.

Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg specjalne

kwalifikacje. Przy przeprowadzaniu prac na wysokosciach

w regale producent lub jego autoryzowany przedstawiciel

wspotpracuje z zewnetrznymi specjalnie przeszkolonymi

specjalistami do prac na wysokos$ciach (profesjonalni wspinacze
przemystowi).
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7.1 Wymagania dotyczace przeprowadzania prac konserwacyjnych i
serwisowych (cd.)

Kto moze pracowac przy czesciach napedow,
czesciach nosnych i czesciach przenoszacych
obciazenia, a takze przeprowadza¢ usuwanie
usterek wewnatrz regatu, gdy ruch regatu jest
zablokowany?

a
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Ze wzgledu na zagrozenie zycia, jest to dozwolone tylko dla
specjalnie przeszkolonych specjalistéw producenta lub jego
autoryzowanego przedstawiciela.

W sktad tych prac wchodzg na przyktad wszystkie prace przy:

»  Zespot napedowy "pionowy",

« Lancuchy napedowe,

« Lancuchy pionowe (z przyrzadami naprezajacymi),

- Ciegno napedu pionowego (wat napedowy, koziot tozyskowy,
sworznie fozyskowe, kota tarficuchowe, tozyska, element
sprzegtowy)

Jesli ruch regatu jest zablokowany, konieczne jest przestrzeganie

specjalnych instrukcji bezpieczenstwa zgodnie z rozdziatem 7.6.

Kto moze wykonywa¢ prace na wysokosci
wewnatrz regatu ?

a
(]
P11
HANEL

(]
lny
Prace na wysoko$ci wewnatrz regatu mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone
i upowaznione osoby, ktore posiadajg dodatkowo specjalne

kwalifikacje do wykonywania prac na wysokosci - patrz
rozdziat 7.3.

W kazdym przypadku tylko ze specjalnymi
kwalifikacjami do pracy na wysokosciach

Przepisy o zapobieganiu wypadkom

Podczas wykonywania wszystkich prac obowigzuja zawsze

w pierwszej linii ustawowe przepisy o zapobieganiu wypadkom
wiasciwe dla danego kraju. Oprécz tego istnie¢ mogg dodatkowo
specjalne przepisy uzytkownika, ktére musza by¢ przestrzegane
jako przepisy uzupetniajace.

Nalezy przestrzegac ponadto nastepujacych instrukcji
bezpieczenstwa.

Wymagane ktodki

W celu przeprowadzenia wszelkich prac konserwacyjnych

i naprawczych potrzebna bedzie co najmniej jedna kiddka do
kazdego regatu. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy korzysta¢
z whasnych ktodek, do ktérych tylko jedna osoba ma klucz.
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7.2 Osobiste wyposazenie ochronne

Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dotyczace wyboru i stosowania
odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI).

Prace we wnetrzu regatu moga by¢ przeprowadzane tylko
przez wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone
i upowaznione osoby patrz 7.1.

Osobiste wyposazenie ochronne

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy na regale nalezy zawsze
zatozy¢ lub uzywaé $rodkow ochrony indywidualnej wymaganych
do danej pracy. Obowiazujg odpowiednie przepisy krajowe.

W szczegéinosci, do wykonywania pracy przy regale jest

regularnie wymagane sg;

» obuwie ochronne, kask ochronny z paskiem pod brode jako
zabezpieczenie przed spadajacymi elementami,

» wrazie potrzeby okulary ochronne,

 rekawice ochronne jako zabezpieczenie przed pokaleczeniem
sie 0 narozniki i krawedzie oraz przed poparzeniem si¢ 0
gorace czesci napedu,

» Co najmniej dwie ktodki, w przypadku regatéw w sieci
potrzeba odpowiednio wiecej kiddek (wszystkie wytaczniki
gtéwne i dzwignie wiaczajace / magnesy drzwi serwisowych).
Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy stosowac tylko te zamki,
do ktérych posiada sie klucz.

«  Srodki ochrony indywidualnej zabezpieczajace przed
upadkiem (system przytrzymywania lub wychwytywania) dla
wszystkich prac na wigkszej wysoko$ci, patrz rozdziat 7.3.

®

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

* Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czeSci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sig lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie

Zycia.
» Prace we wnetrzu regatu moga by¢

przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione 0soby

- patrz rozdziat 7.1.

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru

do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych 0s6b — nawet w celach kontrolnych!

Zaktadac lub uzywac¢ srodki ochrony

" indywidualnej!
" Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy na regale

nalezy zawsze zatozy¢ lub uzywac¢ Srodkow
ochrony indywidualnej wymaganych do danej

pracy.
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7.3 Prace na wysokosci

Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dotyczace bezpiecznego
wykonywania prac na wigkszych wysoko$ciach (prace na
wysokosci).

Grupa docelowa (grupy docelowe) do wykonywania prac na
wysokosci:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

& Tylko ze specjalnymi kwalifikacjami do pracy na
'é" WYSOKOSCi
HANEL

® Tylko ze specjalnymi kwalifikacjami do pracy na
f 'y‘ wysokosci

Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.
Tylko w ograniczonym zakresie zgodnie
Z niniejszym rozdziatem 7

Prace na wysokosci

Przy pracach na wysokoSciach wymagane sg specjalne
kwalifikacje.

Obejmuije to zaréwno udokumentowang wiedz¢ i umiejetnosci
przekazywane podczas specjalnych kurséw szkoleniowych

w zakresie bezpiecznego stosowania $rodkow ochrony
indywidualnej przed upadkiem z wysokosci (szkolenie

z odpowiednimi systemami przytrzymujacymi lub
powstrzymujacymi upadek), jak i bezpiecznego korzystania

z pomocy wymaganych do wykonywania pracy na wysokosci (na
przyktad udokumentowane kompetencje w zakresie bezpiecznej
obstugi podno$nika koszowego).

Pojedyncze osoby nie moga wykonywa¢ same prac na
wysokosci. Na czas trwania prac na wysokosci nalezy wyznaczy¢
druga, przeszkolong w zakresie ratownictwa wysoko$ciowego
osobe, ktéra w sytuacji awaryjnej natychmiast udzieli pomocy.

Kto moze wykonywacé prace na wysokosci
wewnatrz regatu ?

Prace na wysokosci we wnetrzu regatu moga by¢ wykonywane
wyltacznie przez osoby posiadajace specjalne kwalifikacje do
pracy na wysokosci i specjalnie przeszkolone i upowaznione
osoby zgodnie z rozdziatem 7.1.

Jesli osoba wyznaczona do wykonywania prac na wysokosci we
wnetrzu regatu nie posiada wszystkich kwalifikacji samodzielnie,
musi zosta¢ poinstruowana w zakresie wykonywania pracy przez
przeszkolong i specjalnie przeszkolong i upowazniong osobe
zgodnie z rozdziatem 7.1.

Przy przeprowadzaniu prac na wysoko$ciach w regale producent
lub jego autoryzowany przedstawiciel wspotpracuje

z zewnetrznymi specjalnie przeszkolonymi specjalistami do prac
na wysokosciach (profesjonalni wspinacze przemystowi).

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

» Ruchome czesci i zwisajgce ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

» Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

* Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej
z metod opisanych w rozdziale 7.4.

* Prace przy cze$ciach napeddw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

4' A\ NIEBEZPIECZENSTWO
)

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!

* Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz ten rozdziat 7.3.
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7.3 Prace na wysokosci (cd.)

Przestrzegac:

Po za obszarem Europy obowigzujg odpowiednie dla danego
obszaru ustawy, normy i przepisy o zapobieganiu wypadkom
dotyczace prac na wysoko$ciach lub zabezpieczenia przed
upadkiem.

Bezpieczenstwo osobiste podczas pracy na
wysokosci

Dostep do regatu na wiekszej wysokosci jest mozliwy tylko
z zewnarz (np. za pomoca podno$nika koszowego) przez gorne
drzwi serwisowe.

A. Zabezpieczenie os6b w przypadku korzystania
z podnosnikowego pomostu roboczego, rusztowania lub
wiezy schodowej

Jako $rodek pomocniczy do przeprowadzenia prac na wiekszej
wysokosci dozwolone sg wylgcznie podnosnikowy pomost
roboczy, rusztowanie lub wieza schodowa.

W przypadku korzystania z podno$nika koszowego konieczne jest,
aby osoby zatrudnione do wykonywania prac na wysokosci
posiadaty udokumentowane kompetencje w zakresie bezpiecznej
obstugi odpowiedniego podno$nika koszowego.

Przed uzyciem podno$nika koszowego nalezy skorzysta¢

z osobistego wyposazenia ochronnego, zabezpieczajacego przed
upadkiem (system przytrzymujacy) oraz z punktéw mocowania
zgodnie z instrukcjg obstugi producenta podno$nika koszowego
oraz stosowac si¢ do zawartych w instrukcji eksploataciji zasad

i wskazowek bezpieczenstwa.

W przypadku korzystania z rusztowania lub wiezy schodowej
zabezpieczenie 0sob przed upadkiem odbywa sie za pomocg
obecnej barierki lub zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.

B. Zabezpieczenie osob w przypadku niedostatecznie
zabezpieczonych krawedzi grozacych upadkiem

W przypadku prac na niedostatecznie zabezpieczonych
krawedziach grozacych upadkiem uzytkownik lub jego
petnomocnik odpowiedzialny za bezpieczerstwo musi
przygotowac lub dostarczy¢ dopuszczone punkty mocowania do
zabezpieczenia 0sdb (dla Unii Europejskiej: patrz EN 795). Dla
tych punktéw mocowania uzytkownik musi posiada¢ protokét
kontrolny, sporzadzony przez upowazniong do tego lub
kompetentng osobe albo zezwolenie statyka.

Przy wykonywaniu takich prac nalezy korzysta¢ z odpowiedniego
osobistego wyposazenia ochronnego, zabezpieczajacego przed
upadkiem (w zaleznosci od wysokosci np. odpowiedni systemem
przytrzymywania lub wytapywania z amortyzatorem).

W celu prawidtowego korzystania z osobistego wyposazenia
ochronnego nalezy przestrzega¢ informacje i wskazowki
producenta danego wyposazenia.

Strefa wokot niedostatecznie zabezpieczonej krawedzi grozace;
upadkiem musi zosta¢ odgrodzona przez uzytkownika w sposéb

uniemozliwiajacy dostep osob bez odpowiedniego zabezpieczenia.

Zaktadaé lub uzywac srodki ochrony

‘indywidualne;!
7 Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy na regale

nalezy zawsze zatozy¢ lub uzywa¢ Srodkéw
ochrony indywidualnej wymaganych do dane;

pracy.

Do pracy na wysokosci potrzebna jest
druga osoba!

Pojedyncze osoby nie mogg wykonywa¢ same prac

na wysokosci. Na czas trwania prac na wysokosci

nalezy wyznaczy¢ druga, przeszkolong w zakresie

ratownictwa wysoko$ciowego osobe, ktora
w sytuacji awaryjnej natychmiast udzieli pomocy.

Zatozy¢ uprzaz zabezpieczajaca!

Lina bezpieczeristwa systemu chronigcego przed
upadkiem z wysoko$ci musi by¢ przymocowana d
dopuszczalnego i odpowiedniego dla danej pracy
punktu na zewnatrz regatu.

0
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7.3 Prace na wysokosci (cd.)

Zabezpieczenie oséb w regale

Pionowa lina zabezpieczajaca

Pionowa lina bezpieczenstwa moze byé przewleczona w celu
ochrony przed upadkiem oséb znajdujgcych sie na danej
wysoko$ci w regale. Stanowi ona integralng cze$¢ osobistego
wyposazenia ochronnego.

Korzystanie z pionowej liny zabezpieczajacej jest dozwolone
wylacznie dla profesjonalnych wspinaczy przemystowych we
wspotpracy ze specjalnie wykwalifikowanymi, jak rowniez
odpowiednio przeszkolonymi specjalistami producenta lub
jego autoryzowanego przedstawiciela.

W celu przewleczenia pionowej liny zabezpieczajacej, wszystkie
regaty wyprodukowane po tygodniu kalendarzowym 09/2002 o
wysokosci > 4 m [157,5 cala] sg wyposazone w urzadzenie ze
stalowg ling pomocnicza na regale. Stalowa lina pomocnicza nie
nadaje sie do petnienia funkcji pionowej liny zabezpieczajacej

i nie jest do tego dopuszczona! Stuzy ona jedynie do
przewleczenia liny zabezpieczajacej.

Urzadzenie ze stalowa ling pomocniczg znajduije sie -
w zalezno$ci od wersji regalu - z lewej lub prawej strony za
drzwiami serwisowymi na rurze nosnej regatu.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac wewnatrz regatu
nalezy koniecznie zapozna¢ si¢ z informacjami zawartymi

w nastepujacych rozdziatach 7.4,7.5i 7.6 - w szczegoélnosci
z wymienionymi tam ostrzezeniami o zagrozeniach

i instrukcjami bezpieczenstwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zyciaw przypadku niewlasciwej

obstugi zabezpieczenia osob!

» Stalowa lina pomocnicza nie nadaje sie do
petnienia funkcji pionowej liny zabezpieczajacej
i nie jest do tego dopuszczona! Stuzy ona
jedynie do przewleczenia liny zabezpieczajace;.

* Pionowa line zabezpieczajacq moga
przewleka¢ wytacznie specjalnie przeszkoleni
specjalisci producenta lub jego upowaznionego
przedstawicielstwa.

* Przy przewlekaniu liny zabezpieczajacej nalezy
nosi¢ rekawice ochronne.
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7.3 Prace na wysokosci (cd.)

Przewlekanie pionowej liny zabezpieczajacej

Line zabezpieczajaca uprzezy zabezpieczajacej nalezy wciagac
w nastepujacych krokach:

Krok  Czynnosé

1 Sprawdzi¢, czy na ekstraktorze znajduje sie kontener
i czy znajduje sie on na wysokosci podioza. W razie
potrzeby nalezy go oprézni¢ i opuscic.

2 Wylaczy¢ wytacznik gtéwny i zabezpieczyC go ktodka
przed ponownym wiaczeniem (w przypadku regatow
w sieci: wszystkie wylaczniki gtdwne, patrz rozdziat 7.5).

3 Otworzy¢ boczne drzwi serwisowe i natychmiast uzy¢
osobistej ktodki, aby zabezpieczy¢ dzwignie wiaczajaca /
magnes wytacznika bezpieczeristwa drzwi serwisowych
przed ponownym wigczeniem.

4  Rozpig¢ mocowanie stalowej liny pomocniczej i odczepié
koniec liny pomocniczej

Prace we wnetrzu regatu!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac wewnatrz regatu
nalezy koniecznie zapozna¢ sig z informacjami zawartymi

w nastepujacych rozdziatach 7.4, 7.5 7.6 - w szczeg6lnosci
z wymienionymi tam ostrzezeniami 0 zagrozeniach

i instrukcjami bezpieczenistwa.

Rys. 33: Urzadzenie napinajgce stalowa ling pomocniczg,

97



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.3 Prace na wysokosci (cd.)

Krok

5

Czynnosé

Zaczepi¢ jeden koniec liny zabezpieczajacej za pomoca,
karabinczyka w przewidzianym do tego celu otworze na
dolnym mocowaniu (na dolnej ramie regatu).

Uwaga:

Przed zatoZzeniem zabezpieczenia liny nalezy wyja¢
pojemnik do przechowywania urzadzenia ustalajacego.

Przeciggna¢ koniec swojej liny zabezpieczajacej przez
drugie ucho stalowej liny pomocniczej.

Uformowac z korica liny zabezpieczajacej ucho i zwigza¢
je np. za pomocg dwdch opasek kablowych.

Alternatywnie mozna zastosowaé system podwigzania
kabli do ustalenia liny. Sposéb prawidtowego
zastosowania tego systemu zostat przedstawiony

w dokumentacji producenta.

Przewlec stalowg ling zabezpieczajaca za pomoca liny
pomocniczej, tak aby koniec liny zabezpieczajacej
znalazt sie z powrotem u osoby przewlekajace;.

Zamocowa¢ wolny koniec liny zabezpieczajacej w stanie
naprezonym, dopdki nie jest ona uzywana (np. za
pomoca karabirnczyka na uchwycie napedu pionowego
lub na uchwycie na dolnej ramie regatu).

Stalowa lina
pomocnicza

Lina
zabezpieczajgca

Rys. 35: Przewlekanie liny zabezpieczajacej

Przestrzegac:

W celu prawidtowego korzystania z osobistego wyposazenia
zabezpieczajgcego przed upadkiem nalezy przestrzegaé
informacji i wskazéwek producenta danego wyposazenia.
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7.4 Zahezpieczenie przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem ekstraktora

Spis tresci

Tutaj znajdujq sie wazne informacje na temat zabezpieczenia
ekstraktora przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem.
Ekstraktor jest zwisajacym cigzarem, ktéry moze spas¢ !

Praca pod niezabezpieczonym ekstraktorem jest zabroniona ze
wzgledu na zagrozenie zycia.

Grupa docelowa (grupy docelowe) dla zabezpieczenia

ekstraktora przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem:

A

=

AN

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
[ ]
P11
HANEL

Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

Tylko w ograniczonym zakresie zgodnie

z niniejszym rozdziatem 7

lﬁy

Prace we wnetrzu regatu moga by¢ przeprowadzane tylko
przez wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone
i upowaznione osoby patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy wewnatrz regatu,
ekstraktor (w przypadku regatéw w sieci: wszystkie

ekstraktory - patrz rowniez rozdziat 7.5) musza by¢ zawsze

zabezpieczone przed niebezpiecznym, niezamierzonym
ruchem za pomoca metody opisanej w tym rozdziale.
Jesli ruch regatu jest zablokowany, nalezy bezwzglednie
przestrzegac rozdziatu 7.6 !

Prace przy czesciach napedow, czesciach przenoszacych
obcigzenia i srodkach do mocowania ciezaréw moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego upowaznionych
przedstawicieli.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie cze$ci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem

w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w tym rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedow, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz ten rozdziat 7.3.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga si¢ bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.
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A. Zabezpieczenie ekstraktora poprzez opuszczenie go na wysokos$¢ podioza

Metoda zabezpieczenia A (zabezpieczenie przez opuszczenie
ekstraktora) nie moze by¢ uzywana, jesli rozpinany bedzie
faficuch pionowy lub napedowy ani wtedy, gdy
przeprowadzane bedg prace na kotach tancuchowych wyzej
wymienionych fancuchow! Wiecej informacji na temat
tancuchow regatu mozna znalez¢ w rozdziale 7.9

Najprostsza i najbezpieczniejsza metoda zabezpieczenia
ekstraktora polega opuszczeniu go na wysoko$¢ podioza.
Wybra¢ w tym celu na sterowniku regatu odpowiednig funkcje
programowa. Nalezy tu postepowa¢ nastepujaco:

weisnag ,przycisk kluczyka % ",
wybra¢ ,4 funkcje systemowe przebiegu ruchu®,
wybra¢ ,3 przesuna¢ ekstraktor na poziom podtogi”.

Wymagane w tym celu hasto to: 15734. Stosuj sie nastepnie do
dalszych instrukcji na wy$wietlaczu i przestrzegaj i odpowiednich
wskazowek bezpieczenstwa.

Jesli nie mozna wybra¢ funkcji "Przesuwanie ekstraktora na
wysoko$¢ podtoza" lub jesli catkowite opuszczenie ekstraktora nie
jest mozliwe, ze wzgledu na zagrozenie zycia zabezpieczenie
ekstraktora jest dozwolone wytacznie przez upowaznione osoby
zgodnie z rozdziatem 7.1 i metodq zabezpieczenia B z tego
rozdziatu 7.4 ! Jesli ruch regalu jest zablokowany, nalezy
bezwzglednie przestrzegaé rozdziatu 7.6 !

Po opuszczeniu ekstraktora na wysoko$¢ podtoza, podczas
otwierania drzwi serwisowych nalezy przestrzegaé
nastepujacych punktow:

1. Wylaczy¢ wylacznik gtéwny i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym wigczeniem (w przypadku regatow w sieci:
wszystkie wytaczniki gidwne).

2. Zabezpieczy¢ dzwignie wiaczajaca / magnes wytacznika
bezpieczenstwa kazdych otwartych drzwi serwisowych za
pomocg osobistej ktodki.

W przypadku regatéw w sieci:

W przypadku regatéw nalezy upewnic sie, ze ekstraktory
wszystkich regatow sg opuszczone do wysoko$ci podioza przed
wejsciem do regatu lub s zabezpieczone przed upadkiem za
pomocg metody zabezpieczenia B (urzadzenie ustalajace) - patrz
takze rozdziat 7.5.

g

g

Wylaczyé i zabezpieczy¢ wylacznik gtéwny!
Przed rozpoczeciem prac nalezy wylaczy¢
wytacznik(i) gtowny(e) i zabezpieczy¢ za pomocg
osobistej ktodki przed ponownym wigczeniem.

Zabezpieczy¢ dzwignie
wlaczajacalelektromagnes wiaczajacy!

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zabezpieczy¢
dzwignie wtaczajaca / magnes wytgcznika
bezpieczenstwa osobistg ktdédka natychmiast po
otwarciu drzwi serwisowych.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych
Przed ustanowieniem gotowo$ci roboczej nalezy upewnié sie,

FASH

wszystkie prace konserwacyjne zostaty prawidtowo
zakonczone,

narzedzia, czesci obce i, w stosownych przypadkach,
ewentualnie wypadly fadunek zostaty usuniete z regatu,
urzadzenie ustalajace, jesli jest uzywane, zostato
catkowicie usuniete i prawidtowo schowane,

nikt nie przebywa w regale,

ktédka na dzwigni wigczajacej / magnesie wytacznika
bezpieczerstwa drzwi serwisowych jest zdjeta, a drzwi
serwisowe sg zamkniete,

ktodki na wytaczniku gtdwnym (w przypadku regatow

w sieci: wszystkie wytaczniki gldwne) zostaty z powrotem
usuniete.
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomocga urzadzenia ustalajacego

Urzadzenie ustalajgce zostato specjalnie zaprojektowane do
zabezpieczenia ekstraktora danego typu regatu. Blokuje ono
tancuchy pionowe, a tym samym ekstraktor. Zastosowanie
urzadzenia ustalajacego moze nastapic niezaleznie od
aktualnego potozenia ekstraktora.

Kazde urzadzenie ustalajgce sktada sie z dwéch identycznych
zestawow (A) - zwanych dalej odpowiednio "modutem
zabezpieczajacym", ktére zaktada sie z lewej i prawej strony
regatu w celu zabezpieczenia ekstraktora na taricuchach
pionowych. Prac we wnetrzu regatu nie wolno przeprowadzac,
dopdki oba moduty zabezpieczajace nie zostang prawidtowo
zamontowane.

Urzadzenie ustalajace jest elementem istotnym z punktu
widzenia bezpieczenstwa i nie moze by¢ w zaden sposob
modyfikowane pod wzgledem technicznym. Mozna go
uzywac wylacznie w sposob opisany ponizej dla danego
typu regatu.

Najprostsza i najbezpieczniejsza metoda zabezpieczenia
ekstraktora polega jednak opuszczeniu go na wysoko$¢ podtoza -
patrz poprzedni rozdziat.

Ze wzgledu na zagrozenie zycia, metoda zabezpieczenia B
(ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego) jest
dozwolona wytacznie dla specjalnie przeszkolonych

i upowaznionych oso6b zgodnie z rozdziatem 7.1. Wymaga
ona poza ogdlnymi kwalifikacjamii doswiadczeniem
zawodowym koniecznie specjalnych kwalifikacji, nabytych
w drodze aktualnych szkoler z zakresu obstugi urzadzenia
ustalajacego przeprowadzanych przez producenta lub jego
upowaznionych przedstawicieli.

Metoda zabezpieczenia B (zabezpieczenie ekstraktora za
pomoca urzadzenia ustalajacego) nie moze by¢ uzywana,
jesli rozpinany bedzie faficuch pionowy lub napedowy ani
wtedy, gdy przeprowadzane beda prace na kotach
tancuchowych wyzej wymienionych tancuchéw! Wiecej
informacji na temat taricuchow regatu mozna znalez¢

w rozdziale 7.9.

Od daty produkcji w17 tygodniu kalendarzowym / 2008 r.
wszystkie regaly wyposazone sg fabrycznie w urzadzenie
ustalajace.

Uwaga:

Jesli ten regat Lean-Lift nie jest wyposazony w urzadzenie
ustalajace, to mozna go doposazy¢ w to urzadzenie. Informacji
dotyczacych urzadzenia ustalajgcego mozesz zasiegnaé w firmie
Héanel lub przedstawicielstwie Hanel.

=

I
Ni

\ H

G <=

Rys. 36: Urzadzenie ustalajace

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

* Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie cze$ci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu sig lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

» Prace we wnetrzu regatu mogg by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

* Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej
z metod opisanych w tym rozdziale 7.4.

* Prace przy cze$ciach napedow, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezarow moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

A\ A\ NIEBEZPIECZENSTWO

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych osob — nawet w celach kontrolnych!

* Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

Wszystkie prace z urzadzeniem ustalajagcym wymagaja

dokfadnego przestrzegania procedur i instrukcji a
bezpieczenstwa opisanych ponizej. A NIEBEZPIECZENSTWO
A\

W celu prawidtowego uzytkowania i montazu urzadzenia W przypadku nieprawidtowego lub
ustalajacego nalezy zawsze postepowac w ponizszy sposob: niekompletnego montazu "urzadzenia
ustalajacego” istnieje zagrozenie zycia.

B1. Narzedzia wymagane do montazu urzadzenia ustalajacego e
B2. Umiesci¢ kontener w regale i ustawic ekstraktor *  Ze wzgledu na zagrozenie zycia tylko

, 0 1 . . , specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
B3. Wytaczy¢ wytacznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed ponownym moga, uzywaé urzadzenia ustalajacego.

Wil Sl + Nieprawidtowy lub niekompletny montaz
B4. Otworzy¢ drzwi serwisowe i zabezpieczy¢ je ktddka urzadzenia ustalajacego moze prowadzi¢ do
B5. Wyja¢ modut zabezpieczajacy smiertelnych obrazen.
B6. Sprawdzi¢ modut zabezpieczajacy « Urzadzenie ustalajace nie moze by¢ uzywane,

esli rozpinany bedzie taricuch pionowy lub
napedowy ani wtedy, gdy przeprowadzane
beda prace na kotach taficuchowych wyzej
wymienionych tancuchow!

B1. Narzedzia wymagane do montazu urzadzenia A UWAGA
ustalajacego

Przed kazdym uzyciem urzadzenia ustalajacego nalezy
sprawdzi¢, czy obecne sg narzedzia wymagane do montazu
urzadzenia ustalajacego.

B7. Zamontowa¢ urzadzenie ustalajace

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy mogq sie bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku

llog¢ Nazwa dotkniecia tych cze$ci moze dojs¢ do poparzen.
1 Klucz imbusowy, rozmiar 6

1 Klucz imbusowy, rozmiar 8

1 Klucz oczkowy lub ptaski, rozmiar 13

1 Klucz oczkowy lub ptaski, rozmiar 17
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B2. Umiesci¢ kontener w regale i ustawi¢ ekstraktor

Przed rozpoczgciem prac wewnatrz regatu wysunagé kontener

z ekstraktora, o ile jest to mozliwe.

Zastosowanie urzadzenia ustalajgcego moze nastapic niezaleznie
od aktualnego pofoZenia ekstraktora.

Jesli ruch regatu jest zablokowany, nalezy bezwzglednie
przestrzegac rozdziatu 7.6 !

B3. Wylaczy¢ wytacznik gtéwny i zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem

Wytacznik gtéwny musi by¢ wytgczony i zabezpieczony kiddka
przed ponownym wigczeniem (w przypadku regatéw w sieci:
wszystkie wytaczniki gtéwne).

B4. Otworzy¢ drzwi serwisowe i zabezpieczy¢ je ktodka

Otworzy¢ boczne drzwi serwisowe i zablokowaé dzwignie
wiaczajaca/ magnes wytacznika bezpieczenstwa za pomocg
osobistej ktodki.

BS5. Wyjmowanie pierwszego modutu zabezpieczajacego

Pierwszy modut zabezpieczajacy urzadzenia ustalajacego do
regatow Hanel Lean-Lift dla strony drzwi serwisowych znajduje sie
standardowo w oddzielnym pojemniku do przechowywania na
podtodze szybu ekstraktora bezpo$rednio za drzwiami
serwisowymi.

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo opadnigcia ekstraktora nie
wolno wchodzi¢ do szybu regatu, aby wyja¢ pierwszy modut
zabezpieczajacy.

Zawsze wyjmowac z regatu caty pojemnik z pierwszym modutem
zabezpieczajacym. Zapewnia to rowniez dostep do punktu
zaczepienia w celu ewentualnego uzycia liny zabezpieczajace;.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Regaly w sieci!

Zabezpieczy¢ wszystkie ekstraktory przed upadkiem
poczawszy od ekstraktora przy pokrywie serwisowej jesli to
mozliwe poprzez opuszczenie na wysoko$¢ podioza.

Jesli nie jest to moZliwe, nalezy catkowicie zamontowac
urzadzenia ustalajace w kolejnosci, w jakiej nalezy uzyskac
dostep do obszaréw we wnetrzu regatu. Montaz nalezy

zawsze rozpoczynac od strony drzwi serwisowych.
Dla regatéw w sieci obowigzujg dodatkowo specjalne
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Wylaczy¢ i zabezpieczyé wylacznik gtowny!
gl wytacznik(i) gtéwny(e) i zabezpieczy¢ za pomocy
osobistej ktddki przed ponownym wigczeniem.
Zabezpieczy¢ dzwignie wiaczajaca/
ﬁl elektromagnes wiaczajacy!
dzwignie wiaczajaca / magnes wytacznika
bezpieczenstwa osobistg ktddka natychmiast po

wskazowki bezpieczenstwa 7.5.
Przed rozpoczeciem prac nalezy wytaczy¢
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem pracy nalezy zabezpieczy¢
otwarciu drzwi serwisowych.

Rys. 37: Miejsce przechowywania modutu zabezpieczajacego
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B6. Sprawdzi¢ modut zabezpieczajacy
Kazdy modut zabezpieczajacy urzadzenia ustalajacego musi
zostac sprawdzony pod katem kompletnosci i zgodnosci

z odpowiednim typem regatu przed uzyciem.

W celu sprawdzenia kompletnosci nalezy przestrzegaé
znajdujace;j sie obok tabeli. Brakuje czesci lub czesci sg
uszkodzone? Nie kontynuuj pracy i skontaktuj si¢ z producentem
lub jego autoryzowanym przedstawicielstwem.

Zgodnos¢ z odpowiednim typem regatu jest zapewniona, gdy
zachowane sgq wszystkie nastepujace cechy charakterystyczne:

1. Rozstaw otworéw w rurze no$nej musi by¢ zgodny
z rozstawem kotkow elementow przytgczeniowych.
Test: Sruby tacznikéw muszg lekko poruszac sig
i dawac sie lekko catkowicie wtozy¢ w otwory rur
nosnych.

2. Oznaczenie A na srodkowym elemencie
potaczeniowym (patrz rys. 38) musi odpowiadac
gtebokosci kontenera (635, 825, 1047 lub 1270) regatu -
patrz tylna liczba oznaczenia typu regatu na tabliczce
znamionowej (np. 1300-635, 2460-825 itd.).

3. Oznaczenie B na grabkach mocujacych (patrz rys. 38)
musi by¢ zgodne z podziatkq taricucha pionowego (5/8"
lub 3/4") - patrz rozdziat 7.9.

Test: Grabki mocujace musza lekko poruszac sie
i dawac sie lekko catkowicie wtozy¢ w ogniwa fafcucha
pionowego.

4. Nalezy koniecznie zastosowac dotgczone w dostawie
wysoce wytrzymate $ruby o klasie wytrzymato$ci 12.9,
nakretki sze$ciokatne i podktadki!

W przypadku, gdy ktora$ z wyzej wymienionych cech
charakterystycznych nie wystepuije lub istniejg watpliwosci co do
wystepowania ktdrejs z tych cech charakterystycznych, nie nalezy
kontynuowac prac i skontaktowac sie z producentem lub jego
upowaznionym przedstawicielem.

Przed uzyciem sprawdzi¢ moduty zabezpieczajace
urzadzenia ustalajacego!

Przed kazdym uzyciem modutu zabezpieczajacego nalezy
sprawdzic, czy:

- wszystkie elementy sg obecne,

- moduty zabezpieczajgce nie wykazujg uszkodzen,

- moduty zabezpieczajace pasujg do typu regatu (zgodnie
z tabliczkg znamionowa).

[e>1

[

=
\

Rys. 38: Oznaczenia na urzadzeniu ustalajgcym
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B6. Kontrola modutu zabezpieczajacego (cd.)
Elementy modutu zabezpieczajacego dla kazdej strony

ekstraktora:

Pozycja | llos¢ Nazwa

1L 1 Element przytaczeniowy lewy (2 warianty z réznymi
rozstawami kotkéw)

1R 1 Element przytaczeniowy Prawy (2 warianty z réznymi
rozstawami kotkow)

2 1 Element potaczeniowy Srodkowy (oznaczenie A:
w zaleznosci od typu regatu: 635, 825, 1047, 1270 - patrz
réwniez tabliczka znamionowa regatu przy punkcie odbioru)

3 2 Blacha zabezpieczajaca taricucha

4 4 Grabki mocujace (0znaczenie B: typ fancucha 5/8" lub 3/4"
w zaleznoci od typu regatu - patrz réwniez rozdziat 7.9)

5 2 Sruba cylindryczna DIN912/ ISO4762 - M8x110 -12.9

6 4 Podktadka DIN125/ 1ISO7089-8

7 2 Nakretka szesciokgtna DIN934/ 1ISO4032-M8

8 8 Sruba cylindryczna DIN912/ ISO4762 - M10x45 - 12.9

9 8 Podktadka DIN125/ 1ISO7089-10

10 8 Nakretka szesciokatna DIN934/ 1ISO4032-M10

Grabki mocujace:
Typ fancucha 5/8" lub 3/4
Oznaczenie B

Srodkowy element potaczeniowy:
Typ regatu: 635 lub 825 lub 1047 lub 1270
Oznaczenie A

Rys. 39: Elementy modutu zabezpieczajacego dla jednej strony ekstraktora
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B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B7. Zamontowaé urzadzenie ustalajace INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Kazde urzadzenie ustalajace sktada sie z dwoch identycznych . . .

modutdw zabezpieczajacych, ktdre sg mocowane do pionowych Urzadzenie ustalajace zamontowac z obu stron!
tancuchéw po lewej i prawej stronie regatu w celu zabezpieczenia Zawsze mocowac urzadzenie ustalajgce po obu stronach za
ekstraktora. kazdym razem, gdy jest uzywane, tzn. zamocowac jeden

modut zabezpieczajacy po lewej, a drugi po prawej stronie
ekstraktora. Prac we wnetrzu regatu nie wolno
przeprowadza¢, dopoki oba moduty zabezpieczajace nie
zostang prawidlowo zamontowane.

Krok  Czynnos¢

1 Demontaz modutu zabezpieczajacego po stronie drzwi Wskazowka
§en1visquch W r)astepujqcy $posob - patrz rowniez Brakuje pojedynczych cze$ci urzadzenia
|IustraCJa. Pomzej. . ustalajacego lub jest ono uszkodzone ? Nie
- Odkreci¢ potgczenia Srubowe (5), (6), (7) kontynuuj pracy i skontaktuj sie z producentem lub
- Rozsuna¢ modut zabezpieczajacy (1L), (2), (1R) jego autoryzowanym przedstawicielstwem.
- Odkreci¢ wszystkie 4 grabki mocujace (4) poprzez
poluzowanie potaczen Srubowych (8), (9), (10).

Rys. 40: Demontaz modutu zabezpieczajacego

2 Potaczy¢ lewy element przytaczeniowy (1L) z
zewngtrznym otworem $rodkowego elementu
potaczeniowego (2) za pomocg potaczenia
Srubowego (5), (6), (7). Nastepnie nasungé prawy
element przytaczeniowy (1R) na $rodkowy element
potaczeniowy (2).
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B7. Montaz urzadzenia ustalajacego (cd.)

Krok
3

Czynnos¢

Zamontowa¢ pierwszy modut zabezpieczajacy na regale
(po stronie drzwi serwisowych) (wysoko$¢ montazu ok.
1,8 m [70,9 cala]):
- Najpierw wiozy¢ lewy element przytaczeniowy (1L) do
otworéw w lewej rurze noénej regatu.
- Rozsuna¢ nastepnie modut zabezpieczajacy
i wprowadzi€ prawy element przytaczeniowy (1R)
Z prawej strony w prawg rure no$ng regatu.
- Skreci¢ prawy element przytaczeniowy (1R) ze
srodkowym elementem potaczeniowym (2) za pomocq
ztacza Srubowego (5), (6), (7).

Uwaga:

Sprawdzi¢ po tej operacji montazu wiasciwe potaczenie
elementéw przytaczeniowych (1L), (1R) z elementem
potaczeniowym (2) na rurach no$nych i potaczeniach
Srubowych (5), (6), (7).

Rura no$na

e T —

s P

Rys. 41: Wktadanie modutu zabezpieczajacego

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zatozy¢ urzadzenie ustalajace!

Umieszczenie pierwszego modutu zabezpieczajacego przy
gornym koricu drzwi serwisowych musi zosta¢ koniecznie
zamontowane bez wchodzenia do regatu. Aby zamontowac
drugi modut zabezpieczajacy, mozna wej$¢ do regatu dopiero
po prawidtowym zamontowaniu pierwszego modutu
zabezpieczajacego po stronie drzwi serwisowych.

Wskazowka

Nie mozna zamontowac¢ urzadzenia ustalajacego
zgodnie z opisem lub nie jest ono prawidtowo
potaczone?

Nie kontynuuj pracy i skontaktuj sie
z producentem lub jego autoryzowanym
przedstawicielstwem.

Rura no$na
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7.4 Zabezpieczenie przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem ekstraktora

(cd.)

B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B7. Montaz urzadzenia ustalajacego (cd.)

Krok

4

Czynnos¢

Zamontowa¢ grabki mocujace (4) i zatozy¢ blache

zabezpieczajaca fancuch (3):

- Przesuna¢ blachy zabezpieczajace tafcuch (3) z obu
stron do fancuchdw pionowych w pozycje
zabezpieczajaca.

- Whozy¢ grabki mocujace (4) w taricuchy pionowe.

- Przykreci¢ kazdorazowo dwoje grabek mocujgcych (4)
do lewego elementu przytaczeniowego (1L) i prawego
elementu przytaczeniowego (1R) za pomocg potaczen
srubowych (8), (9), (10).

Uwaga:

Grabki mocujace (4) daja sie przykreci¢ dopiero
wowczas, gdy blachy zabezpieczajace taficuch (3)
dosunigte zostang do taricuchdw pionowych w pozycije
zabezpieczajaca.

- Nalezy zwréci¢ uwage na pozycije tba $ruby (8), patrz
ilustracja obok.

Uwaga:

Po zakoriczeniu tego etapu montazu nalezy sprawdzi¢
prawidiowe zamocowanie dwdch blach
zabezpieczajacych fancuch (3), czterech grabek
mocujacych (4) na tancuchach pionowych, a takze
prawidtowe zamocowanie potaczen srubowych (8), (9),
(10).

Rys. 42: Montaz grabek mocujacych i blachy zabezpieczajacej
tafcuch

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Uzywac tylko srub o wysokiej wytrzymatosci!

Nalezy koniecznie zastosowaé dotaczone w dostawie
wysoce wytrzymate Sruby o klasie wytrzymato$ci 12.9,
nakretki sze$ciokatne i podktadki!

Rys. 43: Gotowy zmontowany modut zabezpieczajacy
z grabkami mocujacymi i blachg zabezpieczajgca tancuch

Wskazdowka

Nie mozna zamontowac urzadzenia ustalajgcego
zgodnie z opisem lub nie jest ono prawidtowo
potaczone?

Nie kontynuuj pracy i skontaktuj sie
z producentem lub jego autoryzowanym
przedstawicielstwem.
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7.4 Zabezpieczenie przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem ekstraktora

(cd.)

B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

B7. Montaz urzadzenia ustalajacego (cd.)
Krok  Czynno$é

5  Modut zabezpieczajacy dla przeciwlegtej strony

ekstraktora umieszczony jest na podtodze tylnego szybu

regatu.

Teraz wyja¢ drugi modut zabezpieczajacy z podiogi tylne;

wiezy podnosnika i sprawdzi¢ go zgodnie z poprzednig,
sekcja B6.

Prac we wnetrzu regatu nie wolno przeprowadzac,
dopoki oba moduly zabezpieczajace nie zostang
prawidtowo zamontowane.

6  Montaz drugiego modutu zabezpieczajacego po
przeciwnej stronie ekstraktora:

Powtdrzy¢ operacje robocze 1 do 4 zgodnie
z uprzednim opisem.

W przypadku regatéw w sieci:
Nie wolno wchodzi¢ do regatu, dopoki ekstraktory

wszystkich regatéw nie zostang zabezpieczone przed
upadkiem metodg zabezpieczenia A (opuszczenie na
wysoko$¢ podioza) lub metodg zabezpieczenia B
(urzadzenie ustalajace) - patrz rozdziat 7.5.

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!

Nie wolno wchodzi¢ pod ekstraktor podczas
montazu urzadzenia ustalajacego, dopoki nie
zostanie on prawidtowo zabezpieczony modutem
zabezpieczajacym, przynajmniej po stronie drzwi
serwisowych.

A A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zalozy¢ urzadzenie ustalajace!

Przymocowac¢ pierwszy modut zabezpieczajacy do gome;
cze$ci drzwi serwisowych, bez wehodzenia do regatu. Aby
zamontowa¢ drugi modut zabezpieczajacy, mozna wejs¢ do
regatu dopiero po prawidtowym zamontowaniu pierwszego
modutu zabezpieczajacego po stronie drzwi serwisowych. Nie
wolno wchodzi¢ na ostony, kable itp. we wnetrzu regatu!

Wchodzenie do regatéw w sieci !

Nie wolno wchodzi¢ do regatu, dopoki ekstraktory wszystkich
regatdw nie zostang zabezpieczone przed upadkiem metodg,
zabezpieczenia A (opuszczenie na wysokos$¢ podtoza) lub
metodg zabezpieczenia B (urzadzenie ustalajace)!

Dla regatow w sieci obowigzujq dodatkowo specjalne
wskazowki bezpieczenstwa 7.5.
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7.4 Zabezpieczenie przed niebezpiecznym, niezamierzonym ruchem ekstraktora

(cd.)

B. Zabezpieczenie ekstraktora za pomoca urzadzenia ustalajacego (de.)

Demontaz urzadzenia ustalajacego

W celu demontazu urzadzenia ustalajacego nalezy postepowaé
nastepujaco:

Najpierw wyja¢é modut zabezpieczajacy znajdujacy sie
naprzeciwko drzwi serwisowych. W tym celu nalezy poluzowaé
potaczenia Srubowe (5), (6), (7), zsungé modut zabezpieczajacy

i przykrecic luzem z powrotem. Nastepnie potozy¢ modut
zabezpieczajacy ptasko na podtodze tylnego szybu regatu. Zadne
czesci nie moga wystawac do szybu ekstraktora ani na
powierzchnie prowadzenia kontenerdw.

Nastepnie wyja¢ modut zabezpieczajacy po stronie drzwi
serwisowych z zewnatrz regatu. W tym celu poluzowaé
potaczenie Srubowe (5), (6), (7) - patrz ustep B7 - rozsungé modut
bezpiecznikéw i ponownie dokreci¢ wszystkie Sruby recznie.

W przypadku uszkodzenia cze$ci urzadzenia ustalajgcego nalezy
je jak najszybciej wymienic.

W tym celu nalezy skontaktowac¢ sie z producentem lub jego
autoryzowanym przedstawicielem.

przedstawicielstwie.

Wiozy¢ modut zabezpieczajacy po stronie drzwi serwisowych do
oddzielnego pojemnika i umiescié pojemnik w przewidzianym
miejscu na podtodze szybu ekstraktora bezposrednio za drzwiami
serwisowymi. Zadne czesci nie mogg wystawaé do szybu
ekstraktora ani na powierzchnie prowadzenia konteneréw.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy bezwzglednie
przestrzegac¢ odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa.

Regaly w sieci!

Urzadzenia ustalajace nalezy usuwaé w takiej kolejnosci, aby
nie trzeba juz byto wchodzi¢ do niezabezpieczonych stref
wnetrza regatu.

Dla regatéow w sieci obowigzujg dodatkowo specjalne
wskazowki bezpieczenstwa 7.5.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych
Przed ustanowieniem gotowo$ci roboczej nalezy upewnié sie,

yASH

wszystkie prace konserwacyjne zostaty prawidiowo
zakonczone,

narzedzia, cze$ci obce i, w stosownych przypadkach,
ewentualnie wypadty fadunek zostaty usuniete z regatu,
urzadzenie ustalajace, jesli jest uzywane, zostato
catkowicie usuniete i prawidtowo schowane,

nikt nie przebywa w regale,

ktédka na dzwigni wiaczajacej / magnesie wytacznika
bezpieczenstwa drzwi serwisowych jest zdjeta, a drzwi
serwisowe sg zamkniete,

kiodki na wytaczniku gtéwnym (w przypadku regatow

w sieci: wszystkie wytaczniki gtdwne) zostaty z powrotem
usuniete.

Wiaczajac regat i wykonujac ruch regatu (pobranie/
umieszczenie kontenera), upewnic sig, ze regat jest w stanie
gotowosci do pracy lub Ze na wySwietlaczu pulpitu
sterowniczego nie jest wyswietlany zaden komunikat

0 bledzie.
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7.5 Sie¢ regatow

Spis tresci

Tutaj mozna znalez¢ wazne informacje na temat regatéw w sieci.
Sie¢ regatow

Jesli, zgodnie z potwierdzeniem zamdwienia (cze$¢ dokumentacii
technicznej regatu), obecne sg regaty bezposrednio obok siebie
lub regaly w sieci, istnieje - jako specjalna funkcja - przejscie
pomiedzy regatami.

Z tego powodu nalezy przestrzega¢ dodatkowych instrukcji

bezpieczenstwa podczas wykonywania prac przy regatach
W Sieci.

Dostep serwisowy w przypadku regatéow w sieci
Przed wejSciem do wnetrza regatu nalezy:

- roztadowaé ekstraktory wszystkich regatéw i zabezpieczy¢
przed upadkiem - patrz rozdziat 7.4,

- wytaczniki gtéwne wszystkich regatéw musza by¢ wytaczone
(w pozycji "0") i zabezpieczone osobistg ktddka przed
ponownym wigczeniem,

- dla wszystkich otwartych drzwi serwisowych, dzwignia
wiaczajaca [ magnes wytacznika bezpieczenistwa musi by¢
zabezpieczony osobistg ktddka natychmiast po otwarciu.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych instrukcji

bezpieczenstwa!

Prace przy urzadzeniach elektrycznych regatu w przypadku
regatéw w sieci

Nawet gdy wytgczniki gldwne sg wytaczone, na wytgcznikach
gtéwnych, na wytaczniku bezpieczenstwa drzwi serwisowych i na
listwie zaciskowej, zwtaszcza X1 i F19 (patrz schemat
elektryczny), w szufladzie elekiryki wystepuje niebezpieczne
napiecie!

Przed przystapieniem do prac przy wyzej wymienionych
urzadzeniach elektrycznych regatu nalezy zawsze odtaczy¢
zasilanie i sprawdzi¢, czy podzespoty sg wolne od napiecial

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz ten rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo ze strony zewnetrznego
napiecia w przypadku regatéw w sieci!

W przypadku regatéw w sieci nawet po wytgczeniu
wytacznikdw gtéwnych niebezpieczne napigcie
obecne jest na nastepujacych podzespotach:
wytaczniki gtéwne z wyzwalaczem podnapiecio-
wym, listwa zaciskowa, zwtaszcza X1i F19 (patrz
schemat elektryczny), w szufladzie elektryki, przy
wytaczniku bezpieczenstwa drzwi serwisowych.
Przed przystapieniem do prac przy wyzej
wymienionych urzadzeniach elektrycznych regatu
nalezy zawsze odtgczy¢ zasilanie i sprawdzic, czy
podzespoty sg wolne od napiecia!
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7.5 Sie¢ regatow (cd.)

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Roztadowac i zabezpieczy¢ wszystkie ekstraktory!

Prace we wnetrzu regatu w przypadku wszystkich regatow
sieci wymagaja roztadunku i zabezpieczenia ekstraktorow
przed opadnigciem. Zabezpieczy¢ wszystkie ekstraktory,
opuszczajac je na wysokos¢ podtoza. Jesli nie jest to
mozliwe, nalezy koniecznie uzy¢ do zabezpieczenia
urzadzenia ustalajacego - patrz rozdziat 7.4.

Urzadzenia ustalajace nalezy montowa¢ kompletnie w takiej
kolejnosci, aby nie trzeba byto wchodzi¢ do niezabez-
pieczonych stref wnetrza regatu. Montaz nalezy zawsze
rozpoczynac od strony drzwi serwisowych.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wylaczy€ i zabezpieczyé wyltacznik gtéwny
wszystkich regatow !

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze upewnic¢
sie, ze wytaczniki gtowne wszystkich regatéw sg
wylaczone (w pozycji "0") i zabezpieczone przed
ponownym wigczeniem za pomocg osobistej
kiodki.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

O

\

\\\Wn/74

D

Zabezpieczy¢ dzwignie
Nl wlaczajacalelektromagnes wiaczajacy!
— Przed rozpoczeciem pracy nalezy zabezpieczy¢
dzwignie wigczajaca / magnes wytacznika
\\\ bezpieczenstwa osobistg ktédka natychmiast po

E / 7

otwarciu drzwi serwisowych.

W przypadku regatow z 2 drzwiami serwisowymi
nalezy zabezpieczy¢ kazde otwarte drzwi
serwisowe osobistg kiddka.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

vl?li/;ézt}éf:}bezmeczame wytacznika gtéwnego i dzwigni Po zakoficzeniu prac konserwacyjnych

Przed ustanowieniem gotowosci roboczej nalezy upewnic sie,

ze:

 wszystkie prace konserwacyjne zostaty prawidtowo
zakorczone,

* narzedzia, cze$ci obce i, w stosownych przypadkach,
ewentualnie wypadty fadunek zostaty usuniete z regatu,

* urzadzenie ustalajace, jesli jest uzywane, zostato
catkowicie usuniete i prawidtowo schowane,

* nikt nie przebywa w regale,

* kiddka na dzwigni wiaczajacej / magnesie wytacznika
bezpieczenstwa drzwi serwisowych jest zdjeta, a drzwi
serwisowe sg zamkniete,

* kiodki na wytaczniku gtéwnym (w przypadku regatow
w sieci: wszystkie wytaczniki gtowne) zostaty z powrotem
usuniete.
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7.6 Zablokowany ruch regatu

Tres¢

Tutaj znajdujq sie wazne informacje w przypadku awarii "blokada
ruchu regatu".

Termin "blokada ruchu regatu" jest uzywany w niniejszej instrukcji
obstugi w odniesieniu do okreslonego rodzaju usterki, w ktdrej
ekstraktor regatu jest mechanicznie zablokowany. Odpowiednie
komunikaty o btedach ruchu regatu, w przypadku ktérych
wystepuje blokada ruchu regatu, mozna znalez¢ w rozdziale 7.11
niniejszej instrukcji obstugi oraz w "Opisie technicznym MP..." dla
sterowania mikroprocesorowego.

W przypadku usterki "Blokada ruchu regatu" chodzi usterki o
ztozonych objawach bteddw, ktérych wyeliminowanie z przyczyn
bezpieczenstwa wymaga specjalnej wiedzy i umiejetnosci.

Grupa docelowa (grupy docelowe) dla usuwania usterki
"Blokada ruchu regatu":

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
[ ]
=
HANEL

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu
w przypadku blokady ruchu regatu!

tadunek, ktory blokuje ruch regatu, ruchome
czesci i zwisajgce ciezary we wnetrzu regatu
mogq opadac, powodujgc uderzenie,
zmiazdzZenie, pochwycenie i obciecie czesci
ciata i prowadzac do $miertelnych obrazen.
Schylanie sie lub sieganie przez otwarte drzwi
serwisowe, jak réwniez wchodzenie do regatu
i przebywanie pod ekstraktorem jest surowo
wzbronione ze wzgledu na zagrozenie zycia
do czasu usunigcia blokady !

Ze wzgledu na zwigkszone niebezpieczenstwo
spadajacych czesci, urzadzenie ustalajace nie
moze by¢ zatozone, gdy ruch regatu jest
zablokowany !

Z przyczyn bezpieczenstwa prace zwigzane

z usuwaniem usterek nigdy nie moga by¢
wykonywane pod ekstraktorem.

Prace we wnetrzu regatu, gdy ruch regatu jest
zablokowany moga by¢ wykonywane wytacznie
przez specjalnie przeszkolonych specjalistow
producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela. Specjalisci muszg mie¢
odpowiedni poziom certyfikacji Hanel. Nalezy
przy tym przestrzegaé rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Do pracy na wysoko$ci wymagane sg specjalne
kwalifikacje oraz druga osoba, ktéra zapewni
natychmiastowg pomoc w nagtych wypadkach,
patrz rozdziat 7.3.
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7.6 Zablokowany ruch regatu (cd.)

Usuwanie blokady

Zablokowany ruch regatu moze mie¢ kilka przyczyn.

Nalezy zawsze najpierw sprobowaé usung¢ usterke regatu

z zewnatrz na podstawie komunikatu o btedzie na wy$wietlaczu
regatu zgodnie z instrukcjami dotyczacymi usuwania btedow

w rozdziale 7.11 niniejszej instrukcji obstugi oraz w "Opisie
technicznym MP..." dla sterowania mikroprocesorowego.

Gdy usterki nie da sie usung¢ w ten sposob, wystepuje z catym
prawdopodobieristwem blokada mechaniczna, ktéra ze wzgledow
bezpieczerstwa moze zostaC usuniete tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistow producenta lub jego
upowaznionych przedstawicieli (np. dziat obstugi klienta firmy
Hanel). Specjalisci musza mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel. Nalezy przy tym
przestrzegac rozdziatu 7.1.

Srodki pomocnicze dostarczane przez uzytkownika do
usuwania usterek

Gdy ruch regatu jest zablokowany w jakiej$ strefie, ktdra jest juz
nieosiggalna z podtogi, sg potrzebne nastepujace urzadzenia
pomocnicze:

« Podno$nik koszowy, alternatywnie rusztowanie lub wieza
schodowa w celu dostepu na wysokosS¢ regatu

Ponadto, ze wzgledu na prace na wysokosci, konieczne moze by¢
skorzystanie z pomocy wspinaczy przemystowych.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy bezwzglednie
przestrzegaé odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa.

Regaly w sieci

W przypadku regatéw w sieci nalezy dodatkowo przestrzegaé
opisow, ostrzezen i instrukciji bezpieczenstwa okreslonych
w rozdziale 7.5.

Praca tylko powyzej ekstraktora

Z przyczyn bezpieczenstwa prace zwigzane z usuwaniem
usterek nigdy mogq by¢ wykonywane wytacznie powyzej
ekstraktora. Nalezy przestrzegaé przepisow BHP i przepiséw
zapobiegania wypadkom.

Nie uzywac urzadzenia ustalajacego, gdy ruch regatu jest
zablokowany.

Ze wzgledu na zwiekszone niebezpieczenstwo spadajacych
czesci, urzadzenie ustalajgce nie moze by¢ zatoZzone, gdy
ruch regatu jest zablokowany !

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych

Przed ustanowieniem gotowosci roboczej nalezy upewnic sie,

ze:

« wszystkie prace konserwacyjne zostaty prawidtowo
zakorczone,

* narzedzia, czesci obce i, w stosownych przypadkach,
ewentualnie wypadty tadunek zostaty usuniete z regatu,

* urzadzenie ustalajace, jesli jest uzywane, zostato
catkowicie usuniete i prawidtowo schowane,

* nikt nie przebywa w regale,

* kiddka na dzwigni wiaczajacej / magnesie wytacznika
bezpieczenstwa drzwi serwisowych jest zdjeta, a drzwi
serwisowe sg zamkniete,

* kiddki na wytaczniku gtéwnym (w przypadku regatow
w sieci: wszystkie wylaczniki gldwne) zostaty z powrotem
usuniete.

Wiaczajac regat i wykonujac ruch regatu

(pobranie/umieszczenie kontenera), upewnic sie, ze regat jest

w stanie gotowosci do pracy lub Ze na wySwietlaczu pulpitu

sterowniczego nie jest wyswietlany zaden komunikat o

btedzie.

Rys. 45: Przykfad: $rodki pomocnicze do usuwania usterek
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Spis tresci
Tutaj obecne sg wazne informacje dot. regularnej kontroli
bezpieczenstwa regatu.

Aby méc zagwarantowaé statg bezpieczng prace regatu,
bezwzglednie konieczna jest co najmniej coroczna kontrola
bezpieczenstwa regatu. W ramach tych kontroli bezpieczenstwa
stwierdza sie, czy dany stan regatu odpowiada jeszcze
stosownym przepisom bezpieczenstwa i czy w razie potrzeby
wymagane sg czynno$ci konserwacyjne i/lub naprawcze.

Grupa docelowa (grupy docelowe) do przeprowadzania
regularnej kontrola bezpieczenstwa regatu:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
[ ]
-1
HANEL

° Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
f Y producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

Odpowiednia kwalifikacja zgodnie z niniejszym
rozdziatem 7.7 jest obowigzkowa!

Przeprowadzenie kontroli bezpieczenistwa

Przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa wymaga poza
ogolnymi kwalifikacjami i do$wiadczeniem zawodowym
koniecznie specjalnych, aktualnie nabytych umiejetnosci

w zakresie danego systemu regatowego oraz w zakresie
stosownych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny
pracy!

Technicy serwisowi producenta oraz jego upowaznieni
przedstawiciele s wszechstronnie przeszkoleni w zakresie
przeprowadzania kontroli bezpieczerstwa regatéw Hanel i mogg
w razie potrzeby wykonaé¢ czynno$ci konserwacyjne iflub
naprawcze przy zastosowaniu oryginalnych czesci zamiennych.

Jesli uzytkownik zleca przeprowadzenie kontroli bezpieczerstwa
innym osobom niz upowaznione przez producenta, robi to na
wiasng odpowiedzialno$¢! Uzytkownik lub w razie potrzeby
upowazniona przez uzytkownika osoba musi zadba¢ o to, aby
regat po zakonczeniu kontroli znajdowat sie w bezpiecznym

i sprawnym stanie.

Jesli kontrola bezpieczenstwa nie zostanie przeprowadzona, nie
zostanie przeprowadzona na czas lub zostanie przeprowadzona
przez niewystarczajaco wykwalifikowane osoby lub przez osoby
nieupowaznione przez producenta do tego celu, zawiera sie to
w zakresie wylacznej odpowiedzialno$ci uzytkownika i prowadzi
do odpowiedniego wytaczenia odpowiedzialnosci ze strony
producental

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

\ Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

» Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

» Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
Zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom

niewykwalifikowanym!

* Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycial
Dlatego takie prace moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

* Praca pod napieciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujgcymi
ustawowymi przepisami o0 zapobieganiu
wypadkom.

» Zaciski podigczenia do sieci w sterowaniu
znajduja sie pod napieciem réwniez po
wytgczeniu wytgcznika gtéwnego.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga si¢ bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.
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Zakres kontroli i dokumenty kontrolne

Ponizsza lista kontrolna (patrz réwniez dokument "F-SICHB3"

w dokumentacji technicznej regatu) dotyczaca zakresu regularne;
kontroli bezpieczeristwa opiera sie na wymaganiach normy EN
15095.

Wszystkie kontrole bezpieczenstwa muszg by¢ udokumentowane
- formularz potwierdzenia kontroli znajduje sie w zataczniku C3.

W zalezno$ci od ustawodawstwa w kraju wykorzystywania regatu
terminy oraz zakres kontroli bezpieczeristwa moga sie réznic.
Dlatego ciggle w pierwszej linii obowigzujg odnosne przepisy
krajowe, w szczegolnosci przy pomiarach przewoddw ochronnych

i izolacj.
Czas pracy urzadzenia h Cykle pracy urzgdzenia
1. Mechanikai dokumentacja (wyciag) Ocena
Wymagania spetnione

11 Wykonanie Kontrola Tak 3 Nie 3
pod katem ogdinej sprawnosci z uwzglednieniem warunkéw eksploatacji (fadowanie-roztadowywanie)
oraz oceny warunkdw Srodowiskowych (m.in. zapotrzebowanie na migjsce - temperatura - wilgotnosc)
i zastosowania zgodnego z przeznaczeniem wy instrukcji eksploatacji.

1.2 Przegiecie Kontrola

(i ile regat jest zatadowany)

pod katem niedopuszczalnego obcigzenia materiatu elementéw no$nych (np. ugigcie kontenerow). Tak 3 Nie O3
Nie stwierdzono przecigzenia.
Regat jest zatadowany. Tak3d Nied
Powierzchnie konteneréw sg dostatecznie rownomiernie obcigzone. Tak O Nie 3
(W przeciwnym razie skontrolowac wszystkie kontenery i odpowiednio zredukowac zatadunek)

1.3 Stabilno$¢ Kontrola Tak3 NieO
upewnic sie, ze regat jest zainstalowany pionowo i, jesli to konieczne, ustawienie jest zabezpieczone
przez uzytkownika
(patrz instrukcja obstugi rozdziat 7.14 Dane techniczne "Zabezpieczenie regatu przez uzytkownika").
WysokoSC regatu: ............cccoevevvvennnnn. m
Zamocowanie / zakotwienie regafu do budynku u uzytkownika Tak 3 Nie 3
konieczne.
Zamocowanie / zakotwienie regatu do budynku u uzytkownika jest Takad Nied
obecne.

1.4 Instrukcja montazu i instrukcja obstugi Kontrola Tak3 NieO
pod wzgledem wydania w jezyku urzedowym danego kraju. Informacje
muszg by¢ kompletne i zapewniac bezpieczng eksploatacje zgodng
Z przeznaczeniem.

1.5 Zabezpieczenie przed wypadnigciem lub spadnieciem Kontrola Tak O Nie
pod katem obluzowanego lub niedostatecznie zabezpieczonego wyposazenia wewnetrznego konte-
neréw. Kazdy wystajgcy fadunek (np. skrzynie magazynowe) jest rozpoznawany przez fotokomorki.

1.6 Tabliczki ostrzegawcze Kontrola Tak Nie 3

pod katem zgodnosci z dokumentem "SiSCHI-LL".
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1.7

1.8

1.9

1.10

1.1

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

Mechanika i dokumentacja (wyciag)

Oznaczenie Kontrola

czy istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa tresci instrukcji eksploatacji sq umieszczone na
urzadzeniu w jezyku danego kraju w sposoéb trwaty i czytelny.
(patrz tabliczka "Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa")

Zabezpieczenie punktow zagrozenia Kontrola

czy np. drzwi przesuwane, otwory konserwacyjne, ostony, obudowy lub elementy dobudowane dadzg
sie otworzy¢ tylko z uzyciem narzedzi i/lub sq zablokowane elektrycznie.
W przypadku wigkszej liczby punktéw odbioru otwarty/aktywny moze byc tylko jeden.

Tylko w przypadku ustawienia w_Sieci:
Czy na wszystkich regafach obecne sq za$lepienia szybu i za$lepienia posrednie? Tak O Nie O

Zabezpieczenie przed ruchem stanowiacym zagrozenie Kontrola

pod katem unikania niebezpiecznych (zgniatanie i $cinanie) miejsc.
Nie moze by¢ mozliwe sigganie pod ani nad urzgdzeniami ochronnymi.

Wyposazenie wewnetrzne Kontrola

pod katem unikania stanéw zagrozenia ze strony luznych / niezabezpieczonych elementow
wyposaZzenia wewnetrznego.

Lancuchy pionowe / waly napedowe i tacznikowe Kontrola

pod katem szkodliwych $ladéw wytarcia i zadrapania, zarysowan, brakujgcych elementéw oraz
niewystarczajgcego smarowania.

Tabliczka znamionowa Kontrola

pod katem najistotniejszych informacji jak nazwa producenta, rok produkcji, numer zlecenia,
fadowno$¢ catkowita ("obcigZenie catkowite” wg EN 15095), fadownos¢ kontenera ("obcigzenie
przedziatu" wg EN 15095)i elektryczne dane znamionowe (wartosci przytaczeniowe, przekroje
przewodow & zabezpieczenie przez klienta).

(obecny dopiero od ok. roku produkcji 2006).

Dostep w celach konserwacyjnych Kontrola
Czy obecny jest dostep do Lean-Lift w celach konserwacyjnych od dotu i od géry?

Ustawienie ekstraktora & pozycja zatrzymania Kontrola

czy pionowe ustawienie ekstraktora w stosunku do elementoéw bocznych i pionowa pozycja
zatrzymania ekstraktora zostaty prawidtowo wykonane wedtug instrukcji montazu.

Ekstraktor (tylko w przypadku ekstraktora z rolkami) Kontrola

Czy obecny jest zacisk wszystkich rolek ekstraktora na ekstraktorze ?
patrz rowniez cennik czesci zamiennych LL-237.

Dolna rama Kontrola

Czy podfozono blachy pod doing rame w migjscach, w ktdrych znajdujg sie rury czworokatne, napedy
i kofa faricuchowe?

Kontrola wizualna urzadzenia ustalajacego Kontrola

Oba urzadzenia ustalajgce sq kompletne, bez wadliwych czesci, deformacji i uszkodzen i sq
przechowywane prawidtowo w przewidzianym dla nich pojemniku.

Ocena
Wymagania spetnione

Tak 3 NieO

Tak3d Nie O

Tak 3 NieO

Tak3d NieO

Tak O Nie O

Tak O Nie O

Tak 3 NieO

Tak 3 NieO

Tak O Nie O

Tak O Nie O
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2. Elektryka (wyciag) Ocena
Wymagania spetnione
21 Informacje ogdine Kontrola Tak O Nie O

pod katem fachowego montazu i wyposazenia urzadzenia. Elementy istotne z punktu widzenia
bezpieczenistwa muszg nadawac sie do tego zastosowania lub posiadac odpowiedni symbol kontrolny.

Kontrola wzrokowa okablowania i okreSlenie

a) rezystancja przewodu ochronnego i b) rezystancja izolacji
zgodnie z "DIN VDE 0701-0702" lub "EN 50110-1". Dokumentacja wartoSci.
Podczas prac przy instalacji elektrycznej nalezy przestrzegac informaciji dot. bezpieczenstwa.

2.2 Wytacznik gtéwny (w tym gtowny wytacznik serwisowy) Kontrola  Tak (O Nie 3

pod katem dobrej widoczno$ci, dostepu i moZliwo$ci zamkniecia na klucz.
Wszystkie punkty dostepu konserwacyjnego niewidoczne z punktu odbioru zabezpieczone sq za
pomocay gtdwnego wytgacznika serwisowego lub wytacznika drzwi serwisowych.

2.3 Glowny wytacznik serwisowy (ewentualnie kilka) Kontrola  Tak O Nie 3

pod katem dobrej widocznosci, dostepu i moZliwo$ci zamknigcia na klucz.
Wszystkie punkty dostepu serwisowego niewidoczne z punktu odbioru
zabezpieczone Sg za pomocg serwisowego wytgcznika gtdwnego.

Przy wytaczonym gtdwnym wytgczniku serwisowym praca regatu nie jest moZliwa.

24 Silniki pionowe - obciazenie pradem Kontrola  Tak Nie 3

pradu silnika podczas ruchu w gére zatadowanego kontenera:
Prad silnika "M1" A Szacowana masa fadunku kg

2.5 Urzadzenia zabezpieczajace Kontrola  Tak 0 Nie O

jako fotokomorki bezpieczenistwa lub kurtyna bezpieczeristwa z wbudowang kontrolg rozruchu (BWS
typ 4 wedtug N 61496-1).
Przeprowadzono kontrole za pomocq preta kontrolnego O
[Zgodnie z instrukcjg obstugi lub instrukcjg techniczng producenta]

2.6 Urzadzenia sterujace i nadzorcze Kontrola  Tak O Nie O

pod katem dostepnosci oraz jednoznacznego i trwatego oznakowania.

2.7 Obstuga przez PC jako stanowisko sterownicze Kontrola Tak O Nie O
bezposrednio (np. z ramieniem wychylnym) przy otworze punktu podawania / odbioru O BezPC O

i z widoczno$cig na otwor punktu podawania / odbioru

lub w innym miejscu w pofaczeniu z fotokomérkami kurtynowymi O
w odstepie przed otworem punktu podawania / odbioru

lub w innym miejscu w pofgczeniu z elektrycznie blokowanymi drzwiami przesuwnymi O

2.8 Oswietlenie (opcjonalnie) Kontrola  Tak O Nie O
pod katem dostatecznego o$wietlenia i ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Brak opcji O
29 Awaryjne urzadzenia sterujace Kontrola Tak O Nie O
czy funkcja jest dostepna w kazdym punkcie odbioru (wyt. zatrzymania awaryjnego lub czerwono/zotty
wytacznik gftowny).
210 Potaczenie obudow Kontrola Tak3d Nied

np. dziatania wytacznikow drzwi serwisowych.

W przypadku "ustawienia w sieci" muszg zostac¢ wytagczone w ten sposob automatycznie wszystkie
wyfaczniki gtdwne poszczegdinych regatow i nie dac sie z powrotem wigczyc.
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2.11

212

213

Elektryka (wyciag)
Waga konteneréw w punkcie odbioru (jesli obecna) Kontrola
Wskazowka:

Skontrolowac¢ pamiec¢ btedow / protokét bteddéw regatu odnosnie wagi konteneréw.

W punkcie odbioru
zgodnie z instrukcjg montazu Hénel »INST/INSTWIEG«, rozdziat 5 lub 6

Wymiar kontrolny [E]: mm Wymiar standardowy [C]: mm

W punkcie odbioru z automatycznym wysuwaniem kontenera

zgodnie z instrukcjg montazu Hénel »INST/LL-AWieg«, rozdziat 5 lub 6
Na ekstraktorze

zgodnie z instrukcjg montazu Hénel »INST/ExtWieg«, rozdziat 6 lub 7

Wazenie ciezaru kg zgodnie z ww. instrukcjg montazu Hénel:

Warto$ci pomiarowe w 4 naroznikach [1] kg [2] kg [3] kg [4]
kg

Wytaczniki ochronne réznicowo-pradowe (opcjonalnie) Kontrola
Wytacznik roznicowo-pradowy jest obecny TakOd NieO

Nacisniecie na przycisk testowy musi powodowac wyzwolenie wyfgcznika ochronnego roznicowo-
pradowego.

WSKAZOWKA  rézne opcjonalne obwody pradu jak np. gniazdka czy o$wietlenie
moga by¢ wyposazone w wytgcznik ochronny réznicowo-pradowy.
Pamig¢ btedow / protokoét btedow regatu Odczyt i analiza

Wskazéwka: W przypadku sterowania "MP12N" (od ~ 2012) nalezy zapisa¢ w tym celu na
lokalnym no$niku za pomocg oprogramowania JUMP "Protokét bledow ruchéw
regatu" za pomocg funkcji "Download".

"Statystyka btedéw ruchu regatu” utworzona za pomocq funkcji "Otworz zapis
danych" i " Konfiguracja wskazania" O3

Ocena

Wymagania spetnione

Tak 3O Nie 3

Tak3O Nied

Tak 3O Nie 3
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3. Podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych

nalezy przestrzega¢ miedzy innymi nastepujacych $rodkéw ostroznosci:
a) Wykonanie tylko przez uprawniong osobe
(opisane w "TRBS 1203 czes¢ 3" lub "NFPA 70" - Qualified person -).

b) Stosowanie wtasciwych przyrzaddw pomiarowych (wg EN 61557), uktaddw pomiarowych i zachowanie warunkow
pomiaréw; Niezbedna jest regularna kontrola sprawnosci urzadzen.

c) Odigczy¢ napiecie (np. wytacznikiem gtownym).

Uwaga:

W przypadku wyposazenia w "Wytacznik gtéwny z wyzwalaczem podnapigciowym" na odpowiednich zaciskach nadal
obecne jest napiecie (patrz schemat elektryczny)!

d) Zabezpieczy¢ stan zapewniajacy odtaczenie napiecia (np. zamykajac wytacznik gtéwny).

e) Uziemi¢ i pozwieraé (o ile jest to wymagane).

f)  Zakry¢ lub oddzieli¢ sgsiadujace elementy znajdujace sie pod napieciem.

Kolejno$¢ wymaganych badan w obwodach pierwotnych wynika z

»EN 60204-1«

»EN 50678, EN 50699«
»EN 50110-1«

Sprawdzenie przyrzadéw pomiarowych

Kontrola wizualna

Opornos¢ przewodu ochronnego

Opornos¢ izolacji

Wyposazenie elektryczne maszyn (rozdziat 18)
(dla pierwszego uruchomienia) lub

Naprawa - Modyfikacja - Kontrola lub
Eksploatacja urzadzen elektrycznych
(tu badania okresowe urzadzen elektrycznych w przypadku instalaciji stacjonarnej)

Przeprowadzi¢ kontrole dziatania przed rozpoczeciem pomiaréw,
wartosci graniczne kontrolowanych przyrzadéw, na jakie nalezy zwréci¢ uwage:

PE:0,05...... 0,15Q
1SO:1,95..... 2,05 MQ

Na przytaczu kontrolnym "PE2" podiacza sie punkt odniesienia za pomoca zacisku
krokodylowego.

Za pomocg sondy kontrolnej przeprowadza si¢ nastepnie na punkcie testowym
,PE* przewoddw ochronnych i nastepnie na punkcie testowym ,ISO* autotest
opornosci izolacji.

Pod wzgledem przydatnosci do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem
ocena stanu przewoddw zasilajgcych i okablowania catej instalacji elektryczne.
Uszkodzone kable i przewody nalezy natychmiast wymieni¢. Regat moze by¢
uruchomiony z powrotem dopiero po wymianie.

< 0,1Q, wymdg firmowy przy przylaczu stacjonarnym
W razie obecnosci przediuzen przeprowadzi¢ kompensacije przewodow
pomiarowych.

=1 MQ przy 500 V
Pomiar instalacji moze by¢ przeprowadzany réwniez partiami.

Nalezy uzupetni¢ podane punkty pomiarowe lub obszary pomiaréw odpowiednio do wyposazenia elektrycznego.

Jesli wymagane warto$ci pomiarowe nie sg zachowane, wowczas nalezy bezpo$rednio ustali¢ przyczyne i usunaé w razie potrzeby

poprzez odpowiednig naprawe!
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W wolne pola nalezy wpisa¢ ew. dalsze wymagane punkty pomiarowe.

Oporno$¢ przewodu ochronnego

Obszar —  Lokalizacja

[Q]
Strona wprowadzania, ostona Z lewej
Z prawej

w poblizu wytacznika gtownego

Silnik napedowy, styk PE

pionowo

poziomo

Punkt odbioru

Dolna pokrywa punktu odbioru

Prowadnica rolkowa (jesli obecna)

Gniazdo wtykowe, styk PE Czytnik kodu kreskowego
urzadzenie peryferyjne. . . .

Drukarka
Oswietlenie (opcjonalnie), styk PE Lampa 1

Lampa 2

Lampa 3

Lampa 4

Przyrzad pomiarowy

Numer ident./seryjny

Legalizacja do:

121



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.7 Regularna kontrola bezpieczenstwa regatu (cd.)

Podczas pomiaru opornosci izolacji nalezy stosowacé sie do nastepujacych wskazéwek (po odtgczeniu napiecia):

Od obwodu pradu odtaczonego od napiecia nalezy odtaczyc filtr wejsciowy "Z4".
(Ze wzgledu na wbudowane kondensatory wskazuje on warto$¢ pomiarowg < 1 MWI)

Od obwodu pradu odtaczonego od napiecia nalezy odtaczy¢ (i w razie potrzeby zmostkowac):
sterowania urzadzen, o$wietlenie (za pomocg wylacznika ochronnego instalacji) oraz wszystkie podtaczone urzadzenia peryferyjne
(odtaczy¢ wtyczki).

Obwody z obcigzeniem musza byC przytaczone, np. przez aktywacje wszystkich stycznikow obcigzenia i wylacznikéw (ochronnych)
silnikow.

Muszg by¢ zamknigte styki bezpiecznikow i automatéw bezpiecznikowych. Alternatywnie mozna dokonywa¢ pomiardéw partiami. Przed
badaniem nalezy sprawdzi¢ obsadzenie stykow w obwodach elektrycznych przez poréwnanie ze schematem.

W wolne pola nalezy wpisaé ew. dalsze wymagane punkty pomiarowe.

Lokalizacia —  Zakres obwodu pradu Opornos¢ izolacji
od do [MQ]
X0 Zaciski1...4 . Q1 Wytacznik gtowny z
ochronna silnika (nowy)
Whytacznik gtowny i
- Q2/Q1 wytacznik ochronny silnika (stary)
. X1 Zaciski 9.......11 (nowe)
Zaciski 10.....12 (stare)
Q2 Wytacznik gtowny — T1 Transformator
—
Q1 Wylacznik ochronny silnika N
— *KO Stycznik mocy
- Zasilacz
— U1 Falownik (wejscie)
U1 Falownik K1 iy -
(wyjécie) / — K2 Styczniki mocy silnika
73 Filtr wyjsciowy — Styczniki mocy silnika
— M2 Silnik napedowy poziomy
— *M3 Silnik napedowy

* Opcjonalnie w zalezno$ci od wyposazenia
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7.7 Regularna kontrola bezpieczenstwa regatu (cd.)

Po zaliczeniu kontroli

Po pomysinym przeprowadzeniu kontroli bezpieczenstwa nalezy y ' | 7/ N
ja udokumentowaé w dokumentacji technicznej regatu. Vi e %\;\
Po pomysinym przeprowadzeniu kontroli bezpieczehstwa przez [/ A

specjalnie przeszkolonych i uprawnionych specjalistow ol | &
(producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela), naklejana |7 ! Lo
jest przedstawiona obok plakietka kontrolna.

Zaznaczona jest na niej data nastepnej kontroli.

Plakietka jest umieszczana w punkcie odbioru na prawej ostonie
bocznej lub skrdconej instrukcji obstugi.

W przypadku kilku punktéw odbioru plakietka umieszczana jest
tylko w pierwszym punkcie odbioru.

Rys. 47: Plakietka kontrolna Hanel dla Niemiec, Szwaijcari,
Holandii
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7.8 Regularny przeglad konserwacyjny regatu

Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dot. regularnych przegladéw
konserwacyjnych regatu.

Aby trwale utrzymaé stan i warto$¢ regatu oraz uniknaé
uszkodzen i pdzniejszych awarii regatu, konieczny jest przeglad
konserwacyjny regatu co rok. W ramach tego przegladu
konserwacyjnego stwierdza sie ogdlnie, czy ewentualnie nie sg
konieczne czynnos$ci konserwacyijne i/lub naprawcze.

Grupa docelowa (grupy docelowe) do przeprowadzania
regularnych przegladéw konserwacyjnych regatu:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
(]
o=
HANEL

° Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez
lnY producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela

Odpowiednia kwalifikacja zgodnie z niniejszym
rozdziatem 7.8 jest obowigzkowa!

Przeprowadzanie przegladu konserwacyjnego

Przeprowadzenie przegladu konserwacyjnego wymaga poza
ogolnymi kwalifikacjami i doSwiadczeniem zawodowym
koniecznie specjalnych, aktualnie nabytych umiejetnosci

w zakresie danego systemu regatowego oraz w zakresie
stosownych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny
pracy!

Serwisanci producenta oraz jego upowaznieni przedstawiciele sg
wszechstronnie przeszkoleni w zakresie przeprowadzania
przegladu konserwacyjnego regatéw Hanel i moga w razie
potrzeby wykona¢ czynnosci konserwacyjne ilub naprawcze przy
zastosowaniu oryginalnych cze$ci zamiennych.

Jesli uzytkownik zleca przeprowadzenie przegladu konser-
wacyjnego innym osobom niz upowaznione przez producenta,
robi to na wiasng odpowiedzialno$¢! Uzytkownik lub w razie
potrzeby upowazniona przez uzytkownika osoba musi zadbaé o
to, aby regat po zakoriczeniu przegladu konserwacyjnego
znajdowat sie w bezpiecznym i sprawnym stanie.

Zakres i dokumentacja przegladu
konserwacyjnego
Wymagany zakres przegladu konserwacyjnego mozna pobrac¢

z ponizszej listy kontrolnej (patrz réwniez dokument "F-SICHB4"
w dokumentaciji technicznej regatu).

Wszystkie przeprowadzane przeglady konserwacyjne muszg byé¢
dokumentowane, patrz Dodatek C (Ksigzka przegladow).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

\ Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu

regatu!

» Ruchome czesci i zwisajgce ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

* Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

» Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

* Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom

niewykwalifikowanym!

* Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycia!
Dlatego takie prace mogg by¢ przeprowadzane
wylacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

* Praca pod napieciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujacymi
ustawowymi przepisami o zapobieganiu
wypadkom.

 Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajdujq sie pod napieciem réwniez po
wytgczeniu wytgcznika giéwnego.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga si¢ bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.
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7.8 Regularny przeglad konserwacyjny regatu (cd.)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.1

1.12

113

1.14

Mechanika

Oznaczenie

istotnych informacji z instrukcji eksploatacji umieszczone jest na zewnatrz urzadzenia w jezyku danego
kraju, w sposob trwaty i czytelny. (patrz tabliczka »Skrécona instrukcja obstugi«)

Tabliczki ostrzegawcze
obecne i w dobrym stanie, zgodnie z aktualnym dokumentem "SiSchi-LL".
Warunki instalacji i uzytkowania

odpowiadajq zasadom uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem (fadowanie - roztadowanie) jak rowniez
uwzgledniajg ocene warunkow Srodowiskowych (m.in. zapotrzebowanie na miejsce - temperatura -
wilgotnosc)

Praca prébna

pod katem ogdinej sprawnosci oraz oceny warunkéw Srodowiskowych i zastosowania zgodnego
Z przeznaczeniem wyq instrukcji eksploatacji.

Odgtosy pracy (szczegolnie w tozyskach, prowadnicach faficuchéw)

normalne a podczas eksploatacji zgodnie z przeznaczeniem
nietypowe — d przyczyna ustalona i usunigta O

tancuchy napedowe i nosne/ tancuchy zabierakowe

Przeprowadzono w réznych punktach kontrole wyrywkowg ogniw faficucha. (w przyblizeniu co 1-2 m)
i sprawdzono prawidtowe naprezenie faficucha.
Dostateczne smarowanie prowadnic zabierakéw zagwarantowane

Waly polaczeniowe

Kontrola pod wzgledem prawidfowego zamocowania (w razie potrzeby kontrola momentu dociggajacego)
Kota tancuchowe / Kota zebate stozkowe ekstraktora

Kontrola pod wzgledem odksztatcer lub innych uszkodzen.

Wszystkie mocowania sq obecne i sprawne (wlasciwe zamocowanie / kontrola momentu dociggajacego).

Dostateczne smarowanie kot zebatych stozkowych zagwarantowane
Silnik przektadniowy

Wszystkie mocowania sq obecne i sprawne (wiasciwe zamocowanie / kontrola momentu dociggajgcego).

Zapewnione jest state smarowanie. W Zadnym miejscu nie wystepuje wyciek.
Prowadnice i -rolki prowadzace (prowadnica pionowa)

Kontrola wzrokowa i manualna pod wzgledem odksztafcen i uszkodzen.
Kontrola pofozenia i zamocowania sworzni 0si rolek nosnych.

Ekstraktor (tylko w przypadku ekstraktora z rolkami)

Czy obecny jest zacisk wszystkich rolek ekstraktora na ekstraktorze ?
patrz rdwniez cennik czesci zamiennych LL-237.

Blokady zamkowe drzwi (dostep do punktow odbioru i serwisowych)

oraz przynalezne kluczyki sq obecne i w petni sprawne.

Mechanika drzwi (w punkcie odbioru)

Prowadnice pracujg bez oporéw, nacigg linowy jest w petni sprawny i nieuszkodzony.
Instalacje pomocnicze — wersje specjalne

Warto$ci techniczne oraz dane istotne dla uzytkowania nalezy pobrac z wiasciwej instrukcji eksploatacji
i skontrolowac je pod wzgledem poprawno$ci.

Ocena

Wymagania spetnione

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Tak O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O

Nie O
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2,

21

22

23

24

25

2.6

2.7

2.8

29

Elektryka Ocena
Wymagania
spefnione

Okablowanie

Oznaczenia wszystkich przewoddw oraz punktéw zaciskowych sg obecne i prawidfowe. Tak3d Nie3

Przewody wyprowadzone sg bez ostrych zataman, ruchome przewody na catej dfugosci majg swobode
przemieszczania.

Izolacja przewoddw & kabli oraz wszystkie izolatory przepustowe przewoddw sg nieuszkodzone.
Pofaczenia srubowe, zaciskowe & wtykowe sq w prawidfowym poloZeniu i zapewniajg odpowiednig
stycznosc.

Zasilanie

Napiecie robocze i sterownicze, rozmieszczenie przewodu sieciowego oraz pobor pradu przez silniki Tak O Nie 3
odpowiada danym ze schematu elekirycznego oraz z tabliczki znamionowej regatu.

Whytacznik gtowny z wyzwalaczem podnapieciowym obecny przy ustawieniu fgczonym. Przeprowadzono

kontrole dziatania wszystkich wytgcznikdw gtoéwnych.

Sterowanie Whudowany typ sterowanta...............co..oovvrrerreernreen.
Mozna wybieraé i przeprowadzaé wszelkie funkcje (i kazdy przedziat). Tak O Nie 3
Wytacznik ochronny silnika

funkcjonowanie zgodnie ze schematem elektrycznym. Tak O Nie 3
Wskazdéwka: w wersji "Bez wytgcznika ochronnego silnika Q1 w szufladzie elektryki" nastawny
wytgcznik ochronny silnika zintegrowany jest z wylgcznikiem gtéwnym.

Awaryjne urzadzenia sterujace (w tym wytacznik gtdwny i glowny wytacznik
serwisowy)
Wszystkie elementy obstugi i ukfady przetaczajace sq sprawne i nie wykazujq uszkodzen. Tak O Nie 3

Urzadzenia ochronne we wszystkich punktach odbioru

Fotokomérki zamontowane sq zgodnie z przeznaczeniem i s Tak O Nie 3
fotokomérki wyposazone w system samokontroli (26tte, BWS typu 4),

kurtyna $wietlna wyposazona w system samokontroli bezpo$rednio przed punktem odbioru

(LVS, typ BWS 4),

kurtyna swietlna wyposazona w system samokontroli w odstepie przed punktem odbioru

(LVH, typ BWS 4),

Wytacznik kraricowy / facznik zblizeniowy / czujnik potozenia / kontrola wysokosci

Wszystkie zamontowane wytgczniki krafcowe i czujniki oraz czujniki pomiaru wysokoSci fadunku zostaty Tak 3 Nie O
sprawdzone pod wzgledem funkcjonowania.

Wskazanie diod przedziatow Brakopgji O
Funkcja wskazania jest obecna. Tak O Nie 3
Skupiska zanieczyszczen (w przestrzeni montazowej elektryki lub na
podzespotach elektrycznych)
ktére mogq wptywac na prawidtowe dziatanie pod wzgledem mechanicznym i termicznym, zostaty Tak 3 Nie O3

usuniete, np. z wentylatorow (FU), fotokomorek lub z kurtyn Swietlnych.

126



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.9 Wymiana napeddw i kontrola /wymiana tancuchéw

Tres¢

Tutaj obecne sg wazne informacje na temat konserwacii

i wymiany napedéw i fancuchow.

Regaty Lean-Lift sg jednak zaprojektowane w taki sposob, Ze nie
przewiduje sie prac konserwacyjnych przy napedach

i tancuchach. W przypadku odpowiedniego zuzycia napedy i/lub
taficuchy nalezy wymienic.

Grupa docelowa (grupy docelowe) dla prac przy napedach,
czesciach przenoszacych tadunek i srodkach do
mocowania fadunkow:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a8
[ ]
P11
HANEL

Prace przy napedach, czesciach przenoszacych obciazenia

i srodkach do mocowania tadunkéw moga by¢ wykonywane
wylacznie przez specjalnie przeszkolonych specjalistow
producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela patrz
rozdziat 7.1.

Specjalisci musza mie¢ w zaleznosci od zakresu prac odpowiedni
stopien certyfikacji Hanel.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie cze$ci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem

w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedow, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.
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7.9 Wymiana napeddw i kontrola /wymiana tancuchéw (cd.)

Napedy
Informacje ogolne

Prace konserwacyjne przy napedach nie sa przewidziane. W
przypadku odpowiedniego zuzycia nalezy wymieni¢ dany naped.

Ze wzgledu na zagrozenie zycia, prace przy napedach,
czesciach przenoszacych obciazenia i srodkach do
mocowania fadunkéw moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych i specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela. Nalezy przy tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

Specjalisci musza mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Wszystkie napedy sktadajq sie z silnika elektrycznego, przektadni
i hamulca elektromagnetycznego e. Czesci sktadowych napedow
nie wolno ze sobg roztaczac, ingerowaé w ich metody dziatania,
ani dokonywac zmiany istniejacych ustawien. W przypadku
usterek / defektow czesci napedu nalezy zawsze wymieni¢ caty
naped.

Miejsce montazu napedow

Naped pionowy znajduje sie w szybie ekstraktora za drzwiczkami
konserwacyjnymi na podtodze.
Naped poziomy znajduje sie na spodzie ekstraktora.

Wymiana napedéw

W przypadku usterek / defektéw napedu nalezy zawsze wymienié

caly naped. Nalezy tu przestrzega¢ w szczegoInosci

nastepujacych punktow:

» Ze wzgledu na zagrozenie zycia prace przy napedzie moga
by¢ wykonywane wytacznie przez specjalnie przeszkolonych
specjalistéw producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

» Przed rozpoczeciem prac przy napedzie nalezy zabezpieczy¢
ekstraktor przed opadnigciem - patrz rozdziat 7 .4.

+ Napedy stosowane w regatach Hanel sg wykonywane na
zamowienie. Przy wymianie napedu nalezy zwrécic dlatego
uwage na to, aby wymieniany naped zostat wymieniony na
naped o identycznych parametrach technicznych (moc silnika,
przefoZenie przektadni, liczba zebdw zebnika napedowego
itp.). Nalezy przy tym przestrzegac réwniez rozdziatu 6.2.

.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome czesci i zwisajgce ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych_specjalistow producenta lub

jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac

odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych osob — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.
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Napedy stosowane w regatach Hanel sa wykonywane na
zamowienie. Tylko oryginalne czg$ci zamienne Hanel sg
dozwolone na wymiane. Czesci innych producentéw i/lub montaz
przez nie autoryzowane 0soby powoduje utrate gwarancji oraz
wyklucza odpowiedzialno$¢ cywilng producenta. Wymieniany
naped moze by¢ zastapiony wylgcznie napedem o identycznych
parametrach technicznych (moc silnika, przetozenie przektadni,
liczba zebdw zebnika napedowego itp.) Nalezy przy tym
przestrzegac réwniez rozdziatu 6.2.

Na zywotno$¢ i zuzycie napedow w duzym stopniu wptywajq
czynniki indywidualne (intensywno$¢ i czas trwania obcigzenia,
wplyw otoczenia, taki jak temperatura, wilgotno$c¢ itp.) Poniewaz
napedy s czeSciami istotnymi dla bezpieczenstwa, ich
rzeczywiste indywidualne zuzycie powinno by¢ sprawdzane

w regularnych odstepach czasu (np. w ramach kontroli
bezpieczenstwa) a zuzyte czesci w razie potrzeby wymienione.
W zaleznosci od intensywno$ci eksploatacji regatu zalecana
moze okazac sie w tym zwigzku takze wymiana innych czesci.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom

niewykwalifikowanym!

* Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycia!
Dlatego takie prace moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

* Praca pod napieciem (np. pomiary) mogg by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujacymi
ustawowymi przepisami 0 zapobieganiu
wypadkom.

* Zaciski podtgczenia do sieci w sterowaniu
znajdujg sie pod napieciem rowniez po
wytaczeniu wytgcznika gtéwnego.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy mogq sie bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.

Wylaczy¢ i zabezpieczy¢ wylacznik gtowny!
Przed rozpoczeciem prac nalezy wytaczy¢
wytacznik(i) gtowny(e) i zabezpieczy¢ za pomocg
osobistej ktddki przed ponownym wigczeniem.
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7.9 Wymiana napeddw i kontrola /wymiana tancuchéw (cd.)

tancuchy

Informacje ogolne
Kazdy regat posiada trzy rézne zestawy fancuchéw:

- tancuchy pionowe (cztery szt.),
- tancuchy napedowe (dwie sztuki),
- faficuchy ekstraktora (dwie szt.).

Ze wzgledu na zagrozenie zycia, prace przy napedach,
czesciach przenoszacych obciazenia i srodkach do
mocowania tadunkéw moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych i specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela. Nalezy przy tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

Specijalisci muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Kontrola tancuchéw

Prawidtowy stan taricuchéw musi by¢ sprawdzany w regularnych
odstepach czasu, patrz "Regularna kontrola bezpieczenstwa" -
rozdziat 7.7.

Nie smarowac tancuchow

Wszystkie faficuchy nasmarowane sg na state! Nie wolno ich.
dodatkowo smarowac, poniewaz Srodek smarny zanieczy$citby
kontener i znajdujacy sie w regale tadunek.

Nie naprezac tarficuchéw recznie

Nalezy pamietac, aby wszystkie tancuchy mocno przylegaty.
tancuchy pionowe posiadajg w tym celu automatyczne
urzadzenie do napinania fancucha. Pozostate taricuchy sg
zamontowane z naprezeniem wstepnym i nie mozna ich
dodatkowo naprezac.

Jedli istniejace naprezenie tarcucha nie jest juz wystarczajace,
dany zestaw fafcucha jest zuzyty i musi zostac catkowicie
wymieniony - patrz nastepny ustep.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

» Ruchome czesci i zwisajgce ciezary we

wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane
i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych_specjalistow producenta lub

jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac

odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych osob — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy otwieraniu tancuchow

Wymiana tancuchow

Na zywotno$¢ i zuzycie tancuchow w duzym stopniu wplywajg
czynniki indywidualne (intensywno$¢ i czas trwania obcigzenia,
wplyw otoczenia, taki jak temperatura, wilgotno$c¢ itp.) Poniewaz
tancuchy sg cze$ciami istotnymi dla bezpieczenstwa, ich
rzeczywiste indywidualne zuzycie powinno by¢ sprawdzane

w regularnych odstepach czasu (np. w ramach regularnej kontroli
bezpieczenstwa) a zuzyte czesci w razie potrzeby wymienione.
W zaleznosci od intensywnosci eksploatacii regatu zalecana
moze okazac sie w tym zwigzku takze wymiana innych czesci.

Przy wymianie taficuchdw nalezy w szczeg6InoSci przestrzega¢

nastepujacych punktow:

» Ze wzgledu na zagrozenie zycia prace przy fancuchach
pionowych i napedowych mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez specjalnie przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego autoryzowanego przedstawiciela. Nalezy przy tym
przestrzegac rozdziatu 7.1. Przed rozpoczeciem pracy przy
taricuchach pionowych lub napedowych, ekstraktor musi by¢
zabezpieczony przed opadnigciem przy uzyciu specjalnej
metody. Metody zabezpieczania opisane w rozdziale 7.4 nie
moga by¢ stosowane podczas otwierania faricucha
pionowego lub napedowego lub pracy przy kotach
taricuchowych!

» Zastosowane w regatach Hénel faricuchy to wyroby specjalne.

Tylko oryginalne czesci zamienne Hanel sg dozwolone na
wymiane. Czesci innych producentow i/lub montaz przez nie
autoryzowane osoby powoduje utrate gwarancji oraz
wyklucza odpowiedzialno$¢ cywilng producenta. Wymieniane
taricuchy moga by¢ wymienione tylko na fancuch o
identycznych parametrach technicznych (wytrzymato$¢
taricucha, rodzaj konstrukcji, wymiary, liczba ogniw
taricuchowych, tolerancja dtugosci, smarowanie itp.).
tancuchy nie moga by¢ skracane, i nie moga by¢ uzywane
wygiete ogniwa tancucha. Nalezy przestrzegaé przy tym
ponizszego ustepu i rozdziatu 7.12.

+  Gdy tancuch jest zuzyty, nalezy wymieni¢ odpowiedni zestaw
tarcuchowy (w przypadku taricuchéw napedowych
i ekstraktorowych odpowiednio oba faicuchy, w przypadku
taricuchdw pionowych wszystkie cztery fancuchy).

pi

onowych / napedowych!
Ruchome czesci i zwisajace cigzary we
wnetrzu regatdw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czeSci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.
Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych_specialistdw producenta lub
jeqo upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zalezno$ci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.
Przed rozpoczeciem pracy przy tancuchach
pionowych lub napedowych, ekstraktor musi
by¢ zabezpieczony przed opadnigciem przy
uzyciu specjalnej metody. Metody
zabezpieczania opisane w rozdziale 7.4 nie
moga by¢ stosowane podczas otwierania
tancucha pionowego lub napedowego lub pracy
przy kotach taricuchowych!

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga si¢ bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych cze$ci moze dojs¢ do poparzern.

Wylaczyé i zabezpieczyé wylacznik gléwny!
Przed rozpoczeciem prac nalezy wytaczy¢
wytacznik(i) gtéwny(e) i zabezpieczy¢ za pomocg,
osobistej ktodki przed ponownym wigczeniem.
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Wymiana tancuchéw (cd.)

0 podwyzszonej wytrzymatosci
i ograniczonej tolerancji

DIN 8187/ 1SO 606
3/4°x7/16" 12B-2

Opis tancuchow Wysokos¢ | Regatu typu 250, Regatu typu 500 i 700, Regatu typu 1000, llosé
regatu | Szerokos¢ kontenera do | Szerokos¢ kontenerado | Szerokos$¢ kontenera do
3260 3260 3260
tancuch ekstraktora | Wszystkie | Podwéjny fancuch rolkowy | Podwojny tancuch rolkowy | Podwdjny fafcuch rolkowy 2
0 podwyzszonej DIN 8187/ 1SO 606 DIN 8187/ 1SO 606 DIN 8187/ 1SO 606
wytrzymatosci 5/8"x3/8" 10B-2 5/8"x3/8" 10B-2 5/8"x3/8" 10B-2
i ograniczonej o o o
tolerangji w zalezno$ci od rastra regatu | w zalezno$ci od rastra regatu | w zaleznosci od rastra
25,37.5, 75,90, 125 37.5,75,90, 125 regatu 75, 90, 125
tancuch pionowy <15m | Pojedynczy taficuch rolkowy | Pojedynczy tancuch rolkowy | Pojedynczy taficuch 4
0 podwyzszonej DIN 8187/ 1SO 606 DIN 8187/ 1SO 606 rolkowy
wytrzymatosci 5/8"x3/8" 10B-1 3/4"x7/16" 12B-1 ISO 606
i ograniczonej 3/4"-ANSI60H-1
tolerancii >15m | Pojedynczy taricuch rolkowy | Pojedynczy faricuch rolkowy | - 4
ISO 606 ISO 606
3/4"-ANSI60H-1 3/4"-ANSI60H-1
tancuch napedowy <15m | Pojedynczy tancuch rolkowy | Pojedynczy tafncuch rolkowy | Pojedynczy tancuch 2
0 podwyzszone; DIN 8187/ 150 606 DIN 8187/ 1S0O 606 rolkowy
wytrzymatosci 5/8"x3/8" 10B-1 3/4"x7/16" 12B-1 ISO 606
i ograniczonej 3/4"-ANSI60H-1
tolerandji >15m |ES ES - 2
Pojedynczy taricuch rolkowy | Pojedynczy tancuch rolkowy
ISO 606 ISO 606
3/4"-ANSI60H-1 3/4"-ANSI60H-1
HS HS
Pojedynczy taficuch rolkowy | Pojedynczy fafcuch rolkowy
DIN 8187/ 1SO 606 DIN 8187/ 1SO 606
3/4"x7/16" 12B-1 3/4"x7/16" 12B-1
Powyzsze taficuchy sg dozywotnio nasmarowane specjalnym woskiem, aby zapobiec zanieczyszczeniu fadunku.
Opis tancuchow Regatu typu 500 700, llos¢
Szerokos¢ kontenera od 3660 do 4460
tancuch ekstraktora 1 Podwdjny faficuch rolkowy 2
0 podwyzszonej wytrzymatosci D”\.l. 81 8"7/ ISO 606
i ograniczonej tolerancji 5/8"x3/8" 10B-2
w zalezno$ci od rastra regatu 37.5, 75
tancuch ekstraktora 2 Pojedynczy tancuch rolkowy 2
(tancuch posuwu) DIN 8187/ ISO 606
0 podwyzszonej wytrzymalosci 1/2* x 5/16" 08B-1
i ograniczonej tolerancji
tancuch pionowy Podwdjny tancuch rolkowy 4
0 podwyzszonej wytrzymatosci D”\i 8187£ ISO 606
i ograniczonej tolerandji 3/4°x7/16" 12B-2
tancuch napedowy Podwajny faincuch rolkowy 2

Powyzsze tancuchy sg dozywotnio nasmarowane specjalnym woskiem, aby zapobiec zanieczyszczeniu fadunku.

132




Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.10 Smarowanie regatu

Tres¢
Tutaj obecne sg wazne informacje na temat regularnego
smarowania elementow regatu.

Grupa docelowa (grupy docelowe) do przeprowadzania
smarowania:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
(]
P11
HANEL

Prace zwigzane ze smarowaniem stanowia prace na
czesciach napedow, czesciach przenoszacych obciazenia
i Srodkach do mocowania tadunkéw i dlatego moga by¢
wykonywane wylacznie przez specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela.

Przestrzegaj rowniez rozdziatu 7.1.

Nieprawidtowe lub btedne smarowanie moze prowadzi¢ do
powaznych usterek technicznych i pogorszenia
bezpieczenistwa regatu.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy wewnatrz regatu,
ekstraktor (w przypadku regatéw w sieci: wszystkie
ekstraktory - patrz réwniez rozdziat 7.5) musza by¢ zawsze
zabezpieczone przed niebezpiecznym, niezamierzonym
ruchem za pomoca metody opisanej w rozdziale 7.4. Jesli
ruch regatu jest zablokowany, nalezy bezwzglednie
przestrzegac rozdziatu 7.6 !

Regat jest skonstruowany w taki sposéb, ze wigkszo$¢
podzespotéw nasmarowanych jest na state i nie mozna ich
dodatkowo smarowa¢. W przypadku zuzycia nalezy wymieni¢
odpowiednie komponenty, patrz rozdziat 7.9:

»  Wszystkie fancuchy w regale nasmarowane sg na state!
Dodatkowy $rodek smarny na taricuchach bytby wyrzucany

z faficucha podczas pracy i spowodowatby zanieczyszczenie

tadunku oraz kontenera.

»  Wszystkie napedy nasmarowane sg na state. Ingerencja w ich

nasmarowanie moze prowadzi¢ do usterek w dziataniu i jest
niedopuszczalna.

«  Slizgacze z tworzywa sztucznego na kontenerach posiadajg
specjalne wiasciwosci slizgowe i nie wolno ich dodatkowo
smarowac. Srodki smarne wptywajg na wtasciwosci Slizgowe
i mogg zniszczyc¢ $lizgacze z tworzywa sztucznego.

Nastepujace elementy regatu musza by¢ sprawdzane co najmniej

raz w roku pod katem wystarczajgcego smarowania i, w razie
potrzeby nasmarowane:

+ kota zebate stozkowe ekstraktora,

» prowadnice kamieni jarzmowych taficuchéw ekstraktora.

Sa to réwniez jedyne komponenty, ktére mozna ponownie
nasmarowac.

Zagrozenie zycia przy pracach smarowniczych

we wnetrzu regatu!

« Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie
i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

*  Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowa oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
zycia.

« Prace smarownicze stanowig prace przy
napedach, czesciach przenoszacych
obcigzenia i Srodkach do mocowania
tadunkéw i moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez specjalnie przeszkolonych specjalistow
producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela. Specjalisci muszg mie¢
w zaleznosci od zakresu prac odpowiedni
stopien certyfikacji Hanel.

+ Nieprawidtowe lub btedne smarowanie moze
prowadzi¢ do powaznych usterek technicznych
i pogorszenia bezpieczenstwa regatu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO
A\

A UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia wewnatrz
regatu!

Napedy moga si¢ bardzo silnie nagrzewaé
podczas pracy. Na skutek tego w przypadku
dotkniecia tych czesci moze doj$¢ do poparzen.

Wytaczy¢ i zabezpieczy¢ wytacznik gtowny!

Przed rozpoczeciem prac nalezy wytaczy¢

9 wytacznik(i) gtéwny(e) i zabezpieczy¢ za pomoca
osobistej ktodki przed ponownym wigczeniem.
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Nie smarowac napedow

Napedy sq nasmarowane na caly okres eksploatacji. Ingerencja
w ich nasmarowanie moze prowadzi¢ do usterek w dziataniu i jest
niedopuszczalna. W przypadku zuzycia nalezy wymieni¢
odpowiednie komponenty, patrz rozdziat 7.9.

Informacje techniczne dot. napedow

Napedy Leroy-Somer

Srodek smarny w przektadniach:

Mobil SHC 634

Typ przektadni w zalezno$ci od wersji regatu:

2201, 2501, 2601

llo§¢ smaru zgodna z danymi producenta.

Informacje dotyczace napedéw obecne sg réwniez na stronie
internetowej producenta: www.leroy-somer.com.

Napedy SEW
Srodek smamy w przektadniach:
Kliiber-Synth GH 6-680 CLP PG 680

Typ przektadni w zaleznosci od wersji regatu:
S32, S37, S47

S62, S67, S77, S87 : 78 :g;g;%

Srodek smamy w przektadniach:

SEW GearOil Poly 460 E1 CLP PG 460 Synth

Typ przektadni w zalezno$ci od wersji regatu:

S77p, S87p

Obowigzujq dane na tabliczce znamionowej napedu.

llos¢ smaru zgodna z danymi producenta.

Informacje dotyczace napedéw obecne sg réwniez na stronie
internetowej producenta: www.sew-eurodrive.de.

Rys. 48: Przyktad tabliczki znamionowej napedu SEW

Smarowanie kot zebatych stozkowych i prowadnic

Wolno stosowaé wytacznie nastepujace srodki smarne:

» Kota zebate stozkowe ekstraktora
Srodek smarny: Kliiberplex AG 11-462 (Kliiber)
Symbol do zaméwienia: LL-501

» prowadnice kamieni jarzmowych tancuchéw
ekstraktorowych
Srodek smarny: Kliibertop SK 01-205 (Kliiber)
Symbol do zaméwienia: LL-500

Srodki smarne nalezy nanosi¢ réwnomiernie i cienka warstwa

Wymagane $rodki smarne mozna zaméwi¢ w firmie Hanel lub
w przedstawicielstwach Hanel.

Inne Srodki smarne sa niedopuszczalne!
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7.11 Usuwanie usterek

Spis tresci

Tutaj obecna jest lista mozliwych usterek i mozliwosci ich
usuniecia.

Grupa docelowa (grupy docelowe) dla usuwania usterek:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

'y
[ ]
P11
HANEL

Tylko po odpowiednim przeszkoleniu przez produ-
centa lub jego autoryzowanego przedstawiciela.
Tylko w ograniczonym zakresie zgodnie

Z niniejszym rozdziatem 7.11.

tﬁy

Instrukcije dla personelu obstugujacego / personelu
serwisowego - patrz takze rozdziat 7.1.

5
i

Praca wewnatrz regatu jest rozumiana jako wszelka praca, ktéra
wymaga pochylania sie lub siegania do wnetrza regatu i/lub
przebywania wewnatrz regatu.

Zanim powyzsze grupy docelowe zostana dopuszczone do
wykonywania prac wewnatrz regatu, konieczne jest, aby
zapoznaly sie:

- z informacjami zawartymi w rozdziale 1 (Wprowadzenie),
w szczegdlnosci z grupami docelowymii wymaganiami
dotyczacymi personelu;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 3 (Ogodlne zasady
bezpieczenstwa), w szczegdlnosci z hastami
ostrzegawczymi i kolorami ostrzegawczymi, symbolami
ostrzegawczymi i symbolami wskazowek;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 4 (Urzadzenia
zabezpieczajace w regale), w szczegélnosci z lokalizacja
i funkcjq urzadzen zabezpieczajacych;

- z informacjami zawartymi w rozdziale 5i (obstuga regatu,
eksploatacja regatu), w szczegélnosci z informacjami
dotyczacymi tworzenia gotowosci roboczej i prawidiowego
zatadunku;

- z wszystkimi informacjami zawartymi w tym rozdziale 7
(Serwisowanie i konserwacja)!

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom
niewykwalifikowanym!

Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycial
Dlatego takie prace moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.
Praca pod napigciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujgcymi
ustawowymi przepisami o0 zapobieganiu
wypadkom.

Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajduja sie pod napieciem réwniez po
wytgczeniu wytgcznika gtéwnego.

135



Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.11 Usuwanie usterek (cd.)

Lista mozliwych usterek

Wiecej informacji na temat mozliwych usterek mozna znalez¢

w "Instrukcji obstugi Lean-Lift" oraz w "Instrukcji obstugi
sterowania MP 12... lub MP 14...".

Postepowaé wedtug komunikatow o usterkach wyswietlanych na
wy$wietlaczu w menu operatora.

Uwaga:

Jesli usterki nie mozna usuna¢ z zewnatrz regatu za pomoca
$rodkéw wymienionych ponizej - bez schylania sie, siegania

lub przebywania wewnatrz regatu - musi ona zostaé usunieta
przez wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone

i upowaznione osoby (np. serwis Hénel) - patrz rozdziat 7.1.

Serwis firmy Hanel potrzebuje numer zlecenia zgodnie z tabliczka,
znamionowa, i w razie potrzeby wskazanie btedu na wyswietlaczu
regatu.

Usterka Mozliwa przyczyna usterki

Usuniecie usterki ze strony zewnetrznej regatu:

Ekran wysSwietlacza
ciemny,

Regat nie daje sie
przesuwaé

Brak napiecia zasilajacego

o Przez osobe upowazniong przez personel
!“I nadzorujacy uzytkownika z zewnatrz regatu:

+  Sprawdzi¢, czy wigczony jest wigczony wytacznik gtowny. W
razie potrzeby wytaczy¢ i wiaczy¢ z powrotem.

e | Przez upowaznionego przez uzytkownika
'ny odpowiedniego wykwalifikowanego elektryka
z zewnatrz regatu:

+  Sprawdzi¢, czy wszystkie bezpieczniki od strony sieci s
w porzadku.

+ Sprawdzi¢, czy automatyczne bezpieczniki zwarciowe
w szufladzie elektryki sterowniczym sg wigczone.

+  Sprawdzi¢, czy wszystkie bezpieczniki sterowania
elektronicznego sq w porzadku (patrz "Schematy
elektryczne MP CPU I+, czes$¢ silnopradowa, czesé
bezpiecznikowa |, dodatkowy obwéd Lean-Lift, oswietlenie")

+ Sprawdzi¢ instalacje elektryczng zgodnie ze schematem
potaczen pod wzgledem zwarcia.

Usunigecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
uanEL | klienta firmy Hanel).

» W przypadku prac we wnetrzu regatu

Wskazanie na
wy$wietlaczu

z komunikatem o
bledzie,

,Bfad krytyczny /.....
lub ,Zaktdcenie ruchu
regatu / biad
systemowy .....*

Defekt bezpiecznika regatu, takze istotny
ze wzgleddw bezpieczeristwa

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
'ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
nanEL | klienta firmy Hanel).

W przypadku prac we wnetrzu regatu
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Usterka Mozliwa przyczyna usterki Usuniecie usterki ze strony zewnetrznej regatu:
Wyswietlacz Przerwany zostat obwéd o =) Przez osobe upowazniong przez personel

z komunikatem o bezpieczenstwa I“I nadzorujgacy uzytkownika z zewnatrz regatu:
btedzie, patrz takze instrukcja obstugi MP =

,Zaktocenie ruchu rozdziat "Komunikaty o btedach" lub . Sprawdzié trefie kontrol . <wiet
regatu /... "Komunikaty o usterkach podczas ruchu prawazic, czy w strefie kontrolowane przez swieting

regat nie daje sie
przemieszczac lub
nagle si¢ zatrzymuje

regatu”,

na przykfad:

Swietina kurtyna bezpieczenstwa lub
fotokomorki bezpieczefistwa wyzwolone,
i drzwiczki konserwacyjne nieprawidtowo
zamkniete, wcidniete zatrzymanie
awaryjne lub przycisk zatrzymania

kurtyne bezpieczenstwa lub fotokomorke bezpieczenstwa
przy punkcie odbioru nie znajdujq sie zadne przedmioty.

+  Sprawdzi¢, czy drzwi serwisowe sg prawidtowo zamkniete.

+  Sprawdzi¢, czy wytacznik zatrzymania awaryjnego jest
odblokowany.

«  Sprawdzi¢, czy drzwi przesuwne sg otwarte do oporu.

Aktywowaé gotowos¢ do pracy na pulpicie obstugi przez
wcisniecie przycisku "Return".

e | Przez upowaznionego przez uzytkownika
'ny odpowiedniego wykwalifikowanego elektryka
z zewnatrz regatu:

 Kontrola urzadzen bezpieczenstwa zgodnie ze schematem
potaczen

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
uaneL | klienta firmy Hanel).

+ W przypadku prac we wnetrzu regatu

Nieprawidtowy sygnat czujnika
zblizeniowego w otworze punktu odbioru

. Przez osobe upowazniong przez personel
ml nadzorujacy uzytkownika z zewnatrz regatu:

+  Sprawdzi¢, czy kontener w otworze punktu odbioru jest
ustawiony prawidtowo.

e | Przez upowaznionego przez uzytkownika
'ny odpowiedniego wykwalifikowanego elektryka
z zewnafrz regatu:

+  Wyczysci¢ panel przetaczeniowy czujnikow zblizeniowych
w otworze punktu odbioru.

«  Sprawdzi¢, czy dziatanie czujnikéw zblizeniowych jest
prawidtowe.

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
'ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
HaNEL | klienta firmy Hanel).

+ W przypadku prac we wnetrzu regatu
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Usterka

Mozliwa przyczyna usterki

Usuniecie usterki ze strony zewnetrznej regatu:

Wskazanie na
wyswietlaczu

z komunikatem
0 bledzie
,Usterka ruchu
regatu / silnik
przecigzony ....",
Regat nagle sie
zatrzymuje

Kontener jest przetadowany

Patrz instrukcja obstugi MP rozdziat
"Komunikaty o usterkach podczas ruchu
regatu”

7 Przez osobe upowazniong przez personel
!“I nadzorujacy uzytkownika z zewnatrz regatu:

W przypadku komunikatu o btedzie ,Usterka ruchu regatu /
silnik przecigzony 7* w wielu przypadkach nie wystepuje
usterka, lecz tylko przetadowanie kontenera. Sprobowac
przemiesci¢ kontener zgodnie z instrukcjg obstugi MP

z powrotem do punktu odbioru i zmniejszy¢ ciezar tadunku
w kontenerze. Jesli nie mozna usung¢ komunikatu o bfedzie
w ten sposab:

Usunigcie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
klienta firmy Hanel).

&

HANEL

» W przypadku prac we wnetrzu regatu

Defekt / zablokowanie mechaniki regatu,
np. fadunek zablokowaé we wnetrzu
regatu ruch regatu

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
klienta firmy Hanel).

&

HANEL

+ W przypadku prac we wnetrzu regatu

tadunek spadt we
regale

Jeden lub kilka kontenerow zostat
niewlasciwie zatadowany

Usunigcie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
klienta firmy Hanel).

&t

HANEL

+ W przypadku prac we wnetrzu regatu

Pojedynczy kontener
nie daje sie juz
przechowac / wyjaé
z regatu

Wskazanie na
wys$wietlaczu

z komunikatem o
btedzie

Patrz instrukcja obstugi MP rozdziat
"Komunikaty o usterkach podczas ruchu
regatu"

m Przez osobe upowazniong przez personel
!nl nadzorujacy uzytkownika z zewnatrz regatu:

Sprébowac¢ usungé usterke zgodnie z instrukcjg obstugi MP.
Jesli nie mozna usuna¢ komunikatu o btedzie w ten sposab:

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
nanEL | klienta firmy Hanel).

» W przypadku prac we wnetrzu regatu

Regat pracuje bardzo
gtosno,

Regat rusza

z szarpaniem

Wystepuje defekt lub usterka na
mechanice rysunku lub ukfadzie
pozycjonujacym

Usuniecie tylko przez wykwalifikowane i specjalnie
'ﬁ{ przeszkolone i upowaznione osoby (np. dziat obstugi
HANEL | klienta firmy Hanel).

+ W przypadku prac we wnetrzu regatu

138




Instrukcja obstugi
Hanel Lean-Lift

7.12 Czesci zamienne

Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dot. zamawiania cze$ci
zamiennych oraz liste cze$ci zamiennych.

Montaz cze$ci zamiennych moze odbywac sie wytgcznie

z zachowaniem warunkéw montazowych i zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa - nalezy przestrzegac przy tym odpowiednich
rozdziatdw w niniejszej instrukcji i zataczonych wskazéwek
bezpieczenstwa na czesciach zamiennych.

Dane konieczne przy sktadaniu zaméwienia

W celu szybkiego i bezbtednego przetworzenia Twojego

zamowienia bedziemy potrzebowaé nastepujacych danych:

 numer zlecenia regatu (patrz np. tabliczka znamionowa
regatu),

« nazwe i typ czesci zamiennej,

«  numer czesci zamiennej oraz

 ilos¢ zamoéwieniowa.

Warunki dostawy

Dla wszystkich zamdwien czesci zamiennych obowigzuje

zasada:

« Zlecenia udzielone telefonicznie muszg zostaé potwierdzone
pisemnie.

 Dostawa odbywa si¢ zgodnie z naszymi og6inymi warunkami
sprzedazy i gwarancj.

Dostawa niewlasciwych czesci

Nie odpowiadamy za skutki i koszty, powstate ze wzgledu na

dostawe niewtasciwych czesci, jesli:

« Zlecenie udzielone telefonicznie nie zostato potwierdzone
pisemnie lub

« zamowienie nie zawierato wszystkich niezbednych danych.

Odpowiedzialnosé i gwarancja

Na wymiane dozwolone sg tylko oryginalne czesci zamienne
Héanel. Czesci innych producentéw i/lub montaz przez
nieupowaznione osoby powoduje utrate gwarancji oraz wyklucza
odpowiedzialno$¢ cywilng producenta.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome cze$ci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie cze$ci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu si¢ lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regatu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem

w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedow, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga by¢
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom
niewykwalifikowanym!

Niefachowe przeprowadzenie prac przy
instalacii elektrycznej stanowi zagrozenie zycia!
Dlatego takie prace mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.
Praca pod napigciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujgcymi ustawo-
wymi przepisami 0 zapobieganiu wypadkom.
Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajduja sie pod napieciem réwniez po
wytgczeniu wytgcznika gtéwnego.
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Dostepne czesci zamienne

Na wymiane dozwolone sg tylko oryginalne czesci zamienne
Hanel. Dostepne sg nastepujace czesci zamienne:

riy

Montaz / wymiana nastepujacych czesci zamiennych tylko z zewnatrz regatu,

przez upowazniony przez uzytkownika personel serwisowy!
Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac rozdziatu 7.1 !

Nazwa Materiat Funkcja Numer cze$ci zamiennej

Punkt odbioru

Rolka wyciggu w punkcie odbioru | Tworzywa Rolki podstawy kontenera LL-112

dla szyn prowadzacych lub wdzka | sztuczne

transportowego

Ogranicznik z tworzywa Tworzywa Zabezpieczenie wyciggu kontenera LL-133

sztucznego w punkcie odbioru sztuczne

Zamek z 1 kluczem do drzwi Stal Blokada drzwi przesuwnych LL-146

przesuwnych

Ostona o$wietlenia Stal Gniazdo o$wietlenia LL-150

Kontener

Kontener Stal Wkiadanie tadunku LL-400

Inne

Farba do poprawek malarskich Produkt Farba LL-505
chemiczny

rﬁy

Montaz / wymiana nastepujacych czesci zamiennych tylko z zewnatrz regatu,

przez upowazniony przez uzytkownika personel serwisowy
z dodatkowymi kwalifikacjami elektryka!
Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzega¢ rozdziatu 7.1!

Elektryka / Elektronika

Tylko te cze$ci z wykazu czesci elektrycznych (patrz dokumentacja techniczna regatu), ktére moga by¢ wymienione od zewnetrznej

strony regatu.
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8 Montaz / wymiana nastepujacych czesci zamiennych we wnetrzu regatu tylko przez specjalnie przeszkolonych
l@{ specjalistow producenta lub jego upowaznionych przedstawicieli!
HANEL Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac rozdziatow 7.1i 7.4
Nazwa Materiat Funkcja Numer cze$ci zamiennej
Elektryka / Elektronika
Wszystkie czesci z listy czesci elektrycznych (patrz Dokumentacja techniczna regatu), ktére wymagajg wejscia do regatu w celu
wymiany.
Punkt odbioru
Linki drzwiczek Stal Zawieszenie drzwi przesuwnych LL-143
Boczna ostona Stal Boczna pokrywa w punkcie odbioru LL-130, LL-131
Obudowa
Drzwi serwisowe Stal Element obudowy LL-015, LL-016
Dolna $cianka przednia Stal Element obudowy pod punktem odbioru LL-030
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8 Montaz / wymiana nastepujacych czesci zamiennych we wnetrzu regatu tylko przez specjalnie przeszkolonych
l@{ specjalistow producenta lub jego upowaznionych przedstawicieli!
HANEL Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac rozdziatow 7.1i 7.4
Nazwa Materiat Funkcja Numer cze$ci zamiennej
Naped pionowy
Zespot napedowy "pionowy" Metale, tworzywo | Naped fancucha pionowego LL-300
sztuczne,
Produkt chemiczny
Zestaw tancuchéw pionowych Stal pionowe zawieszenie ekstraktora LL-330, LL-331
(4 sztuki)
wraz z zamkiem tarncuchowym
Zestaw tancuchéw napedowych | Stal tancuchy faczace taficuchdw pionowych LL-340, LL-341
(2 sztuki) wraz z ogniwem z napgdem
tacznikowym
Element pofaczeniowy ciagu Stal Polaczenie watu napedowego LL-310
pionowego
Wat napedowy ciggu pionowego | Stal Potaczenie kot tancuchowych LL-311
Kota tancuchowe na dole Stal Kota tancuchowe LL-317, LL-318
tozysko wahliwe Stal tozyskowanie watu napedowego LL-319
Kota taricuchowe u gory Stal Kota tancuchowe LL-321
Ekstraktor
Zespot napedowy "poziomy" Metale, tworzywo | Naped fancucha ekstraktora LL-200
sztuczne,
Produkt chemiczny
Zestaw kot zebatych stozkowych | Stal Czes¢ ciggu napedowego tancucha ekstraktora | LL-214
Komplet faficuchéw ekstraktora | Stal Poziome faficuchy transportowe do LL-217, LL-218

(2 sztuki) wraz z zabierakiem/
ogniwem tacznikowym

wsuwania/wysuwania kontenera

Kamien jarzma Tworzywa sztuczne | Szyna prowadnicza pod zabierakami taricucha | LL-219
ekstraktora

Rolka biezna ekstraktora Tworzywa sztuczne | Rolki podstawy kontenera LL-235

Rolka prowadnicza ekstraktora Tworzywa sztuczne | Prowadnica ekstraktora przy uktadzie ruchu LL-240
pionowego

Element sprzegta ekstraktora Stal Potaczenie watow napedowych LL-210

Koto taficuchowe po stronie Stal Cze$¢ napedu LL-215, LL-216

napgdowej i stronie prowadnic

Wkiadka z tworzywa sztucznego | Tworzywa sztuczne | Prowadnica faficucha pionowego LL-245
do prowadnicy tancucha

pionowego

Kompletny ekstraktor Stal, tworzywo Kompletny ekstraktor LL-290

sztuczne, produkt
chemiczny
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8 Montaz / wymiana nastepujacych czesci zamiennych we wnetrzu regatu tylko przez specjalnie przeszkolonych
l@{ specjalistow producenta lub jego upowaznionych przedstawicieli!
HANEL Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac rozdziatow 7.1i 7.4
Nazwa Materiat Funkcja Numer cze$ci zamiennej
Kontener

Chwyt kontenera z prawe;
i z lewej strony

Tworzywa sztuczne

Chwyt dla zabieraka fancucha ekstraktora

LL-410, LL-411

Slizgacz kontenera Tworzywa sztuczne | Slizgacz na dnie kontenera LL-412
Inne

Srodek smarny do kot zebatych | Produkt chemiczny | Srodek smarny LL-501
stozkowych ekstraktora

Srodki smarne do prowadnic Produkt chemiczny | Srodek smarny LL-500

kamieni jarzmowych tancuchéw
ekstraktora
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7.13 Wytaczenie z eksploatacji, demontaz i utylizacja

Spis tresci

Tutaj obecne sg wazne informacje dot. wytaczenia z eksploatacii,
demontazu i utylizacji regatu.

Grupa docelowa (grupy docelowe) dla wytaczenia
z eksploatacji, demontazu i utylizaciji:

Przeglad grup docelowych patrz rozdziat 1.1

a
(]
P11
HANEL

Instrukcije dla personelu obstugujacego / personelu
serwisowego - patrz takze rozdziat 7.1.

.
$S

Wytaczenie z eksploatacji i demontaz

Jesli regat jest nadal w stanie gotowo$ci do pracy, uzytkownik
musi usuna¢ z niego caty tadunek przed wytaczeniem go
z eksploatacji i demontazem.

Wytaczenie z eksploatacji i demontaz regatu moga by¢
przeprowadzane wylacznie przez specjalnie przeszkolonych
specjalistow producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela! Jesli urzadzenie nie zostanie prawidtowo
wylaczone z eksploatacji i zdemontowane, istnieje
zagrozenie dla zycia! Przed demontazem, fadunek

i kontenery musza zostaé catkowicie usuniete z regatu!

Ponadto w celu wytaczenia regatu z eksploatacji wykwalifikowany
elektryk uzytkownika jest zobowigzany do odtgczenia przytacza
pradu.

Wskazowki dotyczace demontazu zuzytego urzadzeniamozna
znalez¢ w "Instrukcji montazu Lean-Lift".

Informacje dotyczace narzedzi wymaganych do demontazu,
ktére musza by¢ dostarczone przez uzytkownika, mozna znalez¢
w "Warunki montazowe po stronie uzytkownika".

Utylizacja

Wskazowki na temat utylizacji zuzytego urzadzenia / elementéw
regatu mozna znalez¢ w "Instrukcji montazu Lean-Lift".

Tam obecne jest rowniez zestawienie wykorzystanych materiatow.

Ustawowe przepisy

Utylizacja zuzytych urzadzen / elementéw regatu musi przebiega¢
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych prawidtowe;
utylizacji elementéw regatu nalezy skontaktowac sie

z pracownikiem ds. ochrony srodowiska swojej firmy lub lokalnym
organem ds. ochrony $rodowiska / utylizacji odpaddw.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przy pracach we wnetrzu
regatu!

Ruchome czesci i zwisajace ciezary we
wnetrzu regatéw mogg opadac, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czesci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
Zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby
- patrz rozdziat 7.1.

Przed jakimkolwiek rozpoczeciem pracy
wewnatrz regatu, konieczne jest
zabezpieczenie ekstraktora przed upadkiem
w kazdym przypadku przy uzyciu jednej

z metod opisanych w rozdziale 7.4.

Prace przy cze$ciach napedéw, czesciach
przenoszacych obcigzenia i Srodkach do
mocowania ciezaréw moga byé
przeprowadzane tylko przez specjalnie
przeszkolonych specjalistéw producenta lub
jego upowaznionych przedstawicieli. Specjalisci
muszg mie¢ w zaleznosci od zakresu prac
odpowiedni stopien certyfikacji Hanel.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowac w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
Przy pracach na wysoko$ciach wymagane sg
specjalne kwalifikacje, patrz rozdziat 7.3.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo grozace osobom
niewykwalifikowanym!
* Niefachowe przeprowadzenie prac przy

instalacji elektrycznej stanowi zagrozenie zycial
Dlatego takie prace mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.
Praca pod napigciem (np. pomiary) moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany

i specjalnie przeszkolony i upowazniony
personel zgodnie z obowigzujgcymi
ustawowymi przepisami o zapobieganiu
wypadkom.

Zaciski podtaczenia do sieci w sterowaniu
znajduja sie pod napieciem réwniez po
wytaczeniu wytacznika gtéwnego.
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7.14 Dane techniczne

Tres¢
Tutaj obecne s dane techniczne regatu

Nazwa

Wartos¢

Dopuszczalne warunki otoczenia

Temperatura otoczenia / Wysoko$¢ ustawienia / Wilgotnosé

+5 °C do +40 °C (+41 °F do +104 °F)

Maks. wysoko$¢ ustawienia: 1000 m (3281 ft) nad poziomem
morza.

Maks. wzgl. wilgotno$¢ powietrza: 50% przy +40 °C lub 90%
przy +20 °C.

Ustawienie w strefach zagrozonych trzesieniem ziemi poza
obszarem Niemiec

Regaty bez specjalnej dodatkowej deklaracji nie sg
przeznaczone pod wzgledem statycznym dla obszaréw
zagrozonych trzesieniami ziemi poza obszarem Niemiec (patrz
réwniez potwierdzenie zlecenia i tabliczka znamionowa).
Montaz regatu na obszarach narazonych na trzgsienia ziemi nie
jest dozwolony bez specjalnego dodatkowego uzgodnienia

z producentem!

Ustawienie na $wiezym powietrzu

Ustawienie na $wiezym powietrzu

Zapewniane przez uzytkownika zamocowanie

Wymagane dla niektorych typéw regatéw i wysokosci regatow -
patrz potwierdzenie zamowienia i tabliczka znamionowa
(szczegoty patrz Schemat elektryczny oraz schemat
fundamentu).

Regalty o szeroko$ci < 3260:

« 8000 mm [315 in] dla regatu typu "840-635, 840-825"
« 10000 mm [393.7 in] dla wszystkich innych regatéw
Regat o szeroko$ci > 3260:

«  Wszystkie regaly

Informacje ogoélne

Szeroko$¢ patrz potwierdzenie zlecenia
Gtebokosé patrz potwierdzenie zlecenia
Wysoko$¢ patrz potwierdzenie zlecenia

Wymiary kontenera

patrz potwierdzenie zlecenia

Poziom cisnienia akustycznego wedtug DIN EN ISO 11201,
najnowsze wydanie: pomiar z integrujgcym miernikiem cisnienia
akustycznego IEC 61672-1, klasa 1.

Podana warto$¢ to wartos¢ emisji i nie stanowi w zwigzku z tym
réwnocze$nie warto$ci emisji na stanowisku pracy. Chociaz
istnieje zwigzek miedzy poziomami emis;ji i imisji, nie mozna na
tej podstawie z catg pewnoscig stwierdzi¢, czy dla personelu
uzytkownika sg wymagane $rodki ochronne czy nie. Czynnikami,
ktére moga wptywac na wystepujacy na stanowisku pracy
poziom emisji, sa: czas oddziatywania dzwieku, charakterystyka
drgan lub odbi¢ dzwieku w pomieszczeniu ustawienia regatu,
dodatkowe zrédta dzwieku w pomieszczeniu ustawienia regatu,
zatadunek specjalny regatu przez uzytkownika itd.
Dopuszczalne warto$ci emisji na stanowisku pracy moga
by¢ w kazdym kraju rézne.

Réwnorzedny ciggly poziom cisnienia akustycznego regatu na
stanowisku pracy przy regale.

Dla cykléw pracy umieszczania kontenera z punktu odbioru
i pobierania kontenera z gornej strefy wiezy regatu - przy
$rednim zatadunku kontenera:

L, <70 dB(A).
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7.14 Dane techniczne (cd.)

Nazwa

Wartos¢

Masy

Maks. zatadunek kontenera

patrz tabliczka znamionowa i potwierdzenie zamowienia

Maks. catkowity zatadunek regatu

patrz tabliczka znamionowa i potwierdzenie zaméwienia

Masa catkowita

patrz potwierdzenie zlecenia

Najwieksza masa wiasha

patrz warunki montazu do wypetnienia przez uzytkownika

Masa pustego kontenera

patrz schemat fundamentéw i schemat elektryczny
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7.14 Dane techniczne (cd.)

Nazwa

Wartos¢

Elektryka

Napiecie sieciowe

patrz tabliczka znamionowa i potwierdzenie zamowienia

Napiecie sterownicze

24 VAC

Moc przytaczeniowa

patrz tabliczka znamionowa i potwierdzenie zaméwienia

Znamionowy pob6r pradu

patrz tabliczka znamionowa i potwierdzenie zamowienia

Maks. pobér pradu

1,5-krotnos¢ znamionowego poboru pradu

Zabezpieczenie wewnetrzne urzadzenia

patrz pradu znamionowy na tabliczce znamionowej

Zabezpieczenie przez uzytkownika

patrz rozdziat 6.3

Typ sterowania

patrz potwierdzenie zlecenia

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej stronie ponizej
pierwszego punktu odbioru. Znajdziesz tam dane dotyczace

napedow elektrycznych oraz nosnosci, ktdre zalezne sg od wersji

regatu oraz kraju uzytkowania:

Tryb roboczy:
Fazy:

Czestotliwosé

Czas wigczania (maks. 100 %)
Prad 3-fazowy

W zaleznosci od wersji regatu lub kraju
uzytkownika

Napiecie W zaleznosci od wersji regatu lub kraju

sieciowe: uzytkownika

Pobér pradu: Znamionowy pobdr pradu przez regat w (A)

Moc: Moc przytaczeniowa regatu w (kW / HP)

Typ silnika: Zastosowane typy silnika do napedu
pionowego i poziomego

Schemat Nr dokumentu schematu elektrycznego

elektryczny:

*.

kk.

Maks. zatadunek
kontenera:
(do2015r.:

Dop. przecietny
zatadunek
kontenera:)

Maks. liczba
kontenerow:

Maks. zatadunek
catkowity:

Wskazdwka, czy dozwolone lub
niedozwolone jest ustawienie na obszarach
zagrozonych trzesieniami ziemi poza
terenem Niemiec.

Wskazdwka, czy koniecznie jest
zamocowanie przez uzytkownika.

Maksymalny zatadunek kontenera
w zalezno$ci od wersji regatu w (kg / Ibs),

Maksymalna liczba konteneréw w regale

Maksymalny zatadunek catkowity regatu
(kg / Ibs)

Hanel Biiro-und Lagersysteme

D 74177 Bad Friedrichshall * Telefon 07136/27725 * Fax 07136127741

Rys. 49: Tabliczka znamionowa
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7.14 Dane techniczne (cd.)

Tabliczka zatadunku kontenera
Tabliczka znamionowa znajduje sie na prawej $cianie bocznej

w kazdym punkcie odbioru. o)

Maks. zatadunek Maksymalny zatadunek kontenera
kontenera: w zalezno$ci od wersji regatu w (kg / Ibs)
(do2015r.:

Dop. przecietny

zatadunek

kontenera:)

Maks. liczba Maksymalna liczba konteneréw w regale 0

kontenerow:

Maks. zatadunek Maksymalny zatadunek catkowity regatu Rys. 50: Tabliczka zatadunku kontenera
catkowity: (kg / Ibs)
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Zatacznik B: Koncepcja bezpieczenstwa przy obstudze kilku punktow odbioru

Aby wykluczy¢ wzajemne zagrozenie uzytkownikdw w kilku punktach odbioru, mozliwe sg nastepujace warianty:

Wariant 1: Punkt odbioru Il
Regat Lean-Lift z szynami prowadzacymi Swietina kurtyna
bezpieczenstwa/ |

A . fotokomorki Sacse
Zwroc qwagq. . . bezpieczenstwa O %
—  MoZliwa réwnoczesna obstuga w kilku punktach odbioru Ekstrak

przez specjalnie przeszkolony personel (ekstraktor dostepny straktor

jest jednak tylko dla jednego operatora). = =
—  Funkcja "blanking" pozwala na uruchomienie ruchu regatu Punkt odbioru |

nawet wtedy, gdy drzwi przesuwne innych punktéw odbioru Sw'e.t'"a kurtyna

7 . ezpieczenstwa/

s3 calkowicie zamkniete. o fotokomérki
—  Przejazd ekstraktora (ruch regatu) mozliwy jest tylko bezpieczenstwa o

wowczas, jesli nie zostanie wyzwolona zadna fotokomdrka Szyny prowadzace

bezpieczenstwa / $wietina kurtyna bezpieczenstwa a zaden
kontener nie znajduje si¢ w innym punkcie odbioru.
(Kontener musi zosta¢ wyciggniety na szyny prowadzace lub
umieszczony w regale).

Nastepujace wersje nie sg mozliwe:
—  Modut dodatkowy zdalnego sterowania regatu

—  Modut dodatkowy transportu pétki

— Urzadzenie zabezpieczajgce regat nie reaguje w czasie
zatrzymania

—  Funkcja blokowania potek

—  Skrocone szyny prowadzace

—  bez drzwi przesuwnych

O => zakres roboczy

Sposob dziatania:

Ekstraktor przemie$ci wybrany kontener do punktu odbioru.
Fotokomorki bezpieczenstwa / kurtyna bezpieczenstwa sg
aktywne. Z chwilg wyciagniecia kontenera na szyny prowadzace
mozliwa jest jazda ekstraktora (patrz punkt odbioru I).

Kontener znajduje sie na szynach prowadzacych przed punktem
odbioru. Kurtyna bezpieczenstwa / fotokomérki bezpieczerstwa
sq aktywne. Mozna zaja¢ sie obstugg kontenera. Jazda
ekstraktora jest mozliwa.
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Zatacznik B: Koncepcja bezpieczenstwa przy obstudze kilku punktow odbioru
(cd.)

Wariant 2:

Lean-Lift z roletq HighSpeed pomiedzy punktem odbioru
a szybem ekstraktora

Punkt odbioru I

Roleta Highspeed
Lotwarta“ $wietlna kurtyna

@l

Zwro¢ uwage: onstd ‘

—  MoZliwa jednoczesna praca przy kilku punktach odbioru bezpieczenstwa %
(ekstraktor jest jednak dostepny tylko dla jednego operatora). Kontener i

—  Tryb jazdy ekstraktora (ruch regatu) mozliwy jest tylko it
wowczas, jesli wszystkie rolety HighSpeed przy punktach it
odbioru sg zamknigte. Roleta HighSpeed %
Gdy rolety Highspeed sg zamkniete, $wietine kurtyny "zamknigta" Y.
bezpieczenstwa odpowiednich punktéw odbioru sg Punkt odbioru | ;% il
zbocznikowane, dlatego opcja "Bezpieczenstwo regatu nie i

reaguje podczas postoju” jest juz zintegrowana. w
—  Ze wzgledu na rolete HighSpeed nalezy zablokowaé
3 miejsca sktadowania powyzej kazdego punktu odbioru. -
—  Dodatkowy modut "Zdalne sterowanie regatu" jest mozliwy O > zakres roboczy
zgodnie z uzupetnieniem instrukcji obstugi "Zdalne
sterowanie regatu za pomocg MP...".
—  Modut dodatkowy "Transport potek” (wysytanie potki do
innego punktu odbioru) jest mozliwy zgodnie
z uzupetnieniem instrukcji obstugi "Zdalne sterowanie regatu
zMP...".
Funkcja blokowania potek nie jest mozliwa.

Sposob dziatania:

Ekstraktor przesuwa wybrany kontener w pozycje odbioru. Roleta
HighSpeed otwiera sie a kontener przesuwany jest przez
ekstraktor do punktu odbioru. Nastepnie roleta HighSpeed
zamyka sie z powrotem. Mozna zajg¢ sie teraz obstugg
kontenera, przejazd ekstraktora do innego punktu odbioru jest
mozliwy (patrz punkt odbioru I).

Kontener znajduje sie w punkcie odbioru. Roleta HighSpeed do
szybu ekstraktora jest zamknieta. Mozna zajaé sie teraz obstugg
kontenera, przejazd ekstraktora jest mozliwy. Fotokomorki
bezpieczenstwa/Swietina kurtyna bezpieczerstwa sg przy
zamknigtej rolecie HighSpeed nie aktywne.
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Zatacznik B: Koncepcja bezpieczenstwa przy obstudze kilku punktow odbioru
(cd.)

Wariant 3: Punkt odbioru Il
Ir;rezaens-Llj_xtnz étrj]nqu ruchu regatu tylko przy zamknietych drzwiach Drzwi przesuwne, -
y $wietina kurtyna 1 gt
Opcjonalnie: automatyczne drzwi przesuwne z funkcjg, bezpieczeristwa / \ &
"Zabezpieczenie nie reaguje przy bezruchu regatu". fotokomérki A &
bezpieczenstwa 1
Zwrd¢ uwage: Kontener g
— Nie nadaje sie do obstugi naprzemiennej, zalecamy wybér desisi
wariantu 2 (roleta HighSpeed) ze wzgledu na lepsza, Punkt odbioru |
przydatno$¢ w przypadku obstugi naprzemiennej!
—  Brak $wietlnej kurtyny bezpieczenstwa lub fotokomorek Drzwi przesuwne,
bezpieczenstwa (nie dotyczy opcji: automatyczne drzwi swietina kurtyna - g ‘J‘
- ) L . bezpieczenstwa / A
przesuwne z funkcjg "Zabezpieczenie nie reaguje przy fotokomérki o
bezruchu regatu"). bezpieczenstwa \
—  Mozliwa funkcja blokady potki (kontener nie jest blokowany D

za pomocg funkcji transportu potki).

— Dla regatu typu 2860, 3060, 3260 mozliwe tylko
z automatycznymi drzwiami przesuwnymi.

—  Ze wzgledu blokowanie drzwi nalezy zablokowaé jedno
miejsce sktadowania powyzej kazdego punktu odbioru.

—  Dodatkowy modut "Zdalne sterowanie regatu" jest mozliwy
zgodnie i z uzupetnieniem instrukcji obstugi "Zdalne
sterowanie regatu za pomoca MP...".

—  Modut dodatkowy "Transport potek" (wysytanie potki do
innego punktu odbioru) jest mozliwy zgodnie
z uzupetnieniem instrukcji obstugi "Zdalne sterowanie regatu
zMP..".

— W przypadku otworzenia jednych drzwi bieg regatu oraz
otworzenie kolejnych drzwi nie sg mozliwe.

—  Brak mozliwo$ci potaczenia z wersjg "automatycznie
zamykajacych sie drzwi przesuwnych na wypadek pozaru".

—  NiemozZliwe w przypadku typow regatdéw > 3260 do 4460

O => Mozliwy obszar roboczy po ruchu regatu

Sposob dziatania:

Ekstraktor przesuwa wybrany kontener do punktu odbioru. Drzwi
przesuwne otwierane sg recznie, mozna zaja¢ sie obstugq
kontenera. Po zakoniczeniu obstugi kontenera drzwi przesuwne
mozna zamknag recznie, przejazd ekstraktora jest wéwczas

z powrotem mozliwy (patrz punkt odbioru ).

Otworzenie drzwi przesuwnych mozliwe jest wytacznie po
odblokowaniu. Odblokowanie odbywa sie przez sterowanie po
zakonczeniu biegu regatu dla innego punktu odbioru. Wezwanie
do otworzenia drzwi pojawia si¢ na wySwietlaczu.

Tryb jazdy ekstraktora (bieg regatu) mozliwy jest tylko wowczas,
jesli wszystkie drzwi przesuwne przy punktach odbioru sg
zamknigte i zablokowane.

=> Podczas ruchu regatu praca przy kontenerze nie jest mozliwa.
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Zatacznik C Ksigzka przegladow do regatu Hanel Lean-Lift

Tresé
Tutaj obecny jest formularz ksigzki przegladow dla regatu jako
szablon do kopiowania.

Zalacznik  Temat Strona
C1 Dane regatu 159
C2 Minimalne wymagania dotyczace kontroli 161
C3 Potwierdzenia kontroli 163
D Autoryzacja przez uzytkownika 165
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C1 Dane regatu

Formularz C1 wolno kopiowa¢ i powielaé. Informacje na temat
wersji regatu mozna znalez¢ w potwierdzeniu zaméwienia
w dokumentacji technicznej regatu oraz na tabliczce

Znamionowej regatu.

Wiasciciel/Adres:

Miejsce ustawienia:

Typ:

Rok produkgji:

Numer zlecenia:

Uruchomienie dnia:

Modyfikacja dnia: przez. Numer zlecenia:
Czynno$ci modyfikacyjne:
Modyfikacja dnia: przez. Numer zlecenia:
Czynnosci modyfikacyjne:
Modyfikacja dnia: przez. Numer zlecenia:

Czynnos$ci modyfikacyjne:
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C2 Minimalne wymogi dla kontroli, ktorych nalezy przestrzega¢

Regularna kontrola regatu

Aby méc zagwarantowaé statg bezpieczng prace regatu,
bezwzglednie konieczna jest co najmniej coroczna kontrola
regatu. W ramach tych kontroli stwierdza sig, czy dany stan regatu
odpowiada jeszcze stosownym przepisom bezpieczenstwa i czy
w razie potrzeby wymagane sg czynno$ci konserwacyjne iflub
naprawcze.

Uzytkownik powinien zadba¢ o to, aby kazdy regat Hanel zostat
raz do roku sprawdzony w sposéb udokumentowany pod
wzgledem bezpiecznego stanu. Obowigzujg odpowiednie normy

i przepisy krajowe obowigzujace w kraju uzytkownika regatu,

w szczegdlnosci w przypadku pomiaru przewodu ochronnego

i pomiaru izolacji (dla Europy obowigzuje wytyczna korzystania ze
sprzetu roboczego WE i zharmonizowana norma EN 15095).
Informacje na temat (minimalnego) zakresu kontroli mozna
znalez¢ w rozdziatach 7.7i 7.8.

Przeprowadzenie kontroli

Przeprowadzenie kontroli bezpieczeristwa wymaga poza
ogolnymi kwalifikacjami i do$wiadczeniem zawodowym
koniecznie specjalnych, aktualnie nabytych umiejetnosci

w zakresie danego systemu regatowego oraz w zakresie stoso-
wnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy!
Technicy serwisowi producenta oraz jego upowaznieni
przedstawiciele sg wszechstronnie przeszkoleni w zakresie
przeprowadzania kontroli bezpieczerstwa regatéw Hanel i mogg
w razie potrzeby wykona¢ czynno$ci konserwacyjne i/lub
naprawcze przy zastosowaniu oryginalnych cze$ci zamiennych.

Jesli uzytkownik zleca przeprowadzenie kontroli bezpieczerstwa
innym osobom niz upowaznione przez producenta, robi to na
wiasng odpowiedzialno$¢! Uzytkownik lub w razie potrzeby
upowazniona przez uzytkownika osoba musi zadbac o to, aby
regat po zakoriczeniu kontroli znajdowat sie w bezpiecznym

i sprawnym stanie.

Jesli kontrola bezpieczenstwa nie zostanie przeprowadzona, nie
zostanie przeprowadzona na czas lub zostanie przeprowadzona
przez niewystarczajgco wykwalifikowane osoby lub przez osoby
nieupowaznione przez producenta do tego celu, zawiera sie to
w zakresie wytacznej odpowiedzialno$ci uzytkownika i prowadzi
do odpowiedniego wytaczenia odpowiedzialnosci ze strony

producenta!

Kontrola bezpieczenstwa

»  Warunki pracy ze zwigkszonym obcigzeniem regatu (np. wiele
przejazddw regatu, praca wielozmianowa), wysokie lub
jednostronne obcigzenie regatu, zwigkszone gromadzenie si¢
brudu itp. wymagaja krotszych terminéw.

»  Sprawdzi¢ zgodnie z "Protokotem kontroli bezpieczeristwa
Lean-Lift F-SICHB3" (patrz rozdziat 7.7 oraz zatgcznik
w dokumentaciji technicznej regatu).

Przeglad konserwacyjny

»  Warunki pracy ze zwigkszonym obcigzeniem regatu (np. wiele
przejazddw regatu, praca wielozmianowa), wysokie lub
jednostronne obcigzenie regatu, zwigkszone gromadzenie si¢
brudu itp. wymagajg krotszych termindw.

» Sprawdzi¢ zgodnie z "Protokotem kontroli bezpieczeristwa
Lean-Lift F-SICHB4" (patrz rozdziat 7.8 oraz zatgcznik
w dokumentaciji technicznej regatu).

A
®

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia we wnetrzu regatu!
» Ruchome czesci i zwisajace ciezary we

wnetrzu regatéw moga opadaé, powodujac
uderzenie, zmiazdzenie, pochwycenie

i obciecie czeci ciata i prowadzac do
$miertelnych obrazen.

Przy przechylaniu sie lub sieganiu do wnetrza
regatu przez otwartg pokrywe serwisowg oraz
przy wchodzeniu do regalu istnieje zagrozenie
zycia.

Prace we wnetrzu regatu moga by¢
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowane

i specjalnie przeszkolone i upowaznione osoby.
Nalezy przy tym przestrzega¢ rozdziatu 7.1.

Nigdy nie wolno wchodzi¢ przez punkt odbioru
do regatu. Nie wolno transportowa¢ w regale
zadnych os6b — nawet w celach kontrolnych!
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C3 Potwierdzenie kontroli

Formularz C3 wolno kopiowa¢ i powielac.

Wskazowki dotyczace prawidtowego korzystania z formularza

Wymagane przeglady i kontrole bezpieczenstwa nalezy kompletnie udokumentowaé. W tym celu nalezy dokona¢ odpowiednich
wpisow w ponizszej tabeli i dotaczy¢ odpowiednie potwierdzenia przegladu i protokoty kontrolne w wersji oryginalnej do tej ksigzki
kontrolnej. Nalezy przy tym pamietaé, iz przeprowadzony powinien zosta¢ przynajmniej przewidziany przez producenta zakres
przegladéw i kontroli zgodnie z dokumentami F-sichb3 i F-sichb4 w aktualnej wersji. Wersje aktualne w momencie dostawy regatu
znajdujg sie w rozdziatach 7.7 i 7.8 instrukcji uzytkowania regatu oraz w zataczniku w dokumentacji technicznej regatu.

Data Nazwisko kontrolera | Zastosowany Ustalenia

kontroli formularz przegladu kontroli Udzielono / nie udzielono plakietki kontrolnej / Obecne wady
Podpis kontrolera Podpis uzytkownika

Data Nazwisko kontrolera | Zastosowany Ustalenia

kontroli formularz przegladu kontroli Udzielono / nie udzielono plakietki kontrolnej / Obecne wady
Podpis kontrolera Podpis uzytkownika

Data Nazwisko kontrolera | Zastosowany Ustalenia

kontroli formularz przegladu kontroli Udzielono / nie udzielono plakietki kontrolnej / Obecne wady
Podpis kontrolera Podpis uzytkownika

Data Nazwisko kontrolera | Zastosowany Ustalenia

kontroli formularz przegladu kontroli Udzielono / nie udzielono plakietki kontrolnej / Obecne wady
Podpis kontrolera Podpis uzytkownika
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Zatacznik D: Upowaznienie przez uzytkownika

Wchodzenie do regatu illub przeprowadzanie prac we wnetrzu regatu wymaga w zwigzku z zagrozeniem zycia poza ogélnymi
kwalifikacjiami i doswiadczeniem zawodowym koniecznie specjalnych, niedawno nabytych umiejetno$ci i zdolnosci! W tym celu sg
poinstruowani technicy serwisowi producenta i jego upowaznieni przedstawiciele oraz przez producenta specjalnie przeszkoleni.
Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za to, aby dostep do wnetrza regatu posiadaty tylko upowaznione osoby zgodnie z rozdziatem 1.2
instrukciji obstugi:

Jesli uzytkownik po opracowaniu udokumentowanej oceny zagrozen upowaznia osoby do wchodzenia do regatu i/lub do
przeprowadzania prac we wnetrzu regatu, odbywa sie to na jego wtasng odpowiedzialno$¢! Kazde upowaznienie osoby do wejscia do
regatu i/lub wykonywania prac wewnatrz regatu przez uzytkownika musi zosta¢ udokumentowane za pomoca niniejszego formularza

i dotaczone do dokumentacji technicznej regatu.

Formularz D wolno w tym celu kopiowaé i powielaé.

Niniejszym uzytkownik potwierdza:

ze pan/ pani: (zwanaly dalej rowniez "upowazniong,
osobg") zostat/a upowaznionaly do schylania sie, siegania do regatu, przebywania w regale i / lub wykonywania
prac wewnatrz regatu.

Uzytkownik przygotowat udokumentowang ocene ryzyka w dniu: dot. schylania sie, siegania do
regatu, przebywania w regale i / lub wykonywania prac wewnatrz regatu i udostepnit jq osobie upowaznione;

w formie pisemnej. Ta ocena zagrozen obejmuje w szczegdlinosci wymagane $rodki bezpieczenstwa i ochrony

w zwigzku z czynno$ciami serwisowymi.

Upowazniona osoba zostata poinstruowana przez uzytkownika w zakresie koniecznosci przestrzegania
wskazbéwek ostrzegawczych i bezpieczenstwa w dokumentacji technicznej regatu i na instrukcjach oryginalnych
czesci zamiennych Hanel. O tak O nie

Upowazniona osoba posiada nastepujace zawodowe kwalifikacje i aktualnie nabyte umiejetnosci i zdolnosci:

— Jesli upowazniona osoba jest pracownikiem uzytkownika lub dziata z jego upowaznienia:
upowazniona osoba posiada umiejetnosci zawodowe do realizacji zlecenia prac serwisowych
wynikajace z ich wyksztatcenia zawodowego lub ksztatcenia ustawicznego. Zalicza sie do tego
odpowiednie wyksztatcenie zawodowe, do$wiadczenie zawodowe w pracy z podobnym sprzetem
roboczym oraz obecna dziatalnos¢ zawodowa wykonywana kilkakrotnie w roku. O tak O nie

— Jesli upowazniona osoba jest pracownikiem wynajetej przez uzytkownika firmy zewnetrznej lub dziata
Z jej upowaznienia:
uzytkownik okreslit wymagania bezpieczenstwa oraz wymagania odno$nie kwalifikacji personelu
serwisowego i przekonat sie o ich obecnosci. O tak O nie

—  Wchodzenie do regatu oraz prace we wnetrzu regatu wymagaja zawsze poza 0golnymi umiejetnosciami
specjalistycznymi réwniez koniecznie umiejetnosci i zdolnosci szczegoinych, w szczegoinosci
pozwalajacych zapewni¢ bezpieczny stan regatu, ktére sg przekazywane w ramach szkolen i kurséw
w Hanel (patrz w tym celu réwniez dla Europy wytyczng korzystania ze sprzetu roboczego WE
2009/104/WE). Ponadto uzytkownik lub w razie potrzeby zatrudniona przez uzytkownika firma
zewnetrzna powinni zadbaé o to, aby zatrudnione do przeprowadzania prac osoby zapoznaly si¢
z warunkami szczego6lnymi serwisowanego regatu na tyle, aby potrafity rozpoznac i eliminowac
wystepujace sytuacje niebezpieczne.

Upowazniona osoba posiada te wymagane umiejetnosci i zdolnosci. O tak O nie

—  Uzytkownik poinstruowat upowazniong, osobe wyraznie w zakresie nastepujacych punktow:

a) upowazniona osoba nie moze wykonywa¢ zadnych prac przy czesciach napedéw, czesciach

przenoszacych obcigzenie i $rodkach do mocowania fadunkéw ani zadnych prac we wnetrzu regatu
w zakresie usuwania usterek przy zablokowanym ruchu regatu - patrz rozdziat 7.6 !

b) upowazniona osoba moze wykonywa¢ prace przy elektryce regatow (z wyjatkiem elektryki, ktora
nalezy do napeddw regatu) tylko z dodatkowymi kwalifikacjami elektrykow!

¢) upowazniona osoba moze wykonywaé prace na wysokosciach tylko, gdy posiada odpowiednie
dodatkowe kwalifikacje i posiada wymagane $rodki pomocnicze! O tak O nie

Upowaznienie nastepuje we wtasnym zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika! Upowaznienie moze z punktu widzenia producenta
nastapic tylko wtedy, gdy wszystkie wyzej wymienione punkty zostaly potwierdzone na ,tak".
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